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Ljubljana, 21. maja. 
p&nes je Stjepan Radič odgovarjal 

na govor Ljube Jovanoviča v narod-
ni skupščini. 

Za nas ni danaSnji nastop hrvatske-
ga demagiga nobeno presenečenje, 
vprašanje je, Ce bo napravil isti utis 
tudi na vse one. ki so bili kakor Rib-
ničan, ki je Iskal po dolini konja, če-
tudi je vedel, da ga v njej ni. 

V nasprotstvu t Ljubo Jovanovi-
čem je bil Radič tudi danes brezobzi-
ren in drzen. V formah je bil nekoliko 
bolj kavalh>M kot zadnjič, ko je vse 
obsojal z magarci, četudi si je to pot 
privošči! Beograd ter dejal, da ni tur-
ški, marveč aufganistanski. 

Radič ne pripisuje posebne vredno-
sti izvajanjem Ljute Jovanoviča, 
katerih je dejal, da malo ali nič ne po-
vedo. Tudi s trditvijo, da naj ostanejo 
Srbi Srbi, Hrvati Hrvat, Slovenci pa 
Slovenci, Radič ni zadovoljen. Poka-
ral je, da je v tem pogledu druzega 
mnenja, kakor njegovi zavezniki kle-
rikalci, ki so peli Jovanovičevemu go-
voru tako slavo. 

Radič graja Jovanoviča, da ni po-
vedal, da je Markov protokol kažipot 
sa spremembo sistema in administraci-
je. V greh mu šteje, da v svojem go-
voru Bosne niti omenil ni. Očita mu, 
da ni svoboden, ker je monarhist ter 
odvisen od dvora, od vlade, ki niti 
svoje večine nima ter od Pašiča, ki 
molči in še ni stopil v akcijo. Radid 
ve, da je Pašičeva vlada na slabih no-
gah ln odvisna od njegove milosti, za-
to se postavlja na stališče diktatorja. 
Glavno toži?če svojega govora je po-
ložil na žuganje. Povedal je, da je v 
Markovem protokolu zahteval območ-
je samo za nekatere pokrajine, da pa 
bo segel, če se ne ugodi njegovim 
zahtevam, tudi v Črno goro, Makedo-
nijo ln Srbijo. Radičevstvo označuje 
kot elementaren in 1000 let star po-
kret, ki je dovolj močan, kar je v nje-
govem načrta, ker ima sredstva za to. 

Prijateljstvo aH razhod, prijatelj-
stvo ali podložništvo. hrvatska repub-
lika ali pa propaat Srbije to so gesla, 
s katerimi je včeraj operinl Radič. V 
dokaz svoje konsekventnosti je tudi 
trdil, da je Srbija že v zadnji vojni 
propadla. Da bi pritisnil svojim Izva-
janjem več resnice, je tudi Franciji, 
Italiji ln menda celemu svetu napove-
dal pogin, svoji republiki pa zmago. 
Vse je razglasil za majhne in za nič, 
samo sebe ia mogočnega in nepremag-
ljivega. Čudno ni, da je Srbiji skoraj 
formalno napovedal vojno. Pripravljen 
bi ji bil koncedirati Makedonijo, Črno 
goro in Vojvodino Za Bosno naj od-
loči orožje, vse drugo ostane njemu 
brez boja. Pa še kdo dvomi o tem, da 
delata Radid ln dr. Korošec na uniče-
nje ln razkosanje Jugoslavije. 

Vesti, ki so prišle danes Iz Beogra-
da, zatrjujejo, da je napravil Radidev 
govor na vlado zelo slab utis. 

Po pripravah za jutrišnjo sejo na-
rodne skupščine sodeč, se loteva vla-
de nervoznost Morda nam prinesejo 
i2hod is nevzdržne situacije dnevi, ki 
so morda še bližje, kakor si jih mi-
slimo 

Radlčeva vofna napoved 
NEZADOVOLJSTVO RADIČA Z GOVOROM LJUBE JOVANOVIČA. 
— ALI HRAVATSKA REPUBLIKA. ALI PA KONEC JUGOSLAVIJE. 

VOLITVE NA LITVANSKEM. 

Kovno, 21. maja. j. Na Lltvanskem 
so se vršile prošll teden volitve v se-
jem, pri katerih so dobil! krščanski de-
mokratje 24, kmetska zveza 14, federaci-
ja delavcev 12, narodni socialni demo-
kratje 15, socialni demokrat]e 9 ta na-
rodne manjšine 14 glasov. 

BETHLEN ZAPUSTIL RIM. 
Rim. 21. mala. J. Madžarski ministr-

ski predsednik le odpotoval nocoj v Bu-
dimpešto. Danes je Je imel razgovor z 
državnim podtajnikom Rocco, s katerim 
Je razpravljal o Italijansko-madžarskem 
trgovinskem dogovoru. Govori se, da se 
je glede 15 do 20 točk tega dogovora že 
dosegel sporazum. 

SE1PEL POSETI VARŠAVO. 
Dunaj, 21. maja. z. Po lnformacilah 

dunajskih listov bo potoval zvezni kan-
uist dr. SeipeJ v začetku junija v Varša 
v°. kjer bo ostal dva do tri dni. Kakor 
svo'ietasni beograjski, bo tudi varšavski 
Seiplov 0bisk v prvi vrsti gospodarske-
ga značaja. O politik! se po zatrdilu du-
najskih krogov ne bo razpravljala 

PREGANJANJE KOMITASEV . 
Sofija, i ; , gaja, r. Snočl Je bilo 

uradno potrjena, da ie bil zloglasni bol-
garskl vstaSki vojvoda, Jovan Brlo. te 
dni v bojih vstašev z vladnimi četami 
težko ranjen m ujet. Bolgarska vlada le 
izdala naredbo o konfiskaciji Imetja vseh 
makedonstvujn.tjth, ^ b 0 j 0 postavljeni 
po odredbi prekega soda pod obtožbo. 
Njihovo Imetje se bo porabilo za plači-
lo stroškov, ki jih izdaja vlada ^3 boj 
troti makedonskim orzanizaciiam. 

Zagreb, 21. maja. r. Dan« ob enaj-
stih se je vršila povodom lOOletnice roj-
stva An te 8tarčevifia na vežbaliSči hrvat 
ske^a Sokola spominska svečanost, na 
kateri js govoril Stjepan Radič. Predsed-
nik shoda je bil dr. Srkulj, prisotnih pa 
je bilo samo okrog tolsto ljudi. Prisotni 
so bili nezadovoljni, ker v novlnah nI 
bilo objavljeno, niti kje niti kdaj se 
shod vrši Spominsko svečanost je otvo-
ril Kerubin Segvifi z govorom misiji 
Ptarčeviča, na kar Je pevsko društvo 
Orač zapc-lo pesmi .Bog i Hrvat* in «N'?k 
se diže». Nato je povzel beecdo Radič, ki 
je izvajal: 

»Gospod Ljuba Jovanovič je pred 20 
leti isdaJ neko zgodovinsko knjigo, v 
kateri se je pokazal ne samo kot profe-
sor zgodovine marveč tudi fcot filozof. 
Srbi so sicer Imeli v Beogradu svojo 
državo, vendar pa Beograd ni bil domo-
vina niti center duševno organiziranega 
naroda, marveč samo poprišče strankar-
skih in dinastičnm prepirov, ki so se red-
no koočavali s pokoljL Beograd ni bil 
turški ampak afganistanski. Ako se go-
vor Ljube Jovanoviča v narodni skup-
ščini primerja z govorom, ki ga je imel 
pred njim Pribičevič, potem ie Jovanovič 
povedal dosti. Ako pa se primerja z onim 
kar bi moral povedati o Srbih, je pa to 
maJo ali nič. Jovanovič je sicer jasno 
povedal, da je bil od nekdaj za to, da 
ostanejo Srbi Srbi, Hrvatje Hrratje in 
Slovenci Slovenci Moral bi bil pa tudi 
izjaviti, da je tudi radikalna stranka za 
to. Dokler v Beogradu ne aamo Jovano-
vič, temveč tudi vsi ostali ne uvidijo, da 
smo mi Hrvati, toliko časa ne vedo 
ničesar. 

Ko eo radikali prišli v Zagreb, so ho-
teli formulacijo državnega hrvatskega 
programa. Najprej so zahtevali, da se 
o Korošcu in Spahti sploh ne govori. Jat 
sem rekel radikalnim poslancem, da ho-
de Korošec imeti malo avtonomijo, Spa-
ho pa Se manjšo. Z njima radikali s prva 
sploh niso botel! govoritL Hoteli so pa 
govoriti z menoj, ki hočem federacijo in 
republiko. Tu »o prišli radikali r klešče. 
Pribičevič je rekel da so radičevcl rebe-
11, toda rebei je podanik, ki nima pravic. 
Jovanovič je besedo rebel odklonil, toda 
zelo slabo, ker • naši državi ni rebe. 
lov, najmanj pa kak narod. Rekel Je o 
protokolu, da ga ni, pa ga tudi res ni 
tako, kakor »i ga. predstavljajo de-
mokrati Kar Je rekel Jovanovič, je pre-
malo, moral bi reči to, kar je. Protokol je 

munikeju je bilo rečeno, da je treba iz ; 
prsmeniti sistem b administracijo. Na: 
de jam se, da se ta protokol Izvede ia iz 
vedel »e bo. ker bo sicer Srbija propadla. 

Nato )e Radič govoril o zunanji poli-
tiki. Francija da je velesila ia velena-
rod, Hrvatje pa so le mal narod. Toda 
Ionov Je vedno mani, lagnjet pa vedno 
več, dočim so tigri že izumrlL Bodoč-
nost imajo mali narodi, če bodo pamet-
ni. V bodoči vojni, ki Jo namerava iz-
zvati Francija ne bodo propadli samo 
majhni, temveč tudi srednji narodi V 
zadnji vojni so propadle Srbija, Belgija, 
Rumunija in Orška, v bodoči volni pa 
bosta morala Poljska in Italija prokleto 
paziti, da ne propadeta. Briand le v ne-
kem ameriškem listu napisal o Franciji 
studijo, v kateri pravi, da današnja 
Francija ogroža mir sveta 

Svoj govor je končal Radič: »Naše 
sporočilo Beogradu Je: ali prijateljstvo 
al) razhod Srbiji bo ostala Macedonlja, 
Črna gora ln Vojvodina, morda bodo 
vzeli z orožjem tudi Bosno, Hrvatsko In 
Slovenijo pa ne bodo vzeii nikoli. Mi 
se bomo razvilali ta cveteli, oni pa se 
bodo klali.. Nato Je govoril o Italiji ta 
MussoliniJu, o katerem Je rekel, da se 
mu kian|a ves Beograd Mussollni pa Je 
pacifist; fašisti imalo sicer vojaško ob-
leko, pa so civilna organizacija. Iz Dal-
macije pa Italiiani vse eno ne bodo mo-
gli napraviti kolonije. Ako pride do spo-
pada, bomo vrgli Italijane v morje. Za-
to naj sklenejo Italijani s Hrvati prija-
teljstvo. Mussolini Je dostojen zastopnik 
svojega naroda. 

Z vzklikom: »2ive3a republika, živto 
glavni grad Zagreb!, se Je Radič vse-
de), nakar Je pevsko društvo .Orač. za-
pelo še pesmi .Volga, Volga, ta «Lepa 
naša domov\na» in so se udeleženci po-
lagoma razšli 

Beograjski profesorji 
v stavki 

PETSTO PROFESORJEV IZSTOPILO IZ DRŽAVNE SLUŽBE. — SO-
LIDARNOST PROFESORJEV IN SLUŠATELJEV FILOZOFSKE FA-

KULTETE. 

NEZADOVOLJNA VLADA. 

Beograd. 21. maja. p. Dopoldne se 
ie vrnil i i Zagreba dr. Pcleš, k) Je Izja-
vil novinarjem, da le Sel v Zagreb po 
privatnih poslih, dočim Je zvečer poro-
čal Pašiču ta ministrom o svojih vtlskih 
Iz Zagreba. Razgovarlal se Je z zajed-
nlčarjl. potom posredovalce* pa tudi i 
Radičem. 

Na sej! ministrskega sveta Je minister 
za notranje stvari Vujičič poroča! o Ra-
dičevem govoru ta ga prečltal v celem 
obsegu. Diskusija o govoru Je Izpolnila 
vso sejo. Po seji le Ljuba Jovanovič od-

Beograd, 21. maja. p. Kakor so bili 
r!;!enlll, so profesorji v Beogradu po-
Jali danes ostavko na državno službo. 
Do nocoj Je podalo ostavko nad 500 pro-
fesorjev. Ostavke prihajajo Iz vseh de-
lov države. Po deželi so nekatere gim-

kretno. Pokretu se pridružujejo tudi vse-
učillški profesorji ki smatrajo, da filo-
zofska fakulteta ni potrebna, ako ni gim 
nazlj. V Beogradu so zatvorjene vse 
gimnazije razen velike gimnazije. Prv 
kretu se pridružujejo tudi študent! filo-

nazlje, na katerih so podali ostavka vsi i zcfske fakultete, 
profesorji ta ravnatelji Posebno ogor- j Na nocojšnji sel! ministrskega sveta 
čenl so profesorji proti vladi, ker j im, Je minister prosvete Trlfunovič zopc4. 
cčita, da so protldržavni, ker prosijo — ' poročal o profesorskem prokreto. Trdi1 

kruha. Kriva pa je vlada sama, ki še n! 
rešila profesorskega vprašanja, dasl so 
oni to zahtevali že pred 7 meseci 

Vaš poročevalec le doznal, da Je mi-
nister prosvete vlado netočno informiral 
o profesorskem pokretu ta da vlada za-
to n! mogla tega vprašanja rešiti kon-

je pri tem, da ]e v Beogradu podalr 
ostavko samo 23 profesorjev, dočim je 
v resnici v samem BecgTadu podalo nac! 
200 profesorjev ostavko. Vlada bo o pro 
fesorskem vprašanja sk!epa'a Jutri al" 
pojutrišnjem. 

Ruska protestna nota Švici 
in velesilam 

SOVJETI DOL2E ŠVICO IN VELESILE SOKRIVDE NA UMORU; 

posebno protestno noto tudi na predsed-
stvo lausannske konference. V tel not 

Berlin, 21. maja. z. Sovjetski komi-
sar za zunanje zadeve Cičeria je poslal 
v zadevi umora glavnega sovjetskega 
delegata v Lausanni, Vorovskega, pro-
testno noto, v kateri zvrača Rusija na 
švicarsko vlado odgovornost za malo-
marnost švicarskih oblasti, ki so omogo-
čile umor Vorovskega. Nota dolži švi-
carsko policijo, da ni znala zaščititi Vo-
rovskega, čeprav Je bila obveščena o na-
meravanem atentatu. 

Istočasno le poslala sovjetska vlada 

izjavlja Rusija, da zadene krivda na 
umoru tudi vse velesile, ki so organizi-
rale konferenco in kt ruskim delegatom 
niso priznale pravic polnopravnega ude 
leženca na konferenci S tem da so dale 
potuho atentatorjem. 

Protestna nota zakliučuje z izjavo, da 
se čutijo po umoru užaljene vsi sloji ru-
skega naroda, ki se dobro zavoda, kske 
vlogo so pri tem igrale velesile. 

Demisija Bonar Lawa 
KRALJ JE D EMISIJO SPREJEL. - MOŽNOST VEČJE KRIZE 

LONDONU. — LLOYD GEORGE ZOPET NA VIDIKU? 

ma frakcijama so baje že v teku. 

oznaka onega, kar je treba storiti, da j šel na dvor, da poroča o situaciji !n o 
pride do sporazuma. To je kažipot do Radlčevem govoru, 
sporazuma ne pa že sporazum sam. V ko I • . 

Priprave na današnjo sefo 
skupščine 

DOLGA PASIČEVA AVDIJENCA. — PRIPRAVLJENI ZAKONSKI 

PREDLOGI. — BORBA ZA DEMOKRATSKE MANDATE. 

Beograd, 21. maja. g. Radikalna vla-
da izkorišča mrtvilo, ki je nastalo v na-
rodni skupščini, ker so skupščinske seje 
odgodene. Pripravlja zakonske načrte, 
ki jih namerava predložiti narodni skup. 
ščini, ko začne zopet svoja zasedanja. 
Načrt službene pragmatike Je gotov ta 
bo predložen narodni skupščini na eni 
prvih sej, ko bo konstituirano redno 
predsedništvo skupščine Tudi zakon o 
organizaciji vojske je že odobren od mi-
nistrskega sveta ln bo v kratkem pred-
ložen parlamentu. Dalje Je že stillzlrana 
vladna deklaracija, vendar žele radikal-
ci naj se poprej pride na Jasno z Radi-
čem In naj se razčistijo odnošajl i fede-
ralističnim blokom. Kakor se govori v 
političnih krogih, odpotujejo nekateri čla 
ni radikalnega kluba v Zagreb v svrho 
razčiščenja medsebojnih odnošajev. Ra-
dikalna vlada, ki je na prošl! seji Izja-
vila, da zagrebški protokol zanje nima 
obvezne moči, vendar izpolnjuje obvez-
nosti tega protokola napram Radiču, ka-
terega zahteve so postavljene za pred-
pogoje za nadallna pogajanja med ra-
dikale! ta federalističnim blokom. 

Brezuspešen sestanek Šefov 
parlamentarnih skupin. 

Beograd, 21. maj*, p. Popoldne ob 
Petih so Imeli sestanek šefi parlamen-
tarnih skupin. 'Jdeležili »o se sestanka 
Lluba Jovanovič, Marko OJurlčič, Lazič 
ta Davidov ič. dočim drugi šef! skupin 
niso prišli. Začasni predsednik narodne 
skupščine dr. Peleš Je predlagal, da se 
o spornih mandatih debatira Jutri v ce-
loti. da pa se glasuje o vsakem manda-
tu posebej ter da se RadičevI mandati 
pretresajo ločeno s pogojem, da se vse 
izvrši v 5 dneh. Davidovič je zahteval, 
da se o vsakem mandatu debatira pose- manudl, Pribičevič ta Pečlč« 
beL ker poslovnik zakon tako tolmači.1 

Do odločitve nI moglo priti ter Je zato 
dr. Peleš prosil šefe skupin, da se se-
stanejo še enkrat jutri pred začetkom 
seje narodne skupščine. Nato je dr. Pe-
leš odšel h kralju, Davidovič pa je o tem 
obvestil demokratski klub. 

Dolga Pašlčeva avdljenca. 

Beograd, 21. maja. p. Ob 11. do pol-
dveh Je bil Pašič na dvoru, kamor ga ie 
pozval kralj. Sel je na dvor. da poroča 
kralju o politični situaciji, posebno pa o 
razgovorih s hrvatskim blokom. Razen 
tega Je poročal kraliu o misiji franco-
skega generala Le Ronda. Iz vladnih 
krogov se doznava, da le bil ministrski 
predsednik posebno pozvan, da poroča 
kralju o ostavkah profesorjev. Pašič je 
stal na stališču, da se profesorsko vpra-
šanje reši obenem z uradniškim vpraša-
njem, ter Je dobD nalogo, da najde na-
čin, da se profesorji zadovoljila 

Vprašanje demokratskih mandatov. 

Beograd, 21. maja. p. Iz radikalsklh 
krogov se doznava, da se v njihovih vr-
stah pojavlja želja, da bi se na jutrišnji 
sej! skupščine ne razveljavile cele liste, 
kakor Je to sklenil verifikacijski odbor. 
Verjetno Je zato, da bodo razveljavljeni 
samo sporni mandati, da pa lahko pri-
dejo T parlament njihovi namestnik!, 
s rezki kandidati 

Jutri ob poldevetih bo seja radlkal-
skega poslaniškega kluba, na kateri bo-
do definltlvno sklepali, kako stališče naj 
v tem ozira zavzamejo v plenarni skup-
ščine radikalskl poslanci. 

Beograd, 21. maja. p. Demokratski 
poslaniški klub je določil govornike za 
jutrišnjo sejo narodne skupščine. Govo-
rili bodo TImotijevič, Marinkovič, Ku-. 

London, 21. maja. s. Ministrski pred-
sednik Bonar Lavr le danes ponadil kra-
liu svolo demisijo Krall le demisijo spre 
lel, ker so zdravniki Bonar Lawa nalno 
svetovali, na/ se vzdrži vsakega napor-
nega dela. 

London, 21. maja. <L Bonar Law se 
Je v soboto zvečer Iz Pariza vrnil v 
London. Zvečer se le podal v svoje sta-
novanje ta se ni sestal z nikomur. Da-
nes pa ga le na njegovo prošnjo posetil 
dvakrat lord Curzon, ki Je ostal obakrat 
po več časa pri bolniku. Po njegovem 
povratku od drugega obiska se le raz-
vedek), da se Je Bonar Lav/ odločil, svo-
jo prvotno za začetek julija zamišljeno 
demisijo pospešiti ta naprosld kralja, 
da )o sprejme že sedaj. 

Kralj Je uvaževal Bonar Lawove ar-
gumente In ustregel njegovi prošnji, če-
prav se je bati, da bo demisija povzro-
čila večjo krizo ta da bo zlasti prišlo 
do težkoč med konservativci, ki lih Je 
sedaj v prvi vrsti združeval baš Bonar 
Lav. 

London. 21. mala. d. Po Izjavah par-
lamentarnih krogov bo povzročila demi-
sija Bonar Lawa velike politične težko-
če. zlasti tudi v vprašanju njegovega na-
sledstva. Največ izgledov ima vsekakor 
lord Curzon, ki je že v zadnjih tednih 
ponovno zastopal obolelega ministrske-
ga predsednika. Z ozirom na naraščajo-
čo moč delavske stranke pa se vedno v 
konservativnih vrstah češče pojavlja že-
lja po obnovitvi stare koalicije z desnim 
krilom liberalcev. Ako res pride do tega. 
ni izključeno, da bo stopil na čelo vlade 

Pariz, 21. maja. j. Demisija Bona; 
Lawa Je tukaj povzročila nekoliko pre-
senečenja, ker se le tozadevna odloči-
tev pričakovala šeie po praznikih. Lisi i 
izražajo upanje, da bo tudi Bonar La-
wov naslednik zastopal stališče zbližan i a 
med Francijo ta Anglijo. 

Poincarč je poslal Bonar Lawu brzo-
javka v kateri obžaluje njegovo obole-
nje ter izraža upanje, da se mu bo 
zdravstveno stanje kmalu izboljšalo. Na 
dalje Izraža brzojavka zahvalo Francije 
za pomoč v reparacijskein vprašanju. 

Odstop angleškega ministrskega pred-
sednika so že dalj časa napovedovali, 
vendar pa ne še za tako hitro. Bonar 
Law je bolehal že dalj časa v vratu, 
pred par tedni pa se mu je bolezen tako 
poslabšala, da je moral na zdravniško 
zahtevo opustiti vsako delo. Tako že cel 
mesec ni več izvrševal svojih poslov kot 
ministrski predsednik, ampak se Je pu-
stil zastopati po drugih ministrih, zlasti 
po Baldwinu ta Curzonu. Iskal si je 
zdravja na italijanski in francoski rivlje-
ri, a zaman. Naposled je konzultiral spe-
cialiste v Parizu. 

Iz predležečih brzojavk še ni razvid-
no, ali se je odločil Bonar Law k pospe-
šitvi svoje namere res samo iz zdravst-
venih razlogov, ali pa so morda Igrali 
vlogo tudi politični motivi. Zato se se-
daj še tudi ne da predvideti, kakšne be-
do posledice demisije. Dosedanje toza-
devne vesti so Se gole kombinacije, rav-

zopet LJoyd George. Pogajanja med obe-1 no tako tudi ugibanje o nasledniku. 

Nemčiia bo ponudila 
50 milijard 

Berlin, 2L maja. 1 . Zadnji mini-
strski svet se je podrobno bavil z novimi 
ponudbami zaveznikom ta ie rešil vpra-

DVOJNI IN TROJNI MANDATI. 

Beograd, 21. maja. r. Danes so bile 
verifikaciiskemu odbora predložene sle-
deče prošnje poslancev za sprejem nji-
hove ostavke oziroma obdržanja manda-
ta: dr. Kraft naznanja ostavko n i novo-

Sanje ponudb glede jamster, ki bodo tvo s a J j k , , n o ^ r ž l somborski .nandat, Ni-
rila centralno točko nove ponudbe ta j kc).a p a J i 4 s e odpoveduje beograjskemu 
glede katerih se je v vladi že dosegel i ,n s r e m s k e m u l n obdrži banjaluškl Milc-
popoln sporazum, čim eo industrijalci s 
Stresemannom na čelu pristali na zahte-
ve vlade. Poslaniki pri zavezniških vla^ 
dah imajo nalogo poizvedeti, kakšne no-
ve ponudbe žele zavezniki. 

Drzžavno ministrstvo je tudi ®ed bin-
koštnimi praziiiki nadaljevalo posveto-
vanja. o nemškem odgovoru. Vsled tega 
se pričakuje, da se bodo mogli novi nem-
ški predlogi izročiti zaveznikom že pri-
hodnji teden. 

London, 21. maja. s. Kakor doznavajo 
»Dailv News», bo. Nemčija stavila svo-
je nove predloge šele r dveh tednih. V 
dobro poučenih krogih prevladuje mnenje 
da bo moral nemški predlog vsebovati 
vsoto 40 milijard zlatih mark za repara^ 
cije, nekateri pa govore celo o 50 mi-
lijardah. 

rad Vujičič se odpoveduje užiškemu In 
obdrži podrinski, dr. Markovič se odpo-
veduje sarajevskemu in obdrži mostarsk;, 
Velizar Jankovič se odpoveduje skopljan 
sketnu in obdrži krajinski, Ljuba Jov; no-
vič se odpoveduje mandatu južne Dal-
macije In obdrži mandat severne Dc,-
macije, dr. Budisavljevič se odooveduii* 
llškemu ta obdrži modruškega, Svetozar 
Pribičevič se odpoveduje požeškemo ui 
obdrži liškega, Davidovič se odpoveduje 
beograjskemu ta vranjskemu ta obdrz 
mandat beograjskega okrožja. Korošec 
bo obdržal svol mandat v mariborskem 
okrožja. 

NafboliSi s lovenski 
dnevniH še H J y t r o " 



iehostovsiki gostje 
v Mariboru 

Maribor, 21. mala. 
Bratislavske Izletnike Je na povratku 

Iz LJubljane včeraj popoldne prav Iskre 
no pozdravila tudi mariborska Jugoslo-
vansko-češkoslovaška liga z županom 
Grčanjem na čelu In Številni nastop-
niki kulturnih društev ter narodnega ob-
činstva. Obmejna železniška policija m 
carina sta bili toliko blagohotni, da so 
mogli iti gostje v restavracijo, kamor 
jih je povabil župan Grčar na okrepčllo 
in jih potem v lepem nagovoru v Imenu 
mesta Maribor prav Iskreno pozdravil. 
Za sprejem se je zahvalil urednik »Slo-
venskega Dennika* iz Bratislave, nakar 
je za mariborsko ligo pozdravil sestrsko 
bratislavsko podružnico načelnik mari-
borske dr. Reisman ter Izrazil željo, da 
sedaj po osebnem medsebojnem spozna-
nju še Intenzivneje gradimo medsebojni 
kulturni in gospodarski koridor pravega 
brastva In prijateljstva. V Imenu Sokola 
Je napil slovanski zavednosti Slovakov 
dr. Pivko, ki je drage goste že tudi v 
soboto v Ljubljani pozdravil imenom ma-
riborske lige. Tudi mariborski Celil so se 
sprejema Slovakov udeležili v lepem šte-
vilu in jih je zastopnik češkega kluba z 
astalimi govorniki vrod povabil, da čim 
preje obiščejo tudi Maribor za dalj časa. 
Domačini so se medtem pomešali med 
goste ter s čez pol ure do odhoda brzo-
vlaka prijateljsko razgovarjali z njimi. 
Le prehitro je prišel trenutek ločitve. — 
Vlak je bil že daleč izven mesta, Maribor-
čani in dragi gostje, ki so odhajali z 
najboljšimi vtisi lz naših krajev, pa so 
se še vedno pozdravljali v daljavL Dele-
gat mariborske lige g. dr. Senijor je 
spremljal Cehoslovake na vsem potovanju 
po Sloveniji, tudi na Bled in se šele vče-
raj z njimi vred vrnil v Maribor. Gostje 
niso mogli prehvaliti njegove uslužnosti 
in ponovno izrazili željo, da jih Maribor-
čani z Ljubljančani vred čim prej obišče-
mo. Bratislavska podružnica Jugoslovan-
sko-češkoslovaške lige je zelo močna in 
marljiva, šteje preko tri sto članov. Vo-
di jo bratislavski župan kanonik dr. Oka-
nik, ki je pravi demokratični Slovan 
in tudi starosta tamošnje sokolske župe. 
Sedaj se Je odpeljal še v Split, da si 
ogleda tudi naše južne kra|e. Med Izlet-
niki Je bilo tudi precej dam, ki so prišle 
do Maribora Se v slikovitih slovaških na-
rodnih nošah, kar je vzbudilo posebno pri 
naših Mariborčankah prijetno pozornost. 
Sploh le ta obisk — četudi kratek — zo-
pet pripomogel k ojačenju zanimanja za 
iugoslovansko-češkoslovaško zbližanje. ki 
je hllo v Mariboru že Itak izredno veliko. 

O skeosi v vnanji 
poetiki 

Ponovno smo se že bavili s pomenom 
pnlitiCuih obiskov med državami Male 
antante in Poljske ter Francijo. Brez pri-
držka smo se izjavili za čim tesnejšo 
alijanso Male antante s Francijo s pri-
ključkom poljske republike. 

Proti tej kombinaciji so se javljali že 
pogostoma pomisleki, češ, da taka zveza 
ne bo vzdržala navala združenih Nem-
cev in ltusov, kadar bi prišlo do de-
janjske odločitve v Evropi. 2e ponovno 
je bilo čitati očitke na račun naše di-
plomacije, ki da se ne zna ali noče pra-
vočasno preorijentirati, zapustiti la-
bilno ter nesigurno zvezo z Rumunijo 
6" Francijo ter iskati zveze s Rusijo. 

Mnogo teb nasvetov je izhajalo iz gole 
demagogije in averzije napram vsemu, 
kar ima svoje izhodišče iz Beograda in 
naposled tudi iz konfuzne nerealnosti in 
politične sentimentalnosti, ki je lastna 
naš dobi. Toda v pomislekih samih bo-
mo vendarle našli upoštevanja vredno 
jedro, o katerem je že od vsega počet-
ka vod:) račun vsakdo, ki mu je prospeh 
naše kraljevine pri srcu. 

Dejstva so sledeča: Ako bi ostala se-
danja napetost med evropskimi država-
mi in alijansami nespremenjena, ako bi 
se pa medtem, v polni meri konsolidirali 
in opomogli Rusija in Nemčija bi nastal 
za sedanje razmerje sil v Evropi kritičen 
trenutek. Skoro gotovo bi bila na slab-

Sem Mala antaata s Poljsko in Francijo; 
naša usoda bi prišla pri tem v kočljiv 
položaj. 

Toda poglejmo »1 sedaj druge okoi-
nosti. Prvič je popolnoma negotovo, do 
kdaj se bo mogla konsolidirati in restav-
tirati Rusija. Drugič je enako negotovo, 
kdo bo izvršil s Rusijo ta preporod, ali 
boljševiki ali kaka druga stroja. Ako 
?a izvrši kaka nebojševiika stranka, te-
daj ni prav nič sigurno, da se bo nadalje-
vala ffermanofilsk* smer sedanje sovjet-
ske vlade; kdor bi to trdil, ne more na-
vesti za svojo hipotezo nikakih tehtnej-
ših argumentov, kajti prav tako je mož-
na frankofilska smer s ostjo zoper An-
glijo. ki je ostala kakor v carski dobi 
glavni nasprotnik ruske države. Ako pa 
bi reorganizacijo Rusije izvedla boljše-
viJka stranka, pa po dosedanjih znakih 
lahko z veliko verjetnostjo sklepamo, da 
bi se ta stranka v mnogem oziru bist-
veno razlikovala od današnje in bi mog-
la tedaj spremeniti tudi svojo vnanje-
politično organizacijo. 

Da bi bili Poljska in Rumunija nepre-
mostljiv zadržek take preorijentacije. te-
pta se ne da trditi. Kajti za Francijo bo-
do merodajni v prvi vrsti francoski in-
teresi. pod vplivom spremenjenega po-
ložaja pa bi mogli Poljska in Rumunija 
priti v položaj, da mirnim potom kon-
cedirata Rusiji potrebne poprave meje, 
ki jih zahteva etnografski moment, zla-
sti ako bi se izkazalo, da bd jih bilo v 
slučaju konflikta težko držati. 

Glavno, kar moramo imeti pred očmi. 
je to. da nikakor ni gotovo, da bodo 
sedanje politične simpatije ostale jako 
dolgo in da nikakor ni izključeno, da 
se ne izvede nova kombinacija, v kate-
ri bi se mi nahajali na krepkejSi strani, 
ob Rusiji. Mednarodne zveze imajo baš 
to gvojetvo, da se sklepaio po trenutnih 
potrebah in nagnenjih: 19. stoletje nam 
nudi za to vzgledov na izbiro. Danes nas 
zadostno ščiti kombinacija Male antante, 
zato je akceptiramo brez pridržka; kadar 
se hodo razmere na vzhodu spreminjale, 
so hodo nudile in našle drugačne kom-
binacije. Na te nove kombinacije, ki so 
še povsem nejasne, negotove, pa danee 
ne moremo prav nič vplivati — to je 
ono glavno, kar se vedno pozablja — in se 
potemtakem tudi ne pripravljati nanje. 
Razen da se na znotraj okrepimo in pri-
demo v stanje, svojo silo v največji meri 
uveljaviti. 

lahkovernim bralcem priporočajo, naj 
si narede prostor sa kraljestvo sv 
Duha, sami v svojih srcih pa prirejajo 
orgije nemorale in nepoštenosti. S sv. 
Duhom izganjajo beračem materijali-
zem, sami pa izkoriščajoč ubogo ljud-
stvo, z vsemi štirimi grabijo po boga-
stvu. Revež, ki hodi s strganimi pod-
plati, naj koprni po kraljestvu sv. Du-
ha; saj je fabrikanta usnja sv. Duh že 
zdavnaj razsvetlil, četudi je včeraj 
pred zbrano množico klical: Pridi sv. 
duh! Klerikalci ne kličejo sv. Duha na 
pomoč, da bi razsvetlil njihove volil-
ce, pač pa zato, da bi jim legla na oči 
še bolj debela mrena, da bi nikakor 
ne videli klerikalnega izkoriščanja 
ljudske neumnosti. 

-f- Višek režimske vneme. V južni 
Srbiji in Črni gori pristopajo demokra-
ti razširjenju svoje organizacije. Ka-
kor znano, so voditelji demokratske 
stranke v teh krajih možje, ki so že 
pod turškim režimom, odnosno pod 
kraljem Nikito bili prvoboritelji, po 
velikem delu pa tudi mučeniki nacijo-
nalne ideje. Organizacihko delo demo-
kratov v teh krajih je režimske liste 
silno uplašilo. «Slovencc» se kar tre-
se za svoje radikalske brate in objav-
lja pod debelim naslovom brzojavno 
senzacijonalno poročilo, da so demo-
krati pričeli v Črni gori, južni Srbiji in 
povrh še v Makedoniji (ki je »Sloven-
cu* poleg južne Srbije očividno po-
sebna dežela) »agitacijo sa rušenje av-
toritete vlade* in seveda s tem drža-

je podal tu® v gtavn!li obrisih povrfao j lune, poučna t* to zagrizeno toepe, d« 
karakteristiko razstavljenih del in njih so časi. v katerih ona domnevno žtvt, 
avtorje. Raze tava zasluži največjo pozor- j že davno minuli. Kakor čujemo Je zadnji 
nost občinstva in želimo ji zato tudi mno j čas orožništvo začelo energično zasle-
go kupcev, krasnih deL Opozarjamo pa na , dovati navijanje cen mesu; mor oče bo 

njo zlasti tudi eolska vodstva, da jo 
obiščejo t mladino pod strokovnim vod. 
stvom. Obširnejša poročila o razstavi sa-
mi še priobčimo. 

Objave 
• Članstvo radlkalno-demokratskega 

kluba *Tabor» opozarjamo na današnje 
predavanje, ki se vrši ob 20. url v pro-
storih društva »Kazine*. Predava g. mi-
nister n. raz. dr. Gregor Žerjav: »O 
ženevskem paktu*. K temu velezaniml-
vemu predavanju vabi odbor »Tabora* 
tudi člane akademskih društev »Jadra-
na* In »Triglava*. K številni udeležbi va-
bimo tudi politični klub JDS In vse gg. 
starešine. — Odbor. 

Dopisi 
LITIJA. Pri tukajšnjem okr. sodišča se 

je pretekli četrtek pralo sila umazano pe-
rilo. Učiteljica O. Zajčeva od Sv. Križa 
je tožila litijskega nadučltelja, da Jo le 
po krivem obdolžil nekega nabiranja pod 
pisov zoper svoje koleginle. TožitelJico 
je zastopal dr. Pegan, oziroma njegov 
namestnik dr. Mazek. Toženec je nasto-
pil dokaz resnice, ki se mu je tudi popol-
noma posrečil. Obravnava je spravila na 

dan prav nečedne stvari. Tožiteljica In 
ve. Edino kar naše klerikalne režim- njena prijateljica J. Bantanova s Čateža 
lije tolaži, je, da je baje notranji mi-i sta res spisali pritožbo zoper svoje ko-

nister izdal »posebna navodila, naj se 
z vsemi sredstvi pobijajo take proti dr-
žavne demokratske akcije.* Klerikal-
cem se že bliščijo oči: v duhu vidijo 
čase. ko bo »vlada sporazuma* gnala 
protiklerikalno agitacijo pred sodišče 
po § 122. kaz. tak. kot zločin motenja 
vere. 

Po l i t i čne befežhe 
+ Z drobtinaml jih pitajo! Nedelj-

ski »Slovenec* je začel priobčevati 
pod naslovom »Uspešne interve.icije 
Jugoslovanskega kluba* poročila kle-
rikalcev o od vlade pridobljenih drob-
tinah. 2uoan Perič in podžupan Sta-
novnik sta bila prijazno sprejeta od 
ministra Vujičiča. ki je dal izjavo, da 
je popolnoma v skladu z željami črno-
rdeče garde v ljubljanski mestni niši. 
Dr. Korošec je obiska! ministra za 
javne zadeve, ki ga ]*• tudi ljubeznjivo 
sprejel in ga lepo potolažil. Nadalje 
so z velikim poklouom sprejeli v fi-
nančnem ministrstvu posl. Sušnika. 
Poseben kurir je že odšel iz Beograda, 
ki nosi vrečo denarja v Ljubljano. Vse 
same drobtme! Avtonomija je splava-
la po Savi menda že v Donavo. Slo-
venski fantje so potisnjeni še nekaj 
kilometrov globokejše v Makedonijo, 
v finančnem ministrstvu se prioravlja 
strahovito zvišanje davkov. Vse to v 
času. ko ie SLS vladna, režimovska 
stranka, vse to pcem. ko «o klerikal-
ci s prisegami in obliubami iz Sloven-
cev izvabili skoraj vse mandate. Kak 
boj je bil »Slovenec* za Slovenstvo. 
Danes smo tako daleč. Ja so Slovenci 
iz ministrstva popolnoma izrinjeni ter 
da komandira vso našo državo samo 
Velesrb. Za par drobtin so se klerikal-
ci prodali radikalcein ter goljufali svo-
je volilce. Zivio gospod Pašič in nje-
gov tihi kompanijon dr. Korošec! 

-f Klerikalci kličejo na pomoč sv. 
Duha! Nedeljski »Slovenec* je posve-
čen kraljestvu sv. Duh ' zato kliče gla-
silo SLS trikrat: »Pridi sv. Duh!* To 
so seveda farizeji, ki se drže načela: 
Poslušaj me in ne glej me! Svojim 

Po svefu 
— Smrt kralja železnic. V St. Mar-

tinu. na francoski Rivijcri je te dni umrl 
znani ameriški milijarder Oeorg Jay 
Gould, ki so ga splošno nazivall kralj že-
leznic. 

— V 45 minutah čez Sredozemsko 
morje. Iz Pariza poročajo, da |e vodno 
letalo, ki je "etelo iz Marseilla v Alžir 
potrebovalo za pot preko Sredozemske-
ga morja 45 minut. 

Prosvefa 
Ljubljanska drama. 

Sreda, 23.: »Hamlet*. Izv. 
Četrtek, 24.: Di|aSka predstava po zni-

žanih cenah »Crešnjev vrt*. Začetek 
ob 4. pop. Izv. 

Petek, 25.: Zaprto. 
Sobota, 26.: »Kar hočete*. C. 

Lhiblhiiiska opera. 
Torek, 22.: Zaprto. 
Sreda, 2J,: »Evgenlj Onjegin* (Ob pol 

8.) D. 
Četrtek, 24.: Zaprto. 
Petek, 25.: »Lulza*. (Ob pol 8.) E. 
Sobota, 26.: Zaprto. 

« 
Sprememba opernega repertoarja v 

Ljubljani Zaradi nenadne obolelosti g. 
Betetta odpade predstava »Seviljskega 
briceas z gostom R-aičevim, naznanjena 
za sredo 23. maja. Gostovanje Iiaičeva 
se preloži. 

Ljubljanski umetniki v Mariboru. V 
nedeljo dopoldne je mariborski umetniška 
klub »Grohar* otvoril to svojo sedmo 
umetniško razstavo v Mariboru. To pot 
je župan Grčar pri otvoritvi pozdravil 
ljubljanske umetnike, člane »Vesne* ki so 
razstavili 84 slik. Otvoritve so se udele-
žili še tudi gg.: okrajni glavar dr. Lajn-
šic, polkovnik Draškič, državni pravdnik 
dr. Jančič, številni zastopniki ostalih 
uradov, šol. časopisov in vkljub krasne, 
mu pomladnemu vremenu mnogo osta-
lega občinstva, ki je bilo soglasno mne-
nja, da je to doslej najlepša razstava, 
kar smo jih videli v Mariboru. Ljubljan-
ske umetnike razstavljale« je pri otvo-
ritvi osebno zastopal g. Saša Santel, ki 

leginje na višji šolski svet ln dali potem 
pobirati podpise pri ljudeh. Toženec je 
bil oproščen. 

ZAGORJE OB SAVL Socialistični vo-
ditelji zahtevajo na vseh shodih zlasti 
uvedbo eksistenčnega minima za delav-
stvo. Cisto prav, samo, ko bi bili sami 
dosledni. Res čudno, da ga še niso uvedli 
pri svojih gospodarskih zadrugah. A za 
to Imajo sluha ušesa in neusmiljeno od-
bijajo prošnje svojih nastavliencev za 
zboljšanje njihovega gmotnega položaja. 
Kam pa gre ves dobiček? Ali ga dobijo 
bogovi ali svetniki? Pometaj torej naj-
prej pred svojim pragom. 

RADEČE. Daslvarno Je naš trg preccJ 
živahen kraj, vendar le Javno življenje v 
njem precej zaspano. Probujajoče se 
pevsko društvo «Kum», katero že dolga 
leta ni delovalo, obeta prinesti proti je-
seni v zvezi z dramatičnim odsekom So-
kola par dobrih večerov. Pevovodji g. 
Škodi, se pač ne more odrekati delavno-
sti, več zanimanja pa bi lahko bilo pri 
pevcih, posebno ženskah. »Sokol* stoji 
pred rešitvijo važnega vprašanja, kako 
dobiti poslopje ali dvorano v društvene 
svrlie, ker sedaj ne poseduje nlkakega 
lokala, v katerem bi zamogei vršiti svo-
je prosvetno delo. Govori se, da si na-
merava zgraditi lasten društveni dom. 
Ideja nI napačna in bi se dalo z malo do-
bre volje in agiinosti mogoče uresničiti. 
Apelirati treba predvsem na pomoč do 

to kaj pomagalo, vendar pa ni dosti tipa-
nja, da bi cene nazadovale, dokler M 
splošne razmere ne zboljšajo. 

PTUJ. »M5nnergesangsverein> v Ptuja 
Je že svoječasno sklenil, da priredi ob 60 
letnici društva koncert Prireditev Je 
la naznanjena s samonetnškfiui lepaki, Id 
so bil na protest Orjune odstranjeni s 
policijo ln Izdani potem slovensko-nem-
škl. Prireditev se Je vršila v soboto. Iz 
Maribora Je prišla akcijska četa Orjune 
ki Je poslala 6 odposlancev v prireditve-
ni lokal. Vhod Je zasedla policija, pred 
poslopjem pa je bilo zbranih okoli 150 
članov Orjune. Na zahtevo nacionali-
stov, naj se prireditev v 5 minutah za-
ključi in dvorane Izpraznijo, ie okrajni 
glavar poklical orožnike, ki so obrnili 
cevi napram četi Orjune. V odgovor so 
nacionalisti Intonirall »Bože pravde*. 
Orožništvo Je pozdravilo. Ogorčenje v 
vrstah nacionalistov Je raslo, progresiv-
no, ker se ultimat — 5 minut — ni upo-
števal in Je preteklo tričetrt ure, predno 
so nemčurjl pod varstvom orožnikov za-
čeli odhajati in še nadaljne pol ure, pred 
no Je bila dvorana Izpraznjena. Ko so 
ugasnile luči, so priredili nacionalisti ma-
niiestacijskl obhod po mestu, vzklikali 
kralju ln prepevali narodne pesmi. Prire-
ditve se Je udeležilo tudi mnogo Nemcev 
in nemčurjev Iz Celja, Maribora in dru-
god. Iz Maribora so bili: trgovec Zorko 
(Vodnikov trg), dr. Orosel, lastnik agcu-
ture Sachs, trgovec Oschlag, dr. Kieser. 
trgovec s papirjem. Platzer, Schonherr, 
bivši kapelnik železničarske godbe fc 
mnog drugih. Ob tričetrt na dve ponoč 
so se nacionalisti odpeljali z brzovla-
kom. k! pa Je bil tako natlačen, da so 
morali nemčurjl ostati v Ptuju, ker so 
nacionalisti zasedli stopnice, ki vodijo v 
vozove. Prireditev sama le končala mir-
no, ker so se Nemci pač bali neprijetne 
oriunaške kontrole. Odločno pa Je treba 
grajati zastopnike oblasti, ki so poklica-
li orožnike, da ščitijo izzivalne priredit-
ve ptujskih nem čur je v. 

Autografske . 
brzojavke 

Ko je prejela nekoi neka mamica 

brzojavko svojega sina. je vzkliknila 

napram svojemu sosedu: 

— To je pa čudno . . . Te pisave 

pa ne poznam . . . 

Odslej bo pa sin lahko ustregel ma-
teri. Ce bo hotel, se bo lahko poslala 
skoraj fotografska reprodukcija nje-
gove izvirne brzojavke. 

Kako p 4 ' 
Francoska poštna uprava je ukre-

nila nekaj, za kar ji lahko ves svet 
čestita. Uporabila bo v najkrajšem 
času novo francosko iznajdbo v svoj 
službi; s 15. majem bo vsakomur na 
razpolago telautografija-

Ta dan se otvorita dve javni prog; 
mačih mecenov, katerih vsak bi gotovo z a izmenjavo brzojavnih sporočil meč 
rad z denarnimi sredstvi podprl srečno 
misel. Od okoliških posestnikov bi se 
dobil les, nekaj pa bi se dobilo s pobi-
ranjem prispevkov med ljudstvom. Torej 
le pridno na delo! Kamen do kamna. . . 

— Dne 14. aprila je gasilno društvo na-
pravilo bivšemu svojemu dolgoletnemu 
načelniku g. Jurij Kosu o priliki njego-
vega godovanja častni večer ter mu je 
pr! tem poklonilo častno diplomo za za-
sluge, katere si je stekel za to društvo. 

— Pred kratkim Je bila tu ustanovljena 
krajevna obrtna zadruga, katere Izvolje-
ni predsednik g. Avgust Jeglič nam jam-
či, da bo ustanova v vsakem oziru pro-
cvitala v korist članov. Žalostno dejstvo 
je to, da so se že sedaj pojavila nasprot-
ja in se g. Jegliču stavijo zapreke, ka-
tere mu ubijajo veselje do dela. — Dra-
ginja razsaja tu, kakor drugod. Meso 
plačujemo po 92 kron, obeta pa biti še 
dražje. Zena tukajšnjega mesarja, zna-
na nemčurka, se proti odjemalcem tako 
brezobzirno in surovo obnaša, kakor da 
bi bila milijone, katere poseduje, prinesla 
iz Avstrije, ko so Jo vendar spravil! do 
bogastva le naši pohlevni tržan! in pre-
bivalci okolice. Skoda, da nimamo Or-

Na Jadranu 
UL pismo. 

Korčula, 15. maja. 

Za par ur smo se tu ustavili in po ogle-
du mesta nadaljujem z opisovanjem po-
tovanja. 

Iz Novigrada je parnik zavil najprej 
nazaj proti severu in potem smo se vili 
med otoki in polotoki, da smo zopet usme-
rili pot proti jugu. Ugledali smo veliko 
ra.no v teloeu naše države — Zadar. Pe-
ljali smo se precej blizu mimo, mrtvilo je 
vladalo na obali in žalostni smo postali 
vsi. Zidar je lep in ima jako slikovito 
lego. Pristali seveda nismo in na brodu 
je še dalj časa vladala tišina, ko nam 
je Zadar že davno izginil izpred oči. 

Toda oči so se nam zaiskrile in veselo 
nam je duša zaukala: Od da'eč smo videli 
krasen parnik Karadžordže. Nosil je na-
šo kraljico in njeno mater, kraljico ro-
munsko, na krovu. Parnik je bil ves okin 
San in ko smo se srečali, so zaorili z na-
se palube Živioklici in mahali z rob-
ci Tudi z onega parnika so nam živahno 
odzdravljall. Kraljica je namreč dva dni 
bivala v Splitu in se zdaj vračala v Bakar 
in potem v Beograd. 

Skozi ozki preliv smo zavili v krasni 
Sibeniški zaliv ter pristali v Splitu. Vr-
šil se je prisrčen pozdrav po zastopnikih 
mesta in gospodarskih udruženj. Belo 
oblečene devojke so prinesle nafiim da-

mam cvetja. Ogledali smo si največjo to-
varno dušika v naši državi, kate e delni e 
so pa žal v italijanskih rokah. Videli 
smo tudi starinske znamenitosti Sibenika, 
zlasti [>a stolno cerkev, ki menda v tem 
pogledu nima para. Vsa je iz kamna 
umetniško izklesana, nl.ua ne lesa ne že-
leza. Nimam peresa, da bi take umetnine 
opisoval, zato se jih samo s kratkim 
opozorilom dotaknem. 

Zvečer so nas občina in gospodarska 
udruženja pogostila, morda preliogato, 
kajti le preogn je vitemu dalmatinskemu 
vinu moramo pripisovati, da se je tekom 
nebroj govorov zgodil incident, ki ga 
je zakrivil neki govornik iz Zagreba in 

katerem je bilo užaljeno našo in Sibe-
ničanov jugoslovansko srce. Spontano 
smo se hoteli odstraniti vsi pravi Jugo-
slovani, toda taktnemu govoru difnega 
našega predsednika Mtliča se je posreči-
lo pomiriti razburjenost. Bila je dobra 
lekcija ta separatiste in uverjen sem, 
da se na nadaljniom potovanju kaj take-
ga ne bo več primerilo. 

»Naše dete* gospa Spelca je bila tako 
užaljena, da je krčevito jokala in komaj 
smo jo pomirili. Gospa Spelca je malo 
slabotna, pa tako ognjevita rodoljubkirra 
da je nain vsem na srce prirastla, pravi-
mo ji le »naše dete*. Sploh smo Sloven-
ci na parnlku kot ena duša in naši p1 

zdravi jugoslovansko in edinstveno mi-
slečih Dalmatin cev. so najbolj iskreni in 

Parizom in Lyonom na eni in med Pa-
rizom in Stnsbourgom na drugi stra-
ni, in sicer z brzojavkami, ki bodo na 
pisane s potiljateljevo pisavo. 

Oče te pomembne iznajdbe, kako sc 
prenese fotografija brzojavno, je go 
spod Belin. ' * » • 

Za tnrovski svet bo telautog-afija 
velike važnosti. Telautogram v ro-
kah naslovnika br izvirna listina, prav 
tako pa se bo na ist; način lahko p o 
trdil njegov prejem Tako se bodo 
stranke kaj hitro sporazumele. Pisem, 
s katerimi so se doslej potrjevale br-
zojavke. ne bo več treba, ker bo že 
brzojavka sama na sebi pismo, ali jc 
bo pošiljatelj pa vsaj sam podpisal. 

Stranka pride na pošto in napiše t 
posebno tinto, ki jo tam v ta uamen 
dobi, kakršnokoli besedilo trgovske, 
juridične ali pa sentinvntalne vsebine, 
in ista pisava bo ua brzojavki, ki se 
izroči v Lyonu ali Strasbourgu, pozne 
je {>a tudi drugod. 

Ko izroči stranka tako popisano go-
lico pri okencu, jo uprava odpošlje pc 
novem sistemu gospoda Belina. Ko 
pride njen telautogram v Lyon ali t 
Strasbourg, se automarično prepoji i 

prisrčni. 'Zato smo tudi predmet velike j iadji nebroj govorov, toda tej priliki Strasbourg 
pozornosti povsod. smo opazili, kaj je prisrčnost, kaj je ro- vodno paro. na £ J v 

Spre em t najbolj navdušenem jugoslo- i doljubs in ljubezen do države. Take go. ; na posebn miz. n zloži potem I 

vanskem mestu, v Splitu, ni bil tak ka- — " «—" Tartariui in dru-Mene v ovitek in izroči 

kor so ga Splitčani nameravali prirediti. 
znan je bil že incident v Sibeniku, zato 
so nas pozdravili tiho le predstavniki 
mesta in drugih korporae.ij, med njimi 
župan dr. Tartagiia, znani jugoslovanski 
borec dou Biankini ter starosta splitske-
ga Sokola naš rojak dr. Lavš. Z veliko 
ljubeznjivostjo so nam razkazovali zna-
menitosti mesta, zlasti ostanke velikan-
ske Dioklecijanove palače, v kateri so 
zgradili celo mesto, eaj je palača dolga 

vore so imeli župan dr. Tartagiia in dru- I dene v ovne* u. ^ j , 0 ™ 1 ^ 
d p o vsem pa d i £ i naš stari borec Bian Pred očmi J l ^ v n i k . l ^ o č r k ^ ab 
kini ima okro- 77 let a je mladeniško znamenja videti neko iko vzDocene-
čil še bolj mladeniško Jugoslovan, lahko j kakor so na rrimer peCati na pismih-
S e m v S e i a ljubezen do Jugoslavije. ! Ce bo telautograr.ja lju,Ist™ J £ 
Kako smo ga Slovenci poslušali z oduše- volji, se bo hitro razvijala. Ka J 
vljenim srcem in iskrenostjo. Solze so z aparati je p n p r o ^ .n se_ bod^ ^ 

nam stopile v oči, kajti tudi v Ljubljani, 
ki je slovela zaradi svojega domoljubja, 
že dolgo več ne slišimo iskrenih besed. 
Posebej je don Biankini pozdravil nae 
Slovence in predsednika Jadranske stra. 

215 m in 175 m široka. Posebna zna- ; že za Slovenijo dr. Marna. Ta se mu je 
inenitost je stolna cerkev s svojimi skulp 
turami in 1100 let staro mašno knjigo. 
Inic-ialke te kn.ige so umetnina zase, 
kajti njih barve so še tako žive in lepe 
kakor jih danes ni možno več ustvariti. 

Pravili so nam, a kakšnim ognjevitim 
navdušencem je Split pozdravil svojo 
kraljico. Prepričali smo se o tem sami, 
kajti toliko zastav in okrajen ja nisem 
videl pri nikakem slavju. V izložbah so 
bile slike kraljice, nji v čast zložene 
slavnostne pesmi, napisi in oduševljeni 
pozdravi na plakatih. Splitčani niso mo-
^ii prehvaliti tudi živahnosti in ljubez-
nivosti romunske kraljice. 

Mestna občina nas je povabila na ve-

zahvalil in odobravali smo njegove be-
sede, ko je rekel: Videli «mo naravne 
krasote Dalmacije, videli njeno industri-
jo, dali se informirati o zemeljskih pro-
duktih in naravnih bogastvih te zemlje, 
toda videli in občutili smo Je mnogo [ 

O o ^ i . u r I - . -v,,!« «« 

za to poslovanje hitro lzvežbaie, 
mo naprava je precej dragocen^ Ce 
se sistem izkaže praktičen m ce DO 
resnično koristil trgovskemu .vetu, bc 
IrOŠtii'. uprava take pošte hitro po-

m n S " pa se daje 
Dene se na valj, k) se vrti. Z valjem 
se vrti igla ki je r e z a n a i elek-
tričnim prekinjevalcem. Ker je bese-
dilo zaridi uporabe posebne tinte ne-
koliko višje, deluje preunjevalec vsa 

toda videli m oocnt.u smo mnogo • - Ubočen' 
več. namreč žarko domoljubje Dalmatin- kofcrat, ^ i h a n j e „ 
cev. njih odknto iskreno ljubav do edin- , £ *e zo ta J £ konca, na W 
stvene Jugoslavije. Ta ljubav naj bi bua : cira na i 
vzor Hrvatom, Srbom in Slovencem. Dr. j električne zice-

Tako sjirejemanjt besedila daje gra-
^ T _ ' l ' r < ' l^tti I fiko ki je natančno taka. kakršna je 

razumevanje za »Jadransko stražo*, kajti | HKC B J brzoiavko n» 
parancija da bo ime!.-, društvo uspeh in jgraf ka. ki se preda i brzojavko 

da je njega smoter dober, je mož. ki ji j P 1 ^ ™ 

bi raje njih zastopniki prišli na parnik j vina. 

kar se ie tudi zeodiK Vsak dan ie na 

I" Kdor bo to čitai se mn bo zdela 

je rt«" lep"vejeV,"posvečen idealni cela stvar precej komplicirana. Ko jo 
* -- • - - — ^ — ! človek sam vidi. »o na spomni na 

zgodbo o Kolumbovem jajcu. 

stoji na čelu. naš don Biankini. 
Bil je res lep večer, posveče- , . . . . . 

čerjo. toda. naš predsednik je prosil, da : ,n re.nični ljubezni do našo lepe domo. | človek ^ S L ^ J S T ^ 

I misliti mora nanjo . . 



Domače vesti 
MARIBORSKE BINKOŠTL 

Maribor, 21. maja. 

Prav lepe so bile. Celo brez običaj-
nega dežja. Gledališče je pripravilo 
čedno introdukcijo s sobotno predsta-
vo «Fausta». Ljubljanski umetniki gg. 
Balaban, Sowilski in Zathey so zopet 
kresali aplavze in mi cmo jih z nažira 
Mitrovičem znova in znova klicali na 
oder. 

Po domačijah pa so pripravljali ve-
selje mladim birmancem. Ubogi lasje. 
Pozno v noč so jih cvrli na tisočerih 
glavicah, da dostojno sprejmejo du-
ševne in posvetne darove, to čudovito 
razsvetljenje sv. Duha. Pričakovanje, 
veselje, razočaranje in jok, ko je bilo 
treba krpati, obračati in likati starine. 
V nedeljo pa vrvenje, ropot, pentlje, 
cvetje celo po vozovih in konjih, pre-
šerno? t in našemljena bogatita pa je 
prevladovala — kdor ni imel, se je 
spretno prav zvedeniško poskril — 
človek pač ostane, kar je bil. In ljud-
stva kot mravelj, od v e h strani so se 
vsuli iz natrpanih vlakov — le dru-
gič v lavantinski škofiji brez škofa. 
Toliko je nestrpnih kandidatov — pa 
izbira baje ne dela težav, ampak Rim, 
ta večno nezmotljivi Rim, ki se tudi 
to pot ne bi rad zmotil in zato temelji-
to tuhta, kako bi se najboljše izmuz-
nil. Saj pregnani Karlin, ki nam je 
včeraj že drugič delil birino kot begu-
nec. ne bi bil baš napačen, ampak v 
Trstu je bil premalo italijanski, v Ma-
riboru bi bil morda premalo rimski. 
Tako pa tudi ne vedo, kam ž njim in 
mariborske ovčice ostajajo brez pastir-
ja. Morda je dobro, mogoče bo še slab-
še. toda marsikje b' bilo že stokrat 
treba Nap itnikove komande. Ni bilo 
ravno slano, če je bil dečko Korošec 
klii-an na raport na Stolni trg. 

Pozno v popoldne je trajala ta dol-
sra birma, sai je stah bela armada celo 
po trgu, toliko se jih je nagnetlo in 
tako jih mnogo ni niti moglo k »Po-
gumnemu Tončku* v teater, s tem 
večjim vriščem so ga pozdravljali 
srečnejši izvoljenci. 

Bohotna pomlad pa j* klicala v 
solnčno naravo Kar raz"!! s« «e vsi, 
ki niso bili »udi te dni su?nji dfla. Ze-
leno Pohorje je vabilo z belo )—r-ico in 
res privabilo procesijo koraj*.rih ro-
marjev, žejnih planinskega ri la. celo 
rnuziko so privlekli s sphoj v Msribor-
fcko kočo. Spomin r>*> inpstn' prah je 
pomagal bresti meha^ sneg in Sv. 
Ansh je kraljevsko del" planinske 
čare pomladne zime. Raznj^ani živci, 
bolelmi otroci mestnih kancelari; so 
srkali s poirio dušo. V pondeljeh so 
došli še novi ubežniki mesta, samo 
najmlajši so ostali in čuvali mpstni 
park, drugi so zasanjali v »Kraljestvo 
nalčkov», ki so jim ga pričarali šolar-
ji iz Studenc. Ulice — kot bi izumrle, 
f.e po kosilu jih je oživela policija, ki 
>e je Široko razprostrla po vsem Gra-
jskem predmestju. Napravila je racijo 
ua Orjuno, ki je tnarširala proti Pes-
nici na deželo. Orjunci pa so pokazili 
figo in šli po drugi poti. Racija se je 
izjalovila. Stražniki so bili tudi zado-
voljni, ker v dneh sv. Duha tudi straž-
nikom ni za «Rauf». Včasih so v Ma-
riboru Pickelhaitbe tako lovile Sloven-
ce, ko smo odhajali budit na deželo. 
Zgodovina se pač res ponavlja, če je 
to zakon narave, čemu bi se razbur-
i(tIH ar. 

* Dr. Ribar ne gre v Rusijo. Kakor 
doznava osiješki «Jug», je sicer beo-
grajski »Odbor za gladujoče v Rusiji* 
naprosil dr. Riba rja, da bi kot pred-
sednik teg.i odbora obiskal one kraje, 
kjer poverjeniki našega odbora dele 
brano gladuiočim, vendar dr. Ribar te 
naloge ni mogel prevzeti, ker mu je 
nemogoče ostati dalj časa v Rusiji. 
Namesto dr. Ribarja odpotuje v Rusijo 
član odbora prof. Dimitrijevid. 

* Slava »Triglavskega pe?pclka^> v 
Ljubljani bo 28. maja v spomin dne, 
ko je slovenski planinski polk (seda-
nji 40.) zrušil odpor sovražnika pri 
vasi Koti je ob ofe.izivi na Koroškem 
leta 1919. Služba božji ;n rezanje Ko-
lača se vrši on 10. dopoklnn na dvori-
šču vojašnice kralia Petra v Ljubljani. 
Po|roldne bo vojaška veselica na dvo-
rišču vojašnire, ob 21. uri pa Zabava 
s plesom v isti vojašnici. 

* Ob 501etnici našega kazensko-
pravdnega reda. Jutri poteče 50 'et. 
odkar je bil |>odpisaii avstrijski, že se-
daj veljavni kazenskopravdni red, ki 
je izpolnil, kar je obljubil v členih 10. 
in 11. državni osnovni zakon o sodni-
ški oblasti iz leta 1867. Izmed novih 
načel omenj;imo zlasti obtožbeno na-
delo in pa pristoinost porote za naj-
težje jn politične delikte. Da se je za-
koti obnespl. dokazuje tudi to, da se 
osnutek našega bodočega edinstvene-

kazen«koga postopnika naslanja 
prav tesno nanj. Jubilej bo proslavilo 
društvo »Pravnik« z zborovanjem, na 
katerem bo predaval prof. kazenskega 
prava in procesa na ljubljanski pravni 
fakulteti dr. M e t o d p 0 j e n c : »Ob 
petdesetletnici našega kazenskopravd-
nega reda.. __ Predavanje bo jutri, 
dne 23. maja ob 5. popoldne v pravo-
sodni palači, dvorana št. 79 in se va-
bijo nanj vsi pravniki in slušatelji ju-
ridične fakultete. 

* Arhivi pokojnega kralja Nikole. 
Poročali smo že, da so v Črni gori ne-
javno našli zakopane arhive in drago-
cenosti pokojnega kralia Nikole. Ker 
»e nahajajo v arhivih za nago narodno 

zgodovino izredno vaSni podatki, je 
ministrski svet sedaj sklenil, da se 
najditelju arhivov izplača nagrada v 
znesku 75.000 dinarjev. 

• Prenapolnjene gimnazije. Beograj-
ski listi poročajo, da so tamkajšnje 
gimnazije vsako leto tako prenapol-
njene, da so šolski prostori postali 
pretesni. Zaradi tega se bodo letos v 
ljudskih šolah popisali oni učenci, ka-
tere nameravajo roditelji vpisati v 
gimnazijo, da se pravočasno preskrbe 
prostori za toliko število dijakov. 

• Teološki študij se razširi na pet 
le t Papeška stolica je odločila, da naj 
se razširi teološki študij na pet let, da 
bi se mogla na novo uvesti pri preda-
vanjih sbolastična filozofija ter razši-
riti Študij dogmatike. Nekatere drža-
ve so že pristale na razširjenje teolo-
ških študij in so ponekod že začeli s 
poukom po novem učnem redu. 

• Jugoslovani v Mongoliji. V gornjo 
Avstrijo se je vrnil pred kratkim neki 
bivši avstro - ogrski vojni vjetnik h 
Mongolije. Izjavil je, da se nahaja v 
Mongoliji in Mandžuriji še približno 
10.000 bivših vojnih vjetnikov iz nek-
danje avstro - ogrske monarhije, med 
njimi tudi večje število Jugoslovanov. 
Ti vjetniki se zaradi različnih ovir in 
potežkoč dosedaj niso mogli vrniti v 
domovino. Ako je vest resnična, na] 
bi se vendar potrebno ukrenilo, da se 
našim rojakom omogoči povratek v 
domovino. 

• Madžarski napad pri Beli cerkvi. 
V soboto je izvršila madžarska obmej-
na straža napad na našo mejo v Bara-
nji pri Beli cerkvi. Straža je otvorila 
ogenj na našo obmejno stražno kulo. 
Naši so napad odbili brez izgub in vje-
li enega madžarskega narednika. Obla-
sti so odredile strogo preiskavo. 

• Smrtna kosa. Na poškodbah, ki jih 
je dobil pred par dnevi povodom avto-
mohilne nesreče je včeraj v Ljubljani 
umrl g. Ivan Zamljen iz ugledne narodne 
ljubljanske rodbine. Tragična smrt ga je 
zadela v najlepši dobi 23 let. V Ljubljani 
je bil obče znan in povsod priljubljen, 
požrtvovalen sotrudnik pri vseh narodnih 
prireditvah. Pogreb bo jutri, v sredo ob 
17. uri iz deželne bolnice. — V nedeljo 
je v Ljubljani umrla gdč. Uršula Kotni-
kova. Pogreb bo danes ob 14. uri iz 
mrtvašnice pri Sv. Krištofu. Prizadeti-
ma rodbinama naše sožaljel — V St. Ja-
kobu na Koroškem je umrl znani rodo-
ljub, mizarski mojster Janez Tarman, v 
Gradnicah pa veleposestnik Jam« Re-
bervk. Fosestvo Rebernikovo pride sdaj 
t nemške roke. V Prosovičah pri Mariji 
na Žili je umrl posestnik Jane* Otovič 
v visoki starosti 88 let. 

• Ravnateljstvo državnega zdravilišča 
v Rogaški Slatini nas naproša, da obja-
vimo sledeče pojasnilo: Z ozirom na vpra 
šanja, ki prihajajo na nas glede sana-
torija, inseriranega po časopisih od g. 
dr. Pečnika, izjavljamo da ta nameravani 
sanatorij, ki danes še sploh ne obstoji, 
z državnim zdraviliščem nima nobene 
zveze. 

• Narodni dobrotnik. V Beogradu je 
umrl nedavno tamkajšnji meščan Laza 
Savič. ki je vse smoje premoženje v zne-
sku 12,000.000 Din zapustil beograjski 
akademiji znanosti. V Bvoji oporoki je La 
zič izrazil željo, da akademija njegovo 
zapuščino uporabi po lastnem preudarku. 

• Sestanek vrtnarjev v Ljubljani Na 
binkoštno nedeljo se je vršil v Ljublja-
ni sestanek vrtnarjev. Na vabilo »Zadru-
ge trgovskih ntnarjev za Slovenijo* je 
prišio v Ljubljano pod vodstvom pred-
sednika tamošnje organizacije vrtnarjev 
g. TTilhelma tudi delegacija vrtnarjev iz 
Zagreba. Razgovor je bil o pripravah za 
kongres jugoslovenskih vrtnarjev, ki naj 
sc vrši začetkom septembra v Ljubljani. 
Tudi se je pretresalo vprašanje, da bi 
so na tem kongresu ustanovil »Savez ju-
gosL trgovskih vrtljara*, ki bi lahko štel 
najmanj 300 trgovskih vrtnarjev iz vseh 
krajev Jugoslavija. 

• Uradniški zakon pred narodno skup-
ščino. Kakor doznava beograjski dopis-
nik zagrebške »Riječi., je vlada sklenila 
da po konstituiranju narodne skupščine 
pride uradniški zakon kot prva točka na 
dnevni red. 

• Nova šola na Dolenjskem. V Kar-
lovici pri Velikih Laščah so dobili te 
dni novo enorazredno šolo, s čemer je 
ustreženo dolgoletnim težnjam lužarskih 
občanov. Šolske prostore je dala na raz-
polago rodbina Ko«lerjeva iz Ortneka. Za 
učiteljico je prišla v Karlovico gospo-
dična Ljudmila Bajčeva iz Velikih Lašč. 

• Mošeja v Zagrebu. V Zagrebu se je 
v zadnjih letih stalno nastanilo precej 
muslimanom. Razni odlični pripadniki te 
vere so sprožili sedaj idejo, naj se osnu-
je muslimanska cerkvena občina v Zagre-
bu in z?rad' tudi mošeja. 

• Redkvice in ženske. Pariški »Figa-
ro» piše, da ženske z uspehom porabljajo 
redkvice kot olepševalno sredstvo, ako 
jih vsak dan uživajo na teJče in sicer 
npolupljene. Redkovice odpravljajo men. 
da na obrazu gube in preprečujejo njih 
nastanek. Po zavživanju redkvic postane 
kakor piše omenjeni list, polt gladka, sme 
ža in mehka tor ostane taka tudi do 60. 
leta. — Sedaj vemo, zakaj so (Grnanj-
čanke) Tmovčanke vedno mlade. 

• Suša v Dalmaciji. Iz Splita poročajo, 
da je v južni Dalmaciji zavladala suša, ki 
utegne, ako potraia nekaj časa. uničiti 
poljske pridelke, katerih je itak malo v 
Dalmaciji. 

• Tragedija jugoslovanskega izseljen-
ca. Iz Pittsi.iirga v Zedinjen;h državah 
poročajo, da je Stevao Mamtila, tamkaj-
šnji bančni uradnik, sicrino obstrelil svo. 

jo taračnico £do Braan ter potem po-
gnal kroglo v glavo. Ostal je na mestu 
mrtev. V žepu Mamule so našli zavaro-
valno polico na 2000 dolarjev, glaeečo 
se na Edo Braun. 

• Kje je zapnščlna? List «Srbadija», 
ki izhaja v Pittsburgu in z vnemo propa-
gira jugoslovansko idejo, poroča v svo-
ji številki z dne 19- aprila 1923 o na-
slednjem slučaju: Leta 1916 je umrl v 
Ameriki v Lead City Jugoslovan Rlsto 
Prnjat iz Hercegovine. Njegoša zapušči-
na znaša 3600 dolarjev, katero vsoto 
je poslal naš konzulat v San Frančišku 
dne 3. avgusta 1921 ministrstvu vnanjih 
zadev pod štev. 5525 s prošnjo, da jo 
izroči pokojnikovi vdovi. Pretekii sta že 
skoraj dve leti, a denar še do danes ni 
bil izročen Prnjatovi rodbini. Da-li je 
rest točna, nam seveda ni znano. 

• Nesreča na železnici. Na poetaji VI-
dem-Krško je sprevodnik L Horvat pri 
premikanju padel pod vlak ter si zlomil 
obe nogi Težko ranjenega so prepeljali 
v mariborsko bolnico. 

• Prijatelje povabil na svoj pogreb. Ve-
leindustrijalec Dušan Nikolio v Novem 
Sadu je sklenil, da se ustreli, ker so ga 
zapustili žena in otroci. Dan prej, nego 
je izvršil samomor, je povabil svoje znan 
ce in prijatelje na svoj pogreb. Povab-
ljenci so smatrali to za šalo, a nasled-
njega dne so našli Nikoliča mrtvega v 
njegovi sobi. 

• Težka nesreča ovčjega pastirja. 10 
letni pastirček Karel Rebula iz Gorjan-
skega na Krasu je pri čuvanju ovc na 
paši sedel na kamen, ki se je nenadoma 
odtrgal in se zavalil po gričku navzdoL 
Pri tem je zadel ročno gianato, ki je 
ležala skrita v travi: granata se je raz-
počila in drobci so dečku močno raztr-
gali levo roko za zapestjem in mu pri-
zadali tudi več drugih poškodb. 

• Sreča v nesrečL V Novem Sadu je 
padla te dni neka delavka iz drugega 
nadstropja nove zgradbe. Ker je padla na 
kup peska, je dobila samo lahke poškod-
be in je ostala pri življenju. 

• Povožen od avtomobila. V Kopitar-
jevi ulici v Ljubljani je včeraj opoldne 
neki avtomobil povozil devetletno Ar-
temijo Lipitzer, ki je dobila pri padcu tež 
ke notranje poškodbe. Ponesrečenko so 
takoj odpeljali r bolnico dočim sta last-
nik, oziroma šofer avtomobila, ie ne-
znana. 

• Banatskl dvoboj. Pred kratkim se je 
vršil v vasi Svatinci v Banatu intere-
santen dvoboj med 4 kmeti. Brata Jakob 
in I man Kristifi sta že dolgo dvorjanila 
dvema dekletoma, ki pa sta v zadnjem 
času popustile v ijubavnem žaru in na-
klonile svojo ljubezen bratoma Henriku 
in Ivanu Baloju. Sledil je seveda prepir 
in končno so vsi štirje tekmeci sklenili, 
naj se stvar odloči z dvobojem s kosa-
mi. Rečeno — storjeno, i e pri prvem spo-
padu sta se brata Baloš zgrudila, vsa 
okrvavljena po prsih, glavi in rokah, do-
čim sta bila brata Kristri le lahko ranje-
na. Vročekrvne ljubimce so končne vse 
odpeljali v bolnico. 

• Velika tatvina v ljubljanskem brzo-
vlaku. Ko je dne 15. maja zmečer pri. 
spel brzovlak i* Ljubljane na zagrebški 
kolodvor južne železnice, je vladni svet-
nik dr. Ljudevit Novak iz Sarajeva nazna 
nil železniški policiji, da mu je bila v 
vlaku ukradena listnica, v kateri je imel 
40.000 avstrijskih kron in 1600 Din z 
legitimacijo. Dočim je dr. Novak oprav, 
ljal prijavo v komisariatu, je neki detek-
tiv železniške policije pregledoval v vla-
ku potne liste. V trenutku, ko je v kupeju 
v katerem ie bil okraden dr. No mak, legi-
timiral tovarnarja Demkoviča iz Rogatca 
sta prišla v kupe dr. Novak in komisar 
železniške komisije, ki je detektiva opo-
zoril na tatvino. Ta trenutek je neki dru-
gi potnik porabil ter neopaženo izginil 
iz kupeja, vzemši s seboj tudi Demkovi. 
čev ročni kovček z vsebino 160.000 Din. 
Neznanec, ki se je Demkoviču predstamil 
kot trgovec Marko Markovič je izginil 
brez sledu. Markovič je bil v Brežicah 
stopil v vlak. Za njim je bila izdana tira-
lica. 

LJUBLJANSKA KOPALIŠČA. 

Ljubljana ima prav neugodne kopali-
ške razmere. Sava .ie sioer čista, vendar 
mrzla in tudi oddaljena. Istotako je 
mrzla tudi Ljubljanica in možnost koli-
kor toliko čistejši vodi je šele nad Ma<= 
lim grabnom. Gorkejši so pritoki Ljub-
ljanice, so pa prav nečisti 

Kopališče Kolezija obratuje že svojih 
50 let in je bilo napravljeno gotovo 
vsled tega, ker ima Gradaščica gorkej-
šo vodo ter je bila čistejša od Ljublja-
nice, dokler je bil Vič sam v svoji 
skromni naselbini. Nesnaga se pa v 
Gradaščici bolj in bolj kupičili tako 
da ustvarja kopanje v Koleziji že resne 
higijenske pomisleke. In če še navede-
mo, da ustvarja zajezitev v Koleziji ne-
ugodnost povodnji za višje ležeča zem-
ljišča, potem je naravnost priporočljivo, 
da «e kolezijski jez odstrani in bo v 
splošno korist, ako se kopališče v Ko-
leziji opusti 

Kje napraviti drugo kopališče? Na 
Ljubljanici, na Savi? Kakor čujemo, bo 
mesto še letos zgradilo kopališče na 
Ljubljanici — najbrže na desnem bregu, 
nekoliko nad iztokom Malega grabna v 
Ljubljanico. To bo lesen plavajoči basin. 
primerno zasidran. Kabine bodo postav-
ljene ob bregu, kjer bo tudi primemo 
urejen prostor za solnčenje. Pri seda-
njih neugodnih razmerah bo to še do-
volj ugodna rešitev, vendar pa zgleda, 
da izvršitev naprave ni tako lahka. 
Vzrok, da se napravi plavajoči basin, 
bo tičal v tem. ker Ljubljanica '.rpre-
minja svojo gladino in hi bila pri višjem 
stanju vode ter pri trdno napravljenem 

dnu baaina izključena možnost, da bi se 
mogli kopati otroci ln nepiavačl za ka-
tere je ravno napravljen basin. Basin 
bo itak manjši, kakor je sedanji v Ko-
leziji plavači bodo pa imeli zato priliko, 
razvijati se v prosti Ljubljanici Koli-
kor si moremo stvar predstavljati, bo 
ta kopališka naprava razsežnejša, pro-
stejša, prijetnejša in kar je glavno — 
higijensko boljša, kakor je današnje ko-
pališče Kolezija. 

Iz sklepov zadnjem občinskega sve-
ta je pa razvidno, da obstoja tudi na-
men, napraviti veliko kopališče na Sa« 
vi, ki pa naj bi ne bilo v strugi Save, 
ampak bi se zgradil na kopnem velik 
betonski basin z več tisoč kubičnih me-
trov vsebine. Tti bi imeli prostor pla-
vači in nepiavačl Voda, ki bi se na-
peljala iz savske struge v basin, bi po« 
stala v njem toplejša. Okolišni teren, 
ki je sam pesek, pa bi ustvaril najideal-
nejše solnčenje. Razdalja od Ljubljane 
bo pač nad 5 km, če pa bo imel prostor 
ugodno lego ln bo • bližini postaje na 
Ježici, tedaj bo s primerno ureditvijo 
prometa na kamniški progi dana tudi 
ne pešcem možnost kopanja na 8avl 

Ce motrimo kopališke razmere naše-
ga mesta s stališča možnosti, higijene 
in potrebe, tedaj moremo izraziti le že-
ljo, da se čim prej napravi čim večje 
kopališče ob Savi in da se zgradi v 
najkrajšem času tudi kopališče na 
Ljubljanici Potem se kopališče Kolezija 
lahko opusti brez odloga. 

ŽRTVE GRANATE. 

Na gričku nad streliščem na Dolenj-
ski cesti se je zgodila včeral popoldne 
v Ljubljani nesreča, ki Je zahtevala dve 
žrtvi, med njimi eno smrtno. Monter 
mestne elektrarne, Franc Indof je hra-
nil kot spomin na svetovno vojno pro-
jektil 36 mm pehotnega toplča. Včeral 
popoldne, okoli pol petih, )e monterjev 
sin, 151etni Albin, v družbi llletnega 
Bogomila Porente, kleparjevega sina Iz 
Hradeckega vasi, vzel projektll In pri-
čel iz radovednosti udarjati po njem. 

Posledica le trfla strašna. Projekta « 
kmalu eksplodiral z groznim pokon 
Drobci so se razleteli na vse strani in 
Albina Indofa strahovito razmesarili. Rar 
trgali so mu leva prša in nogo, ena roka 
pa jc bila skoraj odtrgana. Nesrečni deč-
ko se je seveda, ves okrvavliesi zgrudi! 
takoj mrtev na tla, njegov tovariš Bogc-
mll Porcnta pa je bil pri nesreči težki 
ranjen In so ua takol prepeljali v splošn-
bolnioo. 

O nesreči je bilo takoj obveščeno poli-
cijsko ravnateljstvo. 2allbog pa je poli-
cijski zdravnik dr. Avramovič mogel pri 
Albinu Indofu konstatlrati samo smrt 

Tisk Delniške tiskarne, d. d. v Ljubllanl. 
Lastnik in Izdajatelj Konzorcij »Jutra.. 
Odgovorni urednik Fr . B r o z o v l č . 

* Čevlji domačih tovarn Peter Ko-
zina & Ko. z znamko «Peko» so naj-
boljši In najcenejšL Zahtevajte lih po-
vsod. Olavna zaloga na drobno In debelo 
Ljubljana, Bree St. 20 ln Aleksandrova 
cesta št 1. 

Manjša hiša 
ali vila v Ljubljani, z dvema stano 

vanjema 88* 

se kupi. 
Ponudbe pod »Stanovanje na razpo 
lago«, na Aloma Company, anončns 
družba z o. z. v Ljubl jani Kongresi 

trg št. S.' 

L. liku! 
Ljubljana 

testni trg 15 
SzdelovateU dežn ikov 

Na drobno I Ka debelo! 

Zalog-a sprehajalnih, palic 
12 Popravila točuo in solidno ! 

Potrti globoke žalosti naznanjamo, da nam je naža srčao-
Ijubljena hčerka, sestra in teta, gospodična 

Uršula Kotnik 
danes, v nedeljo 20. t. m. nenadoma bognvdano preminnla. 

Pogreb nepozabne nam pokoj niče bo v torek dne 22. maja 
ob 2. popoldne ia mrtvašnice pri sv. Krištofu Tia pokopališde 
pri BV. Križu. 

LJUBLJANA, dne 22. maja 1923. 

G IODOČ I žalujoči ostali . 

Potrti neizmerne žalosti javljamo vsem soroctniKom, 
prijateljem ln znancem tužno vest o prebritki izgubi na-
šega ljubljenega sina in brata gospoda 

Ivana Zamljen 
ki ie danes, dne 21. maja ob 5. uri popoldan po kratki 
in mukepolni bolezni v 23. letu svoje dobe izdihnil svojo 
blago dušo. Zemeljski ostanki dragega se prepeljejo iz 
mrtvašnice deželne bolnice v sredo, 23. t m. ob 5. po-
poldne na pokopališče k Sv. Križu. 

Dragega Ivana priporočamo v blag spomin in mo-

litev. 
Ljubljana, 21. maja 1923. 

ŽALUJOČA RODBINA ZAMLJEN. 
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K̂rvavi kardinal" 
Zgodovinski roman 

Marina Se nekoliko pokramlja s se-
Jjakom in odide. Rascasse pa plane h 
svojega skrivališča v hlev, odveže 
konja in obenem prereže Thilunio-
vemn konju kito v nogi Thibaut hi 
bil rad vzel Rascassovega konja, da 
;>onese pismo, toda Rascasse ga pre-
hiti. Thibaut si ne ve drugače poma-
gati in naprosi neznanega ha.scas*a, 
naj on mesto njega ponese pismo »ne-
znani osebi* v gradič Cheverny . . . 

In Rascasse dobi pismo . . . mojstr-
sko delo vohunstva, najbolje, kar jih 
je izvedel doslej . . . Imelo je to-le 
vsebino: 

«Sem v Marchenoiru. Videti Vas 
moram čim najpreje. Ste li v Bloiau ? 
Če ne, Vam bo Cheverny povedal 
vsebino. Kje se najdeva? Povejte do-
i.ašalcu, kateremu smete zaupati. Kje 
je Chalais? Ubogi Chalaisl Kako ga 
morem opozoriti? Zbogom, dragi brat-
ranec! Nestrpno pričakujem vaših po-
ročil. Imam nov načrt. Marija.* 

Rascasse pa se vsede In napiše ob-
širno poročilo Sivi eminenci Prosi za 
nov denar, poroča, da je imel tif,k*j 
spopadov ln da je lahko ranjen, ln da 
je na5el vojvodinjo, kl se nahaja v 
Marchenoiru. Vesel se odpravi k gu-
oernatorju, ma pokaže poverilnice, 
zahteva brzega sla in odpošlje svoj« 
poročilo v Pariz. 

Na to odide sam v Cbevernv k go-
a? darju, plemiču Chevernyju, so-

zarotnl^u. Izve od njega potrdilo, da 
ie Vendome v cheveravskem gradu, 
kjer pričakuje prihod vojvodinje na 
novo konferenco. Od tod odide nazaj 
v Blois, po novega brzega sla, M od-
ide v Pariz h kardinalu z lakonlčnim 
Rascassovim poročilom: «Gospod de 
Vendome se nahaja v Chevernyja. — 
Rascasse*. Odtod gre naravnost v 
Marchenolr, k vojvodlnjl. Pred vratml 
dvakrat zaploska in klikne ime rfoa-
laisovo. Vratica se odpro. »8te U vi, 
oče Thibaut?* vpraša Marina. »Jazi* 
zašepeta Rascasse. Dekle pristopi, 
Rascasse jo zagrabi, jej nastavi pišto-
lo in grozeče reče: »Samo besedico, 
samo glas, in ustrelim!* Potem jo žene 
v pritlično sobo, jo tu poveže, jej za-
maši usta In jo položi v ko t 

Odtod koraka Rascasse * lučjo po 
stopnjicah v prvo nadstropje, k voj-
vodinji. Vstopi in ko »e ona obrne, jej 
nastavi pištolo in obenem sladko iz-
javi: 

»MHostiva gospa, rotim m , no si-

lite me, da bi izprožill* 

Ponosna se vzravna knegtnja ln vi 
sokomerno odgovori: »Izgini, lopov! 
Tvoj gospodar se ie oči vidno spozabil, 
da grozi kneginjl Rohan-Montbauzon! * 

»Gospa.* naglo pravi Rascasse, »on 
sam korak, in jaz izprožiml Sicer je 
pa mnogo bolje, da umrete od moje 
roke, kakor pod sekiro rabljevo!* 

Ta udarec je zadel. Vsa bleda krik-
ne vojvodinja: »Rabljeva sekira . . . 
meni?* 

»Ej, gospa . . . vi «te rojena Rohan-
Montbazon, res . . . toda zarotili ste 
se proti kardinalovemn življenju . . . 
V Fleuryju ste igrali visoko igro in jo 

Izgubili . . , Treba pla&uU Petnajst 
ljudi Imam seboj, gospa . . .* 

»Kaj hočete?* zaječi ja prestraSma 
vojvodinja, ki čuti. da Jo obhaja zona. 

»Morda TU rešim! * namigne Ras-
casse. »Aretiram vaa v imenu kralja, 
gospa vojvodinja, od njega sem po-
oblaščen. Toda t vajo aretacijo vam 
morda prožim edino sredstvo, da se 
pomirite s kardinalom!* 

»Nikdar!* vikne ona, n« da bi za-
pazila, da se ie spušča • debato i 
tem plačancem. 

»Ce ne z njegovo emlnenco, vsaj z 
njegovim veličanstvom! Evo, gosp.i, 
jaa sem samo ubog vrag. ki Izvršuje 
nižje posle kakor na primer daiss. 
Da dvigneš pištolo proti kneginjl R > 
han-Montbazon, vojvodlnjl de Chevre-
use, ln da Jej napove! aretacijo, za to 
treba, da si Rascasse!* Izrekel je te 
besede z nekakšnim ponosom kakor 
bi bn na svoje lepe in koristne last-
nosti ponosen. Ter nadaljuje: 

»Nizek sem, toda poznam političae 
posle naših dni. Hočete li, da vam po-
vem nekaj iz vaših? Gospod vojvoda 
anžovinski se bo v kratkem imenoval 
vojvoda Orleanski.* 

»Nikdar!* prosveduje znova vojvo-
dinja. »Nikdar ne bo kraljev brat vzel 
Montpensierove za ženo.* 

»On se je že udal gospa. Kakšen 
interes naj bi jaz imel na tem. da la-
žem? Prosil in dosegel je oproščenje. 
On sam ml je povedal: Ce je vojvo-
dinja pobegnila, jo boste našli aU v 
Cbevernyju, ali pa v Marchenoiru.* 

»V Chevernyju?» zamrmra vojvo-
dinja in strah jo stisne tudi za Ven-
doma. 

»Da, gospa, v Chevernyju, kjer so 
dragonci baš ta čas obdali grad in 
vzeli gospoda de Vendome in de 
Bourbona, kakor tudi vaš gradič obda-
ja policija . . .* 

Vojvodinja zmedeno pogleda okrog 
sebe la potem izjavi: 

»Dobro torej, gospod . , , vdam 
se.* 

Rascasse vtakne pištolo za pas. 

»Hej, Corignan!* si misli pri gebi. 

»Sedaj bi me ti moral videti1* 

»Ib vam je 11 tudi znano, kaj je z 
ostalimi gospodi, kl »o zapleteni v za-
roto?* 

»Da, gospa! Tri dni se že preisku-
jejo najsijajnejše palače v Parizu. Nad 
dvesto aretacijskih povelj je Izdano, 
navodila so izdana vsem gubernator-
jem, zlasti v Ture ni in Anžuju. Cela 
armada maršira na Nantes.* 

Vojvodinja je povsem poražena, 
Dodati je treba, da so bile R-ascassove 
navedbe povsem točne! 

»Veste li podrobnosti?* vpražaje 
vojvodinja. »Povejte mi na primer, kaj 
je z gospodom de BoutevDlom?* 

»V Baatiliji, gospa!* 
« In Beuvron?* 
»Je mrtev, gospa!* 
Vojvodinja se jedva zadržuje. Tes-

nobno se vpraša: . . toda ne more 
vprašati. Ljubljeno ime jej je na ust-
nicah. Rascasse jo opazuje in genijal-
na misel mu pride. Takoj jo izreče: 
»Doslej je mogel en sam od gospode 
ubegnltL ali bolje, ni Se najden!* 

»Namreč?* vpraša vojvodinja vsa 
lz sebe. 

»Gospod grof de Chalais.* 

Vojvodinja nagne glavico. Dve de-
beli solzi jej zdrkneta po krasnem li-
cu, solzi hvaležnosti radosti, obupa. 
Potem sladko odgovori: »Zahvaljujem 
se vam, gospod.* 

Zahvala Rascassu! To še dvigih 
njegov ponos. To pot po pravici. 

»Kako ste našli to moje skriva« 
ližče?* vpraša še ona. 

»Enostavno! Povsodi Imam sv-jjs 
zveste. Eien njih je 1.11 skrit pri očeta 
Thibautu in je prisluškoval . . .» 

»Ce Imate Še kaj »rca, nikari ne pri-
zadenite hudega temo zvestemu!* 

»Gospa, kakor ukazujete! Njegovo 
življenje, svoboda in premoženj« bodo 
poštedeni!* 

»Hvala, gospod!* 
Rascasse hiti od uspeha do uspeha 

Samo, kako še zagotoviti vojvodinji 
da so zares dragonc! ali stražniki 
okrog gradiča? 

»Gospa,* se še enkrat oglasi muli 
vohun, . . »prevzemam odgovornost, 
da vas nepoklicano oko ne bo videlo 
in da se vas ne dotakne po nemarnem 
roka nobenega vojaka ali plačanca-
Samo Izvolite ml obljubiti na plemiška 
besedo, da ne boste poskušali pobeg-
niti. Kar trepetam pri misli, da H VLS 
morali surovi vojaki zgTabiti . . .» 

»Ničesar ne bom pndvrela!* odgo-
varja vojvodinja visokomerno. 

Rascasse se globoko priklool in od-
ide. Koraka po stopnicah, si riba nos 
in razmišlja: »Spodaj leži strežajka in 
je dobro zvezana. Zgoraj ždi gospo-
darica in je dobro preplašena. Tods . . 
kako bom jutri stražil in krotil ti dTs 
ženski?* 

(Dalje prihodnjič.) 

PRISTNI • % 6 

tirolski lOOlU 
sa športne obleke, solidno ln trpežno blago 

pri tvrdki 69/VI 

Trboveljski premog 
in drva u 

• t e n j i o C drSavnhn davtan M tnaerete »red de 90 beaedl Mi 6*—, erato udal)n[t besede SO Mr 
vei. — Piti* m vedno .opre) <lahko t»<6 • ar.emkal*!. Na vpraSama edgovarie »prava le, alta |e rpnmtm 

prlloiena znamka ca cdgoror ter menlpetaoljaka pristojbine O Din). 

Kdor hoče kaj prodati 
Kdor hoče kai kupiti 
Kdor išče Službe itd. j 6talno i zalogi vsako množino 

— inseriral V Jutru" ur Družba I l ir i ja, IJnb lJans, 
Kral ja Petra trs 8. — Tel. 320. 

Kro j aškega pomočnika 

dobro Lzvežbanega, in vajenca 
sprejme takoj Simon Jane. 
krojaški mojster, Radeče pri 

Zidanem mostu. 1962 

Gospodična 
iz boljše družine, dobra ra-
čunarica, želi mesta blagaj-
cičarke ali praktikantioje. 
Tudi izven Ljubljane. Po-
nudbe pod »Poštena 233» na 

upravo »Jutra*. 19a8 

Učečo*, 1990 
ki je fizično močno razvit in 
ki je i dobrim uspehom do-
vršil veirazredno osnovno 
šolo, sprejme v tr jo vino z 
mešanim blagom, Gustav 

Sevšek, trgovec, Dobova. 

Šo fe r - avtomohanlk 
in eiektromebanib i5če mesto, 
tudi zuuaj Slovenije Ima do-
'?;ra izpričevala. Ponudbe pod 
c Avtomehaai.i »na upravništvo 

»Jutra» Celje. 1867 

Stare kn j ige , 1921 

dobro ohranjene, leposlovne 
in znanstvene vsebine, v vseh 
jezikih, se kupijo po najvišjih 
.'tnali. Ponudbe ua podruž-

nico »Jutra- v Mariboru. 

Večjo množino suhih 
bukovih drv 2000 

ie takoj kupi. Ponudbo pod 
<Drva 2000* na upr. »Jutra«. 

Spa lna op rava 2004 
iz trdega lesa se proda sli 
zamenja za glasovir. Naslov 

pove uprava »Jutra*. 

Slosečno sobo, 2003 
meblovano, svetlo, želi inže 
nir pri boljši rodbini, ie mo-
goče s hrano. Cenj. ponudbe 
ua u pravu iS tro »Jutra* pod 

<Gradb&>. 

Odda se t r gov i n a 

na zelo prometnem kraju. Več 
se iste pri opravi »Jutra», 

Celje. 1917 

Dobro ldoča gostUna 

ali bufet se Uče v najem 
Naslov na podružnico »Jutra« 

pod «506» Maribor. i m 

EISa, 1986 
enodružinska, pet minut od 
tramvaja, s prostim stano-
vanjem, tremi sobami in ku-
hinjo, se za 115.000 Dio 
proda. Le resne ponudbe pod 
»Takoj 1985» na upravo 

Jutra*. 

H l i a , 1980 
četrt ure od Glavnega trga v 
Mariboru, s tremi sobami, 
vežo, shrambo, kletjo, hlevi 
in vrtom, za 116.000 Din 
naprodaj. Stanovanje takoj. 
Vprašati na podružnico »Ju-

tra* v Mariboru. 

Auto - Omnlbns 

«Dion Pouhon. 30/40 HP za 
deset oseb z geueralno repa-
raturo, se proda. Dobi se po 
ceni pri g, Hermini Kvas, 

Vojnik pri Celju. 1762 

Klbarske mreže 

tako ivani sak ia raiso (FiQ-
•„'elreuse), dve brenti in mali 
;;olter, prodam. P. Višnjan. 

Višnja gora 42. 1852 

Bočni voziček, 
iiobro okovm, viSina koles 
18 in 16 col, širina tira 24 
col, dolžina 1 50 m, ie proda. 

Naslov v upravi «Jutra». 
1341 

Sonbardon in Ar i a ton 

s 16 ploščami, še dobro 
ohranjen, se proda. Naslov v 

upravi »Jutra«. 1987 

Fotcgr&fičnl apa ra t 

13 X 18 »Univerzal- Rapid 
A plačat« z vso opremo, dobro 
.»hranjen sa proda. Naslov v 

upravi <Jutra». 1986 

1000 kg k romp i r j a , 

lepega, zdravega, proda takoj 
kilogram po 150 Din. Peter 
Aiman, posestnik in gostil-
ničar, Bistrica 8, p. Pcdbrezje 

pri Podnartu. 1988 

V i l a , 

solidna stavba z dvema sta 
novanjema po pet parketira-
nib sob, kopalnico, elektriko, 
vodovodom, gospodarskim po-
slopjem v Mariboru, desni 
breg, pet minut od Glavnega 
trga, se proda sa 350.000 Din. 
Stanovanje kupcu tafeoj na 
razpolago. Ponudbe pod 
»Solnčna lega» na podružuico 

»Jutra z Mariboru. 1979 

„ U H I V E R Z A L " 

konc. prometna pisarna ca 
nakup in prodajo zemljišč 
Maribor, Aleksandrova c. 28. 
proda gozdna posestva 

in več vele posestev v bli-
žini Maribora; 

h l io , na najprometnejši oliei 
1 urejenimi bančnimi pro-
stori, pripravno »a vsako 
drugo veliko podjetje, ter 
več velikih trgovskih hiš 
s takojšnjo uporabo lo-
kalov ; 

tovarno za k lobas« in 
mesue izdelke, kompletno 
s stroji, se lahko takoj 
prevzame; 

stanov&nske hiše in vile 
v Mariboru, Celja, Ptuju, 
Ljubljani, Mokronogu, Za-
grebu, Gradcu in Dunaju, 
s prostimi stanovanji; 

tovarn i ške ob jekte z 
vodno silo in električno 
močjo v Mariboru, Savinj-
ski dolini in v bližini 
Ljubljane ob železnici; 

milne, žage, več gostilo v 
Mariboru in na deželi, 
grad na Hrvaškem, vino-
gradna posestva v Sloven-
skih in Ljutomerskih 
goricah. 1977 

Premožen t rgovso 
z dežele, 36 let star, ločen, 
išče znanja z zdravo, močno 
damo, ločeno ali vdovo, v 
svrho ženitve. Samo resne 
ponudbe 1 sliko ea oprave 
<Jutra» pod «Svoja gospo-

dinja*. 2001 

Vdova , 2005 
stara 48 let. želi se seznaniti 
s samostojnim guspodom. Po-
nudbe pod »Zvonček 6* na 

upravo »Jutra, Celje*. 

1820 N a z n an j am 
cenjenemu občinstvo, da sem 
se vrnil od vojakov domov v 
Žalec. Prevsamem vsa v kle-
parsko stroko spadajoča dela 
ter gara tiram za točno, ve-
stno, solidno in najcenejšo po-
strežbo. Ivan Sadnik, klepar. 

Ko lesa r j i ! 100 

Oglejte si veliko zalogo dvo-
koles, kompletnih, z dobro 
puevmatiko od 1900 dinarjev. 
«TRIBUNA» F. B. L., tovar-
na dvokoles in otroških vo-
zičkov, Ljubljana, Karlorska 

cesta 4. 

To Je z n a k 1839 
za »Komet«, tekoče čistilo za 
parkete ia linolej. Otročje, 
lahko delo. Učinek velikanski. 
Naicenejšo sredstvo. Zahte-
vajte brezplačno brošuro pri 
»Komet», tvorni«, Celje. — 
Odda se zastopstvo za večja 

mesta. 

K o t drn&abnlk 1946 
s 400 tisoč kronami in tudi 
več pristopim k večjemu pod-
jetju. Ponudbe na upravo 

»Jutra« pod »Resno 23.» 

Opeko, 2006 
cement, galico, seno, slamo, 
iesno volno, drva, premog, 
oves, koruzo, zdrob, krompir, 
Oset Andrej, Maribor, Alek-
sandrova 57. Telefon 88 

P r a v vsakdo 
kdor kaj Išče, kdor kaj po-
n u j a , kdor kaj k npa j o , 
kdor kaj p roda ja , prav 
vsakdo p r i znava , da imajo 
6 n d o v 11 nspeh K a l i 

Oglasi v »Jatrn*. I 

Posknsl vsa j enkrat , 

četudi s prav maihmm bese. 
dilom me i Malimi oglasi 
<Jutra». Ce sploh kje, bo* 
tu dosegel saieijeni nspeh v 
Izdatno večji meri kot 

povsod I n g o t , U 



priloga *Jutru" SL119, dne 22. maja 1923. 

Po slovanskem svetu 
Manifest Slovanskega 

odbora v Parizu 
ParlSki vseslovanski odbor je se3ta-

•C in T soboto Izdal naslednji proglas: 

Misel edinstva, vzajemnosti, skupnih 
Interesov ln postopkov slovanskih na-
rodov se je pojavila v poslednjih sto-
letjih vedno pogostejše. Narodi ruski, 
poljski, jugoslovenski, čehoslovaški, 
bulgarski in lužičko-srbski so imeli 
svoje lastne usode, boje, nade, a tudi 
spore, vendar so se zavedali vedno 
bolj, da spadajo le k eni plemenski 
skupnosti. 

V vseh slovanskih narodih so se po-
javljali učenjaki, pisatelji in politiki, 
ki so delali za idejo slovanstva. Po 
letu 1848., ko se je vršil v Pragi prvi 
jugoslovanski zbcr, so sledili zbori v 
Moskvi leta 1857., v Pragi leta 1908. 
in v Sofiji leta 1910. Vojna, ki jo je 
vodila Rusija v L 1878. do 1. 1879. B 
Turčijo in s katero j" osvobodila bal-
kanske Slovane, je bil dogodek, ki je 
dokazal, da je slovanska misel živa 
kulturna ln politična sila. Prizadeva-
nje za jedinstvo in skupno delo s l> 
vanskib narodov, je bilo otežkočeno s 
tem, da so bili nekateri Slovani v tu-
jem podan stvu. Polja Id so bili ne-
srečno razdeljeni na tri države. Čeho-
slovaki In del Jugoslovanov so bili 
pod tujo vlado, katera je branila njih 
razvoj in samostojno življenje. Naj-
žalostnejša usoda je zadela lužič-te 
Srbe, ki so bili [*> številu preslabi, da 
bi se mogli ubraniti germanizacije v 
nemški državi, a se njihove nesreče ni 
posrečilo popraviti niti po svetoviii 
vojni. 

Po svetovni vojni se začenja nova 
doba slovanstva. Dines so slovanski 
narodi, izvzrmši lužičko-srbskoga, po-
litično svobodni in morejo samostojno 
urejati svoj postopek v mednarodai 
politiki Največja slovanska država, 
Rusija, danes krvavi vsled notra.ijih 
bojev, a po prestani tej težki krizi, bo 
zavzela v svetu znova mesto, ki ji 
gre. Poljski narod je zmagovito kon-
čal svojo stoletno heroiško borbo 'n 
ima enotno veliko državo, ki je važen 
čiriitelj v politični skupnosti Evrope. 
Tri veje jugoslovenskega naroda, Srbi, 
Hrvati in Slovenci, preje razdeljeni, 
so se sedaj združili v jedlnstveni Ju-
goslaviji, a njih jedinstvo jim daje moč 
in bodočnost, ki bi je ne mosrli imeti, 
ako bi bili raz leljeni. Bolgarija, v no-
vih razmerah provaja svojo notranjo 
organizacijo in vidi svoje mesto ob 
boku ostalih Slovanov Narod češko-
slovenskl je ustanovil v sredi Evrope 
svojo narodno državo in vzel pod svo-
je varstvo Podkarpatsko Rusijo. 

V novih pogojih politične svobode, 
v novih možnostih gospodarskega raz-
voja se slovanski narodi — gledajoč 
pota in metode za svoj daljni posto-
pek — zavedajo neizmernega pomena 
skupnega dela. Ima-o morda še med 
seboj spore, a ti nikakor ne morejo 
smanjšati moralne sila njihovega skup-
nega stališča. 

V kulturnih vprašanjih je sorodnost 
slovanska jasna in vidna: Globoka 
nravna želja po ljubkosti, pravu in 
pravičnosti ter odločnost posvečevati 
se idealom obvladuje vse njihovo mi-
selno življenje. 

V skupni politični, gospodarski in 
intelektualni akciji počiva konkretni 
pomen in resnična moč novega slovan-
stva. Vedeni od teh misli so se sešli 
zastopniki vseh slovamskih narodov, 
živeči v Parizu, da bi razpravljali sku-
paj o vzajemnih odnošaiih slovanskih 
narodov. Dobili so prepričanje, da je v 
interesa slovanskih narodov, ako se 
misli velikih propagatorjev slov. soli-
darnosti — Poljaka A. Mickietvicza, Ju-

goslovanov Gundullča, Križanida, Lju-
devita Gaja, Preradovida, Rusov Che-
mijakova in bratov Aksakovov, Bol-
garov Džinzifeva in Ljube Karavelova 
Cehoslovakov Jana J . Kollarja, Pavla 
Jos. Šafarika, Františka Palackega — 
prevzela tudi današnja generacija ln 
po njih delala. 

Smo v Parizu, sredi francoskega na-
roda, spojenega po tradicij in pretek-
losti s slovanstvom. Temelj, na kate-
rem počiva naša narodna morala, se 
vjema s načeli narodnega življenja 
francoskega. V tej prijateljski atmos-
feri glavnega centra evropejskega ho-
čemo skupaj delati v vprašanjih slo-
vanskih za ojačenje slovanske solidar-
nosti in vzajemnosti, da bi na ta na-
čin zagotovili Intenzivnejše ln vpliv-
nejše sodelovanje slovanske misli na 
dele celega sveta. 

V Parisu, 19. maja 1923. 

Čajkov8ky, blvSl min., univ. profesor 
Fjodorov, Kartašov, Semenov, pesnik 
Merežkovsky, Balmont, Kuprin in Bu-
nin (Rusi), pisatelj Mickiewicz, Smogo-
retvski, abbe Machay, publicist Szpon-
tanski, Kleczkowsky (Poljaki), ,irof. 
Ibrovac, Skerlj, Ivčid, Arnautovld, dr. 
Sava Petrovič in Lujo Vojnovič (Jugo-
slovani), predsednik češkoslovaške 
kolonije v Parizu Fi Sls, fed. Hlava-
ček, legac. svetnik dr. Harnuš Jelinek, 
slikar Fraatišek Kupka, R. Kepi, pes-
nik Lukač (Cehoslovaki), univ. prof. 
Ivanov, publicist Stojkov, leg. eekret. 

Todorov in Apozov (Bolgari). 

Rusko pismo iz Simbirska 
30. aprila 1923. 

Dragi brat! Tvoje pismo smo prejeli 
Dva tedna sem potreboval za odgovor. 
Nikarl misliti da ti nerad pišem; toda 
predno sodem k mizi, potrebujem vedno 
časa, da zberem svo]e misli. Nisva se 
videla dolgo let in ne vem; če bi se spo-
znala, ako bi se nenadoma srečala. Zad-
nja razburjena leta so nas zelo Izpre-
menila. V Rusiji se sedaj malo ln redko 
piše. Rad bi ti sicer pisal redno, toda 
naše življenje Je zelo revno na dogodkih. 
Naš bol za obstanek, dasi oster, ce nudi 
poscbnostL Splošno razpoloženje |e eno-
lično. Povsod se godi eno In Isto. 

Naše socializirano življenje Je povsem 
drugačno kakor življenje pri vas. Nas 
ovira v dopisovanju lahko pomanjkanje 
časa ali nedostajanje denarja za znamke. 
Časa sicer ne pogrešam, toda za denar 
gre bolj trda. Pismo v Inozemstvo stane 
pet milijonov rabljev in od te vsote lah-
ko živiš dva dni 

Najslabše od nas vseh se godi ubogi 
mami. Ml vendar še lahko nekaj priča-
kujemo od bodočnosti, njej pa Je uso-
jeno trpeti do konca življenja. Po 45 le-
tih učiteljske službe Je ostala brez po-
kojnine, ker za to država nima sred-
stev. šele po dveletnem moledovanju so 
ji oblasti sedaj naklonile invalidsko pod-
poro, ki znaša samo 42 milijonov rabljev 
na mesec. Ta malenkost zadostuje ko-
maj za vzdrževanje očetovega groba. 
Njegove izgube, povzročene vsled po-
manjkanja, mama ne more preboleti. Ce 
moli, menda lažje prenaša vsakdanje te-
gobe. 

Sedaj stanuje v dveh sobah našega 
stanovanja, kjer sva bivala ti in jaz, ko 
sva bila še gimnazijca. Tri ostale sobe 
Je rekvlriral stanovanski urad, in tam 
bivajo drugi ljudje. Oblasti pa nam ho-
čejo vzeti še en prostor. Mesto se nam-
reč krči, ker se vsled pomanjkanja kur-
jave požigajo lesene predmestne hišice. 
Stanovanja ne donašaio nikakršnih do-
hodkov. Najemnino pobira sovjetski sta-
novanski urad. Zasebna lastnina ie od-

•Hftflea«. Mama Is rajnki oče sta Ste-
dfl» vse življenje, da sta si kupila to 
lilSico. Sedaj moramo od lastnega sta-
novanja plačevati stanarino kakor vsi 
drugI. Za življenje nam ne preostaja nič. 
Mama Je prtmorana prodajati pohištvo, 
obleko In obutev, da si nabavlja potrebna 
živila. Doma se pridela le krompir, vse 
drugo Je treba kupltL Zadnjič smo pro-
dali volneno obleko n 300 milijonov 
rabljev; od tega sedaj žtvimo. Drva za 
kurjavo so dovolj draga. En voz drv 
stane 50 milijonov. 

Najhujša pa nam preti glede hiše. Oče 
Je nI hotel prodati za nobeno ceno, ker 
ni hote) otrok pustiti brez gnezda. Sedaj 
pa sili država hlSne posestnike, da ji 
morajo oddati hiše v dolgoletni zakup 

vpogleda v «trvestja narodnega kotni-
sarijata železnic ia leto 1921./1922.*, ki 
ga je izdal navedeni najvlgji upravni 
urad za promet, pod vodstvom narod-
nega komisarja Derfinskega. V tem po-
ročila vidimo jasno, da najvišja instan-
ca tarna u videva popoln polom sovjet-
skih nazorov o Železnicah. Navaja naj-
prej groano stanje Železnic v finanč-
nem oziru, češ, da tako rekoč iive edino 
še od osnovnega kapitala: poročilo ši-
rno trdi, da je položaj tako zamotan in 
otežkočen vsled popolne desorijentacije 
uprave, brezglave tarifne politike, po-
manjkanja dohodkov, popolnoma ohro-
melih lokomotiv ln vagonov, korampl-
ranega nslužbenstva, pomanjkanja stro-
kovno izobraženih inženjerjev, strokov-

pod Jako neugodnimi pogoji. Polovico j n lakov In uredništva, da je zadnji čas 
stanarine pobere že danes stanovanski : za remeduro. ako ee raj še kaj reši od 
urad, za drugo polovloo pa se mora za- ogromnih dobrin, ki leže zakopane v že-
vezatl hišni posestnik, da bo popravljal j lezniSkih investicijah. Med vrstami či-
hlSo. Popravila stanejo ogromne vsote, tamo jasno priznanje o popolnem polo-
V teku zadnjih let so hiše ueveiletno mu sovjetizirar.ja železnio in kategorič-

i propadle. Plotov nI več, dreves na vrtu ni ukaz: nazaj k železniškim metodam 
tudi ne. Vrt Je eno samo veliko smetišče, ostalega sveta. 

koder se pot!kaJo otroci, psi, koze in Do 18. januarja 1922. so prevažale 
druge živali. Strehe so luknjaste, vrata j ruske železnice vse. potnike in blago za-
poškodovana Stranke požgejo ves les, stonj! Nihče ni plačal ficka; potrdilo 
do katerega pridejo. Sploh Je za hišne poljubnega sovjetskega mogočneža je za-
lastnike položaj Jako težaven. Najemnik! dostovalo, da si imel pravico na sedež 
in podnajemniki delajo t njimi, kar ho- j v vlaku, — če si ga pričakal Dnevi in 
čejo. Pred vojno so bili najemniki vsaj ; dnevi so namreč minuli da je prišei 
prijazni, sedaj Je narobe. Komunistični: Tudi lokomotive so se naveličale... 
čevljar, krojač In branjevka so nad hiš- j Ko so vpeljali zopet tarife za preva-
nlm lastnikom. I žanje potnikov in blaga, so dohodki zna-

Meni, ki študiram tehnično visoko So- j šali do srede leta 1922 samo 185 milijo-
nov zlatih rabljev, stroški pa skoraj 160 
milijonov. Samo v pol letu je torej drža-
va plačala za kritje deficita 415 rabljev 
v zlatu. 

Zelo zanimivo ie stanje lokomotiv ln 
vagonov. Se leta 1918. v drugem letu 
sovjetov, so imeli izmed 11.653 po vojni 
ostalih lokomotiv komaj 4460 v eviden-

lo, prede trda. Ker nimam dovolj jesti, 
stradam. A tudi če prestradam do konca 
leta, ne vem, kaj bo z mano poslej. Mla-
di Inžeitjerji so po dovršenih študijah v 
slabem položaju. Naši socialistični apo-
stoli žal niso rešili temeljne naloge so-
cializma, nove organizacije produkcije 
brez udeležbe kapitala, ki izkorišča delo. 
Zaradi tega Je pri nas vse na ničli. Zelo 
se bojim, da se bom po dokončanih štu-
dijah moral zakopati v kakšno gnezdo in 
tam vegetirati kot pisar aH nadzornik 
brez strokovnega posla, dokler ne po-
zabim vsega, kar sem se naučil. To so 
težke skrbi, katere pa Je treba preganjati, 
da človek popolnoma ne obupa nad zmis-
looi lastnega življenja.. 

O ruskih železnicah 

el; v prvi polovici J9£S se je sicer Vt«» 
vilo lokomotiv skoraj podvojilo na 19.0.V2 
toda od teh ni bilo nfč manj kot 61 odst. 
t. j. 11.643 v popravila, otlroma odstavi 
ljenih, odtegnjenih narodnemu gospodar-
stvu. To je več lokomotiv, kot jih Jteje 
povojna Avstrija vsega skupaj. Le 6957 
strojev je vršilo službo, kar zadošča ko-
maj za 25.000 kilometrov omreija in na 
za 40.000 kilometrov. Se žalostnejSe je 
poglavje vagonov. Izmed 467.000 našte-
tih, je bilo za vožnjo sposobnih le 
123.000, to je le četrtina celotnega sta-
nja. KakSen promet je tedaj mogoč? 

Toda v nečem so bili sovjeti veliki. 
Navzlic pomanjkanju železniškega mate-
riala in zastoju skoraj vsega prometa, je 
naraslo število uslužbencev, ki je v mir-
ni dobi štelo komaj 10 oeeb na kilome-
ter, kar je zadoščalo — na skoraj dvoj-
no število. Namesto 650.000 predvojni' 
uslužbenoev, je Štela sovjetska železniš-
ka uprava 1,055.000 oseb, pa tudi nič 
boljše plačanih od naSih žele z nI Sar je v. 
Niti v deželi komunizma se ni upeljal 
princip enakih plač. Na celih 24 plačil-
nih kategorij so bili uslužbenci razdelje-
ni; najvišja kategorija Ima osemkrat 
večjo plačo od najnižje. 

Lahko bi napisali iz »Izvestlj« še dol-
go vrsto razmotrivanj, pa bodi dovolj. 

Opažati je tudi v Rusiji zboljšanje raz-
mer na železnicah. Vedno bolj se opu-
ščajo nove sovjetske gospodarske meto-
de in v marsičem se začenja gospodariti 
zopet po prajAnjem sistema. Uspehi ie 
že kažejo. Dohodki prog polagoma ra-
stejo in kakor zatrjujejo novejša poro-
čila. se položaj boljša zelo. Upamo, da 
si bo tudi težko iskuSani ruski narod 
oddahnil, ko ga bo nehala ne le v pro-
metu, ampak vsepovsod v gospodar-
skem življenju tlačiti mora sovjetskih te 
orij in eksperimentov. Potem bo bilan-
ca ieloinlc in države — aktivna. 

Kulturni pregled 
Zadnje knjige ^Tiskovne 

zadruge" v Ljubljani 
Ali že poznate našo najpridnejšo, naj-

agilnejšo založbo v LJubljani? Ne po-
znate? Kakšen kulturen človek pa ste, 

. lepo vas prosim? In kakšen kulturen de-
Rusija je imela pred vojno zelo do- ] a y e c m o r d a ? Tiskovna zadruga Je danes 

bro urejene železnice. Četudi prejšnji 
carski režim nI morda popolnoma pra-
vilno pojmoval gospodarskega pomena 
železnio za tako velikansko državo kot 
je bila Rusija, vendar je napravil mno-
go modernih železniških prog že zgolj 
lz strategičnih ozirov. Lep dokaz o tem 
nam jo podala svetovna vojna, kjer so 
ruske železnice proti zapadu prepeljale 
milijone vojaštva in ogromne množine 
vojnega materijala. Tik pred svetovno 
vojno, leta 1914., ko ruski železniški 
program te dolgo nI bil izvrSen dejan-
ski, je Imela cela Rusija le 70.56? kilo-
metrov železnic, in sicer 65 % v držav-
ni posesti in ostanek v rokah privatnih 
družb. Tudi so bile ruske železnice v 
splošnem visoko aktivna podjetja, ki so 

najpodjetnejše slovensko založništvo; 
področje nlenega udsjstvovanja Je silno 
široko. 

Le poglejte, kaj vse le izšlo Iz njenih 
književnih skladovnic v zadnjem času! 
Da komaj omenim » L j u b l j a n s k i 
Z von « , prvo tn najstarejšo našo knji-
ževno revijo, ki bi ne smela manjkati v 
nobeni vasi v nobeni Izobraženi hiši, 
preidem takoj na dela. ki so Izšla Iz 
zakladnice Tiskovne zadruge v zadnjih 
mesecih. 

Marljivi prevajalec Anton Debeljak nam 
je oskTbel prevod Costerjevega »U 1 e n -
s p i e g l a « , ki velja vezan 70 dinarjev. 
Ulenspiegei Je ogromno delo tudi kot pre-
vod. Koliko truda Je stalo prevajalca. 

donašala državi in privatnikom lepe Preden Je roman ponašil! Treba se mu je 

novce. Leta 1914. je znašal prebitek 
obratovanja nad 318 milijonov rabljev! 
— Tudi z obratnimi sredstvi z lokomo-
tivami, vagoni za razne panoge je bilo 
rusko železniško omrežje dobro preskrb-
ljeno. 19.984 lokomotiv je služilo preva-
žanju 23.334 osebnih in 450.273 tovornih 
vozov. 

Toda prišla je ne le vojna — prišla je 
hujša šiba za ruske železnice. Po držav-
nem prevratu, ko so prišli na krmilo 
boljševiki se je začel križev pot ruskih 
železnic. Nekoliko že po vojni razrab-
ljena organizacija .je prišla v upravo 
ljudem, ki so najpreje postavili na glavo 
vse principe pravega smotra železnic in 
ki so toliko časa eksperimentirali z že-
leznicami, dokler niso propadle. 

Evo sedanjega položaja, po petih letih 
sovjetske uprave. Imeli smo priliko 

bilo poglobiti v najtanjše finese izvir-
nika in jih presaditi na naša tla. Težko, 
naporno delo Je bilo to! Sedaj manjka 
še, da slovenska javnost knjigo pokupi, j 
pa bo vse prav. 

Ivan Lah ie priredil za ponatis svoj i 
starokorotanski roman, izhajajoč lani v 
«Zvonu», » A n g e l i n H i d a r». Očrtal 
nam Je v nJem dni in šege trubardurstva 
na korotansklh tleh. Lahova romantika 
bo nedvomno razvedrila vse marljive S- i 
tatclje leposlovne knjige, ki cenijo ro-
mantiko v literaturi. Angelin Hidar stane 
vezan 32 dinarjev. 

Ljubitelje lepega slovstva bo dalje 
razveselil Župančičev prevod Shake-
spearejevega »O t h e 1 i a» , katerega 
pravkar igrajo v ljubljanski drami. Kdor 
je »Othella« videl, ga bo itak tudi bral. 
A komur Je mar prelest slovenr' .-ga 

jezika, ta bo Stal ln zopet čital «Ofh*eIla» 
tudi, če ga ni videl na odru. Cena vezs^ 
nemu izvodu je 23 dinarjev. 

Dalje Je Tiskovna zadruga Izdala v 
ponatisu Pregljevo štlrldajansko dramo 
»A z a z e 1». Umotvor Je prekrasc. in se 
prihodnje leto uprizori tudi na odru. Pre-
gelj je v našem slovstvu zadnjih let sa-
morastla osebnost ta njegova žaloigra Je 
veren izraz njegovega umetniškega pri-
zadevanja. Vezano stane delo 22 Din. 

Marljivi estet Vojeslav Molč Je pre-
stavil Ibsenovo petdejanko » G o s p a r. 
m o r j a « . Morali bomo skrbeti za to, da 
dobimo polagoma celega Ibsena v našem 
jealku. DozdaJ to žal ni bilo mogoče za-
radi preskromnega poznanja norveščlne. 
Moletov prevod le prvo delo te vrste pri 
nas. »Oospa z morja» stane 18 dinarjev, 

MUčinskl, avtor priljubljenega »Tolo-
vaja Mataja», ki je moral Iziti v po-
natisu, ie pri Tiskovni zadrugi Izdal 
pestre in sočne, v vseh ozlrih nove 
«Z g o d b e k r a l j e v i č a M a r k a». 
Knjiga stane 18 dinarjev tn Je ne bi 
smela pogrešati nobena jugoslovanska 
hiša. 

Josip Vidmar Je prevedel mračnega 
ruskega pisatelja, predhodnika revolucije 
Leonida Andrejeva » P o v e s t o sed-
m i h o b e š e n c I h». To Je pretresljiva 
zgodba z neveselim ozadjem. Kdor išče 
v slovstvu ne le oddiha, marveč tudi glo-
bine, bo segel po Andrejevi povesti z 
žejno dušo. »Povest o sedmih obešencU" 
velja vezana 22 dinarjev. 

Končno Je Tiskovna radruga Izdala ?e 
nekaj knjig. Podeželskim odrom ho po-
sebno dobrodošla Petrovičeva »Ploha» 
(11 Din). Ljudske knjižnice naj bi takoi 
naročile Sienkievviczev roman »Z "trnjen; 
in mečem«, vsakdo ki se zanima za Idej-
ne pojave našega časa, pa bi si moral 
omisliti Ogrisov prevod Hobhousejevegs 
»L i b e r a 11 z m a». Delo stane 30 Din 

0 koroških trubadurjih 
Dobili smo knjigo o koroškem truba-

durju, »pevcu korotanskem, beli vitez« 
imenovanem. Njegovo ime je Angelin Ri-
dar. Pri tem nas zanima, ali se je v ča-
sih trubadurjev ca koroških dvorih in 
gradovih glasila tudi slovenska pesem. 
V gradu Loseustein na Zg. Avstrijskem 
se hrani tako zvani fragment knezov 
Auerspergor, napisan na notranji strani 
prve lesene platnice rokopisne knjige 
»Schwabenspiegel». Zadnja vrsta se gla-
si: »Ljubi me, ljuba moja, gartroža ru-
mena . . .» 

Ali je to narodna pesem ali pa odlo-
mek kake trubadurske pesmi? V sploS-
cem bomo pač morali reči, da sloven-
skega tnibadurskega pesništva ni bilo, 
kakor tudi ui bilo slovenskega viteštva. 
Vitefttvo in trubadurstvo je bila moda 
E7°j« dobe in je imelo oboje bolj 
kozmopolitičen značaj. Delo Premivs-
l°vci na CeSkem, ki so se smatrali za 
narodno dinastijo in so na svojih dvo-
121 fojilj trubadurstvo, so sprejeli in 
podpirali to umetnost v nemškem jezi-
ku. Tudi imena gradov in plemičev so 
bila v tej dobi po sapadnih slovanskih 
deželah nemška in so zvenela navadno 
visoko. 

Vendar hnamo haš U te dobe par 
Sporočil, da so te na koroških dvorih 
ohranile stare slovenske ali korotanske 
tradicije. Vkljub temu. da Slovenci 
nismo imeli svojega plemstva, ki bi od-
ločno branilo naSe dežele proti tujcem 
in smo po slovenskih vojvodih ustoliče-
.vali nemške kneza, se je cermoniia na 

Gosposvetskem polju do leta 1414. 
vršila v slovenskem jeziku. Tudi sicer 
se je priznavala slovenščina kot domač 
narodni jezik. O tem priča potovanje vi-
teza Lichtensteina skozi Koroško deže-
lo leta 1227. 

Lichtensteini so se delili na dve ro-
dovini, ena je imela svoje gradove na 
Češkem, druga v notranjih avstrijskih 
deželah, posebno na štajerskem. Slavni 
trubadur Ulrik Lichtenstein se je rodil 
okrog leta 1200. v Muravi na Gor. Šta-
jerskem, Poročen je bil s koroško plem-
klnjo iz rodu Wiz.zenstein. Ob tem ča-
su je sedel na koroškem vojvodskem 
prestolu vojvoda Ulrik II. iz rodu Spon-
heimov iz Labud&ke doline. Za njim 
je zavladal vojvoda Bernard ki je vla-
dal 54 let (1202. do 1256.). Za časa nje-
srove vlade je doživela Koroška svojo 
zlato dobo slave in blagostanja. 

Vojvoda Bernard je bil v zvezi s 
češkimi Pfem.vslovci Njegova žena Ju-
ta j« bila hči Otokarja i Na češkem 
dvoru je videl vojvoda Bernard, kako 
se tam goji umetnost in veda, posebno 
trubadursko pesništvo in viteške za-
bave. Zato je uvedel tako dvorsko živ-
ljenje tudi na KoroSkem. Na njegovih 
gradovih so se zbirali pevci in vitezi 
ki so tekmovali v pesmi ln v orožju. 
Med tedanjimi koroškimi in štajerskimi 
vitezi nahajamo precej pesnikov, nekaj 
jih je zastopanih celo v pesniški zbirki 
nemških trubadurjev. Najslavnejši med 
njimi je Lichtenstein, ki je imel svoj 
grad Frauenburg blizu Unzmarka. Se 
dandanes pričajo razvaline o velikosti 
eradu. Tu so pesnika Lichtensteina Doko-

pali. Umrl je i 1275. Od njega hnamo dve 
zbirki: Frauendienst« in »Frauenbuch«, 
ki nam najbolj jasno kažeta trubadur-
stvo in viteško življenje tedanje dobe. 
Za nas pa je važno predvsem prvo delo, 
ker je v njem popisano, kako je Ulrik 
leta 1227. potoval po Koroškem. Lich-
tenstein je šel iz Benetk na Češko. 

Dne 25. marca je odposlal Ulrik pismo 
iz Benetk na vse viteze v Lombardiji, 
Furlaniji, Koroškem, Štajerskem in 
Avstrijskem tja do čeških dežel: v 
pismu naznanja, da bo potoval pod ime-
nom kraljice Venere skozi njihove de-
žele in da naj se mu postavijo vitezi v 
dvoboj in čast in slavo gospem. Na 
Jurjev dan je odšel Ulrik s velikim 
spremstvom fantastično oblečen kot bo-
ginja ljubezni lz Benetk in je potoval 
čez Mestre, Treviso, Plat, Šečin. Sent 
Urh. Gemono, Chiuso ia 30. aprila je 
stal na koroški meji pri Vratih. 

Pesnik sam pripoveduje o tem sle-

deče: 

»Častitljivi knez koroških dežel Je to 
noč s svojim spremstvom prenočeval v 
neki hiši, ki se je Imenovala Golberc.» 
Drugo jutro je Ulrik zagledal vojvodo 
z njegovim spremstvom na zeleni trati 
ker je Bernard rad obedoval pod milim 
nebom. Z njim je bilo okoli sto vitezov. 
Ko je Ulrik zagledal tabor vitezov, je 
rekel: 

»Vidim tam viteze, ki me čakajo e 
svojo viteško močjo. To me zelo veseli.« 

Nato je ukazal glasniku zatrobiti. 

Ko eo Bernard in koroški vitezi za-
slišali ffl3S trombe so vprašali; 

»Kdo prihaja k nam?« 

Sluge so odvrnili: 

»Kraljica prihaja, kakor ste izvedeli 

iz pisma« 

Nato so rekli vitezi: 

»Dobrodošla! Hočemo jo sprejeti, kot 

ss spodobi* 

Sprejem je bil res viteški ln vojvoda 

Bernard je pevca pozdravil v domačem 

jeziku: 
»Bože vas primi kraljica Venera.« 
Tako je potoval Ulrik s velikim 

spremstvom skozi koroško deželo in se 
je boril z domačimi vitezi; v znak pri-
7jianja jim je delil prstane. V Beljak 
mu je poslala neka gospa »nemško« 
pismo, v katerem ga hvali za to, da ta-
ko slavi žensko lepoto. Ulrik ie popisal 
boje na raznih gradovih in mestih io 
izbojeval mnogo zmag. Nazadnje se je 
z njim boril vitez Oton Buhovski v slo-
venski ženski obleki, ki jo Ulrik natanč-
no popisuje. Tako je prišel čez mejo na 
Štajersko na svoj grad v Muravi in je 
potem nadaljeval svojo pot 

V to dobo spada povest o Angelinu 
Hidarju. Par desetletij prej je bežal 
skozi koroSko deželo angleški kralj Ri-
hard Levjesrčni ki se je vračal iz Svete 
dežele, kjer se Je spri z zavezniki Na 
Koroškem so ga ujeli in izročili cesar-
ju: Sele čez dve leti se je mogel vrniti 
domov. To snov so porabili že razni pi-
satelji — v našem romanu je podana 
svobodna kot odmev srednjeveške ko-
rotanske romantike. Angelin je Rihar-
dov sin, ki postane trubadur in gre iskat 
svojega očeta Ko sra najde, se vrne do-

mov ln se pojavi na Koroškem ob času. 
ko potuje Lichtenstein. V pesmi in lju-
bezni zmaga Angelin nad dragimi, toda 

I v dvoboju pade premagan od tujegs 
nemškega viteza. 

V romanu odmevajo starokorotanski 
spomini, ki zvene tudi v našo sedanjos' 
in tako bamo razumeli boj med belim 
in črnim vitezom. Prizor o Veliki noč: 
na Gosposvetskem polju nas spominja 
na propalo staro koroško slavo. 

Dr. Lahov roman »Angelin Hidar* je 
založila »Tiskovna zadruga« v Ljub-
ljani Cena mu je 32 Din, po poŠti 1.50 
dinarjev več. Dobiva se v vseh knjlgar' 
nab ali pa naravnost pri »Tiskovni za-
drugi«. 

Zamorska pripovedka 
2ive! je človek, ki je vsak dan kupil 

j šest hlebov. Prijatelj, ki je to opazil, gj 

vpraša: »Kaj delai s toliko hlebi?* 

A on odgovori: 

»Enega uporabim; enega vržem proč: 

z dvema plačujem dolgove dva pa da-

jem v posojilo.« 

Prijatelj mu reče: »AH mi ne bi po-

jasnil zagonetko?« 

In on odgovori: »Enega pojem sam: 
enega dam svojemu dekletu; dva dam 
svojim staršem, ki so me hranili s hle-
bom. zadnja dva pa dajem v posojilo 

' svojim sinovom, da mi jih vrnejo, ko se 
j »o« Uram.« 



Narodna čitalnica 
iz Kranja pri Šentjakob-

čanih 
Medsebojno gostovanje malih odrov je 

«elo srečna ideja. Dramatični krožki s 
tem prihranijo mnogo časa in sile ter 
oboje lahko porabijo za študiran je nove-
ga repertoarja. Spoznavajo se med seboj, 
vidijo drug druzega vrline in napake in 
*e na ta način izpopolnjujejo. 

V soboto zvečer so člani dramatičnega 
odseka Narodne čitalnice r Kranju go-
stovali na našem šentjakobskem odru. 
Nastopili so z dvema enodejankama. 
Biacov »Don Pietro Caruso* je bil prvi, 
Czinnerjeva »Maska satana* drogi ko-
mad. 

Prireditev je bila dovolj zanimiva in 
aa splošno vredna odobravanja. »Don 
Pietro Caruso* je bil nekoliko šibkejši 
Ustvariti pijanca z vsemi dobrimi in sla-
bimi stranmi, pokazati njegove slabosti 
in dobre lastnosti obenem, ni lahko. 
Braecov komad vsebuje mnogo tragike, 
zahteva pa kar najenostavnejša podaja-
nja. Tu se ne da nič zabrisati in prekriti. 
«Don Pietro Caruso* je tragedija očeta 
in zahteva od predstavljal cev poleg 
zmožnosti mnogo vaje in gotovosti. 

Boliše se je Kranjčanom posrečila 
•tMaska satana«. Omembe vreden je zla-
sti g. Fugina. ki je nastopal tako na-
ravno in samo po sebi umljivo, da bi se 
izplačalo videti ga še v kateri drugi 
vlogi. Tudi režiser g. Deržaj kot gleda-
liški ravnatelj je dobro rešil svoj glas. 
Ostali so bili v obeti komadih manj 
vigrani. Ne more se pa trditi, da ne do-
sežejo sčasoma lepših uspehov. Največje 
ovire dela Kranjčanom jezik. Več pažnje 
bi bilo treba posvetii uporabi glasu, rav-
novesju govora enotni izgovarjavi Matic, 
naših dramatičnih gledališč in krožkov, 
ljubljanska drama, nudi v tem pogledu 
•:e sedaj hvalevredne zglede, katerih 
naj bi se marljivi člani dramatičnih 
krožkov na deželi takoj oprijeli. 

Občinstvo je šentjakobski gledališki 
prostor napolnilo ter igralce iz Kranja 
nagradilo z navdušeno pohvalo — upa-
mo. da ne zadnjič. 

Iz življenja in sveta 
go, zableste vrhovi ln oblaki v dlvni 
zarji; tudi večerna »arja nam v rudeč-
kastlh barvah prikaže zračno pokraji-
no. Ob mlaju pa žare zvezde z inten-
zivno svetlobo, ki jt oopolnoma ne-
znana v gostejših zračnih plasteh. 

Ko pa potihne divji monsun ter se 
umaknejo zadnji oblaki, se orjaško 
gorovje v impozantni veličanatve.iostl 
zopet prikaže opazovalcu na najvišjem 
vrhu sveta. Vtisi s te točke mu osta-
nejo • večnem spominu. 

Natečaj Srpske kr. akademije nauka. 
Srpska kr. akademija znanosti je ravno-
kar razpisala več pisateljskih nagrad, in 
sicer: nagrad od 4000 Din za najboljši 
poem ali pripovedno delo * domoljubno in 
moralno tendenco; 5000 Din za spis o 
temi »Srbstvo in srbska misel* ter 7000 
dinarjev za daljši spis leposlovne vse-
oine. 

Ivo Vojnovič, ki je v Beogradu ne-
davno z velikim uspehom čital »voje naj-
novejše delo »Maskerate ispod kuplja*, 
je na binkoštni ponedeljek zopet preda-
val pred odličnim občinstvom v univer-
zitetni dvorani odlomke iz svoje trage-
dije »Imperatrii*. Predavanje je doseglo 
najlepši uspeh. 

Mapa reprodukcij Ivana Mcštrovlča. 
»Proijetni salon* v Zagrebu izda v krat-
kem litografirano mapo del Ivana Me-
štrovida, fenotnoualnega jugoslovanskega 
kiparja. Mapa bo obsegala dvajset lito-
grafskih črtežev, nosila umetnikov pod-
pis in ime kupca. Format mape bo 
50/64 cm. 

XVn. razstava «ProIjetnega Salona« 
v Zagrebu se otvori 27. maja. Na razsta-
vi bo zastopan posebno številno kipar 
Ivan Meštrovič. ki razstavi dela, izlo-
žena že v Londonu, Parizu in Rimu. Za 
razstavo vlada v Zagrebu veliko zani-
manje. 

Tretji študij Hudožestvenega teatra 
?z Moskve se je te dni obrnil na Beograd 
z vprašanjem, ali bi meseca julija in 
3vgusta mogel gostovati v Beogradu. 
Beograjsko gledališče je Moskovčanom 
odgovorilo, da jih sprejme drage volje v 
svoje osredje. Kakšen bo reportoar in 
igralcu se še ne ve. Beograjčani pa upa-
jo, da doznajo za to v najkrajšem času. 

Pogled z najvišje gore 
sveta 

Kot pokrajino, ki glede grandioznih 
oblik, drzne skulpture in divje lepote 
prekaša vse, kar nam more nuditi 
ostali del naše zemlje, opisuje S ven 
Hedin v svojem najnovejšem delu 
»Mount Everest* obsežno ozemlje, ki 
bi ležalo pred očmi onega hribolazca, 
ki bi se ob jasnem vremenu popel na 
vrh tega gorskega velikana. Stal bi na 
najvišji točki zemlje, na meji neskonč-
nega prostora in vkljub obili obliki na-
šega planeta bi njegov pogled obsegal 
celo južno polovico visokega Tibeta, 
v daljavi pa bi se svetlikalo modro-
zelenkasto morje. 

Na vrhu Mount Everesta smo. Cela 
vrsta z večnim snegom pokritih vrhov, 
katerih vsak je nad 7700 metrov vi-
sok, leži pod nami. Od severnega ho-
rizonta tje do vznožja Transhimalaje 
se nam srednji Tibet dozdeva kot rav-
no ozemlje, iz čegar kotlin se dvigijo 
nešteta gorovja, sedaj daleko razteg-
njena. sedaj zopet presekana, v preli-
vajočih se barvah, gola, neplodna in 
pusta; le v zaprtih dolinah se vidi tra-
va, a nikjer ni videti grma ali dreve-
sa. Vrhovi z ravnimi snežniki in krat-
kimi ledenimi jeziki dvigajo svoje bele 
glave ob bregovih sinjih jezer. Zdi re 
nam, da se nahajamo na otočku srodi 
razburkanega morja, v katerem se va-
lovi va!6 paralelno, imajo skoraj ena-
ko višino ter se le poredkoma prelo-
mijo in izpremene v gručo razpenje-
nih grebenov. Kot niz biserov odseva-
jo snežne grmade na himalajskih gre-
benih, zelenkasto in belo se svetlikajo 
gorski potoki in reke. ki dero in bob-
ne z ogromnih ledenikov v nižino 
skozi divje, ozke, strme, nepopisljivo 
romantične prečne zaseke, tu in tam 
med obraščenimi skalami. Ti gorski 
potoki iu reke se v nadaljnjem svo-
jem toku združijo v mogočne vele-
toke, ki jih vsled bujne vegetacije, ki 
jo pričarajo iz tal, zasleduje naše oko 
kot zeleno kačo na rumenkastosivih 
planotah severno svete reke Ganges. 

Ako bi opazovalec mogel ostati ce-
lo leto na vrhu Mount Everesta, doži-
vel bi tekom letnih časov izpremembo, 
katere veličanstvenost si le težko 
predstavljamo. V pozni jeseni in po-
zimi bi opazil, kako bele lise na gor-
skih grebenih naraščajo ter se v višjih 
straneh raztezajo tudi na doline in 
njih obronke. Šumenje in bučanje po-
tokov in rek tu pojema. Padavina po-
nehava, zrak postaja tako suh, da 
snežni odeji ni več trajnega obstanka. 
Spomladi in poleti pa zopet zmaguje 
solnce. Bele lise se krčijo. Doline in 
obronki postajajo zelenkasti, ko se po-
javlja nova trava, z gora pa šumi in 
buči zopet vodovje. Jasni dnevi so po-
zimi kakor poleti Ie redki, Him-tlijo 
obdaja pogosto celo morje oblakov. 
Sredi julija zastavi divji monsum svojo 
moč ter od Indijskega oceana sem go- vanjem zelenjave. Ker prav zelenjava 
ni in drvi neizčrpne množine vodene posebno ugodno vpliva za gladkost 

'polti. Uživmje redkvice po zajtrku so 
smatrali že davno kot sredstvo, ki daje 
človeku glailko, mehko in čisto polt. 
Zlasti spomladi mora Človek uživati 
čim več zelenjave surove in kuhane. 
Ze živalstvo, ki uživa le zelenjavo, 
travo, dokazuje, da daje zelenjava te-
lesu moč in lepoto. Živali žive večino-
ma brez mesa, a so zdrave, polne in 
gladke. Zato mora tudi človek čim 

Kako natisne Nemčija 
po 30 milijard na dan? 
Kdor nI videl »tvornic za denar*, si ne 

more prav misliti, koj pomenijo te visoke 
številke. Nove nemške novčanice so tipo-
grafirane. V Nemčiji se z njih umetniško 
vrednostjo ne hvalijo preveč. AH oni, ki 
so že videli zbirko nemških novčanic, so 
morda nekoliko drugačnega mnenja. Go-
tovo Je, da Je umetniška vrednost nov-
čanice za 100 mark nekoliko višja od 
njene resnične vrednosti; saj Je njena 
resnična vrednost komaj ena jugoslovan-
ska krona. Naj že bo tako ali drugače, 
falzifikatov nekaj časa ni bilo. Sele v 
zadnjem času le začelo krožiti precej-
šnje število falzifikatov po 50.000 mark 

Vse dvorane poslopja, kjer se izdelu-
jejo novčanice. nadzorujejo uradniki v 
uniformi in v clvilu. Zaradi dobrega nad-
zorstva se nI Izvršilo več tatvin kakor 
za milijonski del produkcije. Nadzorstvo 
je tako strogo, da ne morejo delavci 
storiti niti kretnje, ki bi se ne opazila. 
Posebno gledajo na pokvarjene novča-
nicc, katere devajo skrbno na stran. 
Množina papirja, ki prihaja v tvorr.lco. 
Je namreč do kvadratnega milimetra na-
tančno odmerjena. 

Vlada si Je preskrbela 17 papirnic, ki 
delajo noč ln dan za državno banko. 
Ker pa državna tiskarna ne more natis-
niti sama vseh milijard ki jih potrebuje 
država vsak dan, sme tiskati novčanice 
še 44 velikih tiskarn. Nemci so zelo po-
nosni, ker se jim Je tako hitro posrečilo 
organizirati »izdelovanje denarja*, ki )Im 
je potreben za odpor v Poruhrjn. 

Kdor hoče biti lep . . . 
To hoče pač vsakdo. Zato .nora ve-

deti, da ima prehrana velik vpliv na 
človeško zunanjost Ni dovolj, da se 
človek temeljito umivi , da skrbi za 
zadostno gibanje, zrak in luč, da telo-
vadi in dovolj spi. Res je; zdravje je 
lepota, a tudi bistroumnost in dobrota 
ne smeta manjkati popolni lepoti. K 
vsemu prihaja še pravilna prehrana, 
ki ima na zunanjost velik vpliv. Zlasti 
čista in gladka polt je bistveni del zu-
nanje lepote. Ze pred tisočletji so ve-
deli ljudje, da se mrzle in gorke ko-
peli važne za polt. Gube okoli oči in 
ust ter na obrazu so odpravljali z uži-

Kdor hoče biti zdrav in lep, vračaj M 
čimbolj k naravi in uživaj čim več ze-
lenjave! 

Kukavica 
Kadar zapoje kukavica, verno, da 

smo r pomladi. Naj ri tudi ie zasneži 
in zamrazi. kukavica je nezmotljiv 
znanilec solnca, cvetja, novega živ-
ljenja. V naših krajih ie, čudno, čim 
dalje man je kukavic. Redko jo slišimo. 
Ponekod prepevajo kukavice celo po-
noči. Po severni Skandinaviji in Lap-
landiji ni skoraj ure da bi ne pela ku-
kavica. V paganskih časih so smatrali 
kukavico za znak življenja in sreče: 
v prvih dobdh krščanstva pa je bila 
kukavica ptica — hudobnih duhov in 
nezgod. V 16. vek J je praznoversko 
ljudstvo smatralo kukavice za vražje 
bitje in namesto hudiča so izrekali be-
sedo »kukavica*. V nemščini se je 
ohranilo še dovolj kletvic ali vzkli-
kov, ki kažejo še sledove nekdanje 
mržnje do kukavice. »Kukavica te 
vzemi!* — »Kukavica te udari!* — 
»Za kukavico!* se čuje kričati jezne 
Neince še dandanes A kukavico kli-
čejo, hudiča pa mislijo. Ko se je strah 
pred hudičem polegel in je vrag po-
stal bolj smešna, kakor strašna prika-
zen, je izginjala tudi nržnja proti ku-
kavici Ljudstvo je izprevidelo, da je 
kukavica izredno koristen ptič. Njena 
požrešnost je ogromna, a žre le škod-
ljive mrčese in ličinke. Zato je gozdom 
le koristna. Vrhu tega je prijetna pev-
ka, ki se je človek vedno znova raz-
veseli. Nekci^ko vraže pa tiči v ljud-
stvu še vedno, kajti kadar začujemo 
spomladi prvič kukavico, nehote šte-
jemo ter razmišljamo, koliko let bomo 
še živeli, ter se potipljemo po denar-
nici, koliko bankovc» / nosimo s se-
boj. Kmetiške deklice pa štejejo ku-
kavičine klic* in ugibajo, koliko let 
jim napoveduje ptica še — samskega 
stanu. Reva kukavica! Starcem naj 
zakuka čim večkrat, mladim dekle-
tom čim manjkrat' 

Kar se tiče morale in spodobnosti 
pa stoji koristna in priljubljena pevka 
na najnižji stopnji. Zakonske zvestobe 
sploh ne pozna, ne moška, ne ženska 
kukavica. Med njimi vlada mnogožen 
stvo in mnogomoštvo ter uživajo ab-
solutno svobodno ljubezen. Tako je 
kukavica — redka izjema v ptičjem 
svetu — pravcata vlačuga. Vlači se z 
vsemi kukavičjimi Donjuani ter koke-
tira in izziva ne le čisto brez sramu, 
nego tudi uprav nenasitno. Materinski 
čut ji je takisto neznan. Gnezda ne 
splete nikoli, pač pa znaša vsak drugi 
ali tretji dan po eno jajce v tuje 
gnezdo. Pre| pomeče nekatera domača 
jajca iz gnezda, da nastane dovolj 
prostora za njeno jajce. Potem se ne 
zmeni zanje nič več. Mlada kukavica 
pomeče iz gnezda še ostale ptičke in 
se d i sama knniti po mačehi in očimu. 
Tri tedne nato je že godna in stavi 
gnezdo. Po rednikih se niti ne ozre 
več. Slovani «matrajo kukavico za za-
hrbtno strahopetko; zato pravijo hi-
navskemu bojazljivcu: »Kukavica!* 

pare, ki se zgosti v oblakih ter na svo-
jem begu po gorovju pogosto tedne in 
tedne rosi in namaka z dežjem celo 
pokrajino. Glavna množina deževaih 
oblakov pa ne doseže vrh mogočnega 
velikana. Vrh Mount Everesta se dviga 
kot neomajljiva skala nad neskončno 
planoto hribovja, kot pečina v morju 
tankih oblakov, ki jih podi monsun v 
pusti Tibet. 

Najdrznejša domišljija si ne more bolj mešati svojo hrano ter uživati čim 
zadostno predstavljati utisov junijske 
noči tam gori v polni mesečini, ko 
črne sence gorskih orjakov padajo na 
razsvetljeno puščave oblakov. Opazo-
valec bi postal žrtev optične omame, 
zdelo bi se mu, da morje oblakov stoji 
nepremično, dočira gorski vrhovi v 
omotičnem begu vrš6 proti jugoza-
padu. Pojavljajo se vedno nove slike. 
Ko vzhaja solnce tam za Kančinčan-

več salate, redkvic, radiča, motovilca. 
repe, zelja, krompirja ter sadja. Tudi 
kruh je iz narave, rastlinja, zato vpli-
va ugodno na zdravje. Ni treba, da 
mora biti vsi hrana rcdilna; skrbeti 
treba tudi za živila, ki vplivajo ugod-
no na prebavo, krepe kri, pospešujejo 
izpremembo sokov in delajo človeško 
polt prožno in nežno Kamilični čaj 
pomirja živce in pospešuje spanje. 

Zlato v morju 
Komaj pol stoletja je preteklo, od-

kar so znanstveniki ugotovili, da tudi 
morska voda vsebuje zlato, četudi le 
v malih količinah. To ni nič čudnega, 
ako pomislimo, da v«ebuje morska vo 
da nad štirideset prvin. Zakaj bi med 
njimi ne bilo tudi zlato? 

Raziskovalci v novejši dob? so izra-
čunali, da so količke zlata v svetov-
nih morjih naravnost velikanske ter 
znašajo nad ŠPSt milijard ton. Ce bi 
se to zlato moglo dvigniti, otresli bi 
se takoj naših materijalnih skrbi, ali 
pravzaprav — ne koristilo bi nam to 
prav nič! Ce bi iz morja dvignjeno 
zlato razdelili med vse prebivalce na-
še zemlje, bi izgubilo zlato skoraj vso 
vrednost. 

Data, Id M nahaja • SVETOVNIH nor-
cih. se pač menda vsaj v blllnjl bo-
dočnosti ne bomo polastili. Vendar je 
s znanstvenega stališča zanimiv pro-
blem. Kako prihajajo • morje te 
ogromne količine zlata? Prinašajo jih 
reke. čljih vode — kakor je znano že 
iz davnih časov — vsebujejo večje ali 
manjše količine zlata ter jih dovajajo 
v neizmerna svetovna morja. Tako na 
primer vsebuje reka Ren, po zatrdila 
nemških znanstvenikov, v kubičnem 
metru vode 0-02 miligrama zlata. Ker 
dovaja Ren vsako sekundo povprečno 
2000 kubičnih metrov vode v morja, 
lahko izračunamo, da dobiva morje po 
Renu letno 1200 kilogramov zlata. 
Druge reke dovajajo morju večjo 
ali manjšo množino zlata. V mnogo 
večji množini donašajo oceanom zla-
to reke iz dežeL ki so bogate na 
žlahtni zlati rudi, kakor iz Amerike, 
Avstralije In južne Afrike. Skupna 
množina vode, ki jo razni veletoki 
sveta dovajajo oceanu, znaša na leto 
približno 25 bilijonov kubičnih metrov. 
Ako vzamemo kot merilo zlato vsebi-
no Rena. znaša količina zlata, ki ga 
reka vsako leto prinese v morje, 
okroglo 500 ton. 

Po najnovejših raziskavanjih se to 
zlato v morski in rečni vodi nahaja • 
koloidni obliki, to je v koščkih, tan-
kih kot prah. ki imaio v premeru ko-
maj 0-00002 milimetra Vsled vpliv* 
morskih soli se ti praški združujejo * 
drobna zrnca ter se pogreznejo v glo-
bino. 

Je-li mogoče, te ogromne morske 
naslage zlata izkoristiti? Doslej se je 
zlato pridobivalo zlasti lr raznega ka-
menja. Morala bi se torej za pridobi-
vanje zlata iz morja izumiti najprej 
praktična metoda, kako naj se izloči 
zlato lz morske vode. Sprva so sku-
šali izločiti zlato s pomočjo cinove 
soli. Pozneje so v Ameriki izumili 
snov, ki izloča iz morske vode, ako 
se pretaka skezi po«odo, napolnjeno i 
to snovjo, stopljeno zlato ter ga spaja 
s to snovjo Bila je to žlindra, prire-
jena s pomočjo železnega vitriola, ki 
ima lastnost, da iz morske vode izloča 
zlata zrnca. 

X Stavka univerzitetnih lektorjev. V 
Kolino so stopili vsi vseučiliški lektorji 
v stavko, ker se jim ni hotelo ugoditi, 
da bi pre.iemali 600 krat večjo plačo ko« 
pred vojno. 

X Bndirapeštanske cene za oblačila. 
Zaradi padanja madžarske krone cene 
v Budimpešti silno naraščajo. Označb« 
cen v izložbah se menjajo od dne do 
dne. Moška oblek* stane 100 do 130 ti-
soč. toaleta za dame do 200 tinoč kron. 
najbolj pa so narasle cene za čevlje. Do-
bri čevlji stanejo 45 do 50 tisoč kron, 
klobuki za gospode 30 do 35 tisoč kron, 
za, dame 50 do 60 tisoč, m mo vez me« 
10 do 12 tisoč in rokavice 15 do 20 ti*©8 
kron. (1000 madžarskih kron — 18 Din.) 

X Goljufija čarovnice. Neka kmetica 
iz Morlava na Francoskem je postala 
žrtev potujoče čarovnice v okoliščinah, 
o katerih ne moremo reči, da so bile 
ravno magične. Ciganka je prišla ponu-
jat čipke. Ko je videla, da lomi kmetico 
revmatizem, se ji je ponudila, da ji iz-
žene zlega duha, s čimer je bila kmeti-
ca zadovoljna. Pacientka je morala v 
sosedno sobo. kjer je pihala toliko časa 
v poln vrč vode, da ni bilo v njem nobe-
ne kapljice več. Med »operacijo* je pa 
bila čarovnica sama zonaj in ie vse pre-
brskala. Ko ni nikjer nič našla, je pokli-
cala svojo žrtev in jo nagovarjala, naj 
ji pokaže škatlo s prihranki, češ. da je 
v njej hudobec. Lahkoverna kakor je bi-
la, je kmetica nasedla tudi tej zvijači. 
Čarovnica je lepo izloiila bankovce in 
bone iz škatle na mizo in začela izga-
njati hudobca. Potem je dala denar zo-
pet v škatlo in prepovedala, da bi se 
je kdo tri dni dotaknil. Ali ie ko je od-
šla, je postala kmetica nezaupljiva in je 
preštela denar. Manjkalo je 1000 fran-
kov. Ciganko iščejo orožniki. 

Andrč Lichtenberger — J . T.: 

Mali ubožec 
(Iz knjige »Moj mali Trott*.) 

Trott se igra zunaj. Takoj tam doli 
za mamino vilo je prijazen, majhen, 
čisto majhen košček obrežja; skoraj 
nobena živa duša ne zajde tja. Trott 
se sme tam igrati čisto sam, samo pre-
več k morju ne sme. Sicer pa sodi na 
vrtu služkinja in pogleda večkrat na 
skrivaj nanj 

Trott je prijel za svojo lopatico. Iz-
kopal je velikansko luknjo in napravil 
velik hribček, skoraj, a vendar ne 
čisto tako visok kakor so visoke ska-
le, ki se kopajo v morju ali spe na 
pesku. 

— Gospod Trott, pridite hitro po 
svojo južiuol 

Trott se splazi po bregu navzgor in 
dobi iz rok služkinje košček čokolade 
tn rogljiček. Pa se zopet vrne k svo-
jemu hribčku. Ali človek ne je rad v 
stoje. In hribček se izpremeni v nasla-
njač. Trott sede nanj, noge pa vtakne 
v luknjo. Potem začno počasi glodati 
wojo čokolado. Zdi se mu prijetno, 
i o riše nanjo črte s svojimi zobmi. 
Kratkočasno opravilo! 

Kaj pa to? Pred Trottom stoji sen-
ia. Trott vzdigne glavico. Majhen de-
ček je. Ves umazan je in slabo iblek-
o-o ima. Obrazek mu je ves črn in roke 
tudi. In pod nosom ima grde, rdeče 
teči. Trott zamahne z lopatico; 

— Poberi se! 

Mali deček dene laket na oči, stopi 

tri korake nazaj, sede Trottu nasproti 

na tla in ga gleda. 

Tudi Trott ga gleda in gloda naprej. 
Vidiš ga dečka, ki ga Trottova služ-
kinja ne sme vsako jutro mučiti in 
umivati po obrazu in ki ga ne sme 
namazati z milom od nog do glave. 
Temu se pa dobro godi! A, saj ni res! 
Trott je gosposki in velik je že tudi. 
Seveda ni prijetno, ko ga umivajo, ali 
lepo je pa, lepo, če je človek čeden. 
Ta deček je pa kar ostuden. 

— Umazan pa nisi premalo, a? 

Mali deček povesi oči, pogleda spet 
Trotta, se neumno zareži in molči. 
Kar naprej spušča pesek iz roke v ro-
ko. Ali videti je. da ga to nič posebno 
ne kratkočasi. Niti za trenotek ne od-
makne očesa od Trotta, ki je že sko-
raj pomlatil ves rogljiček. 

Trott ogleduje dečka. Gre za nje-
govim pogledom in vidi. da so njego-
ve oč' obtiča'« na rogljičku. Trikrat 
stori tako, potem pa pravi prepričan, 
da s® ne moti: 

— Rogljič ni napačna reč, kaj? 
In pomaši še kotiček v usta. 
Deček nekaj žalostno zamrmra. 
— Ali si že južinal? 
Deček ga topo pogleda. Trott po-

novi: 
— Ali si že južinal? 
Deček odkima. 
— Potem si ca gotovo nr.menjen k 

južini? 

Deček pogleda v tla Zajame polno 
pest peska, ga prične zopet presipati 
in zopet odkima. 

— Kaj danes ne boš nič južinal? 
Deček ne odgovori nič, ali Trott 

vidi, da je ugenil. 

— Potem si si pa gotovo včeraj po-
kvaril želodec? 

Deček ga debelo pogleda. Videti je, 
da mu besedi »pokvaril želodec* od-
krivata novo obzorje, o katerem se mu 
doslej še sanjalo ni. Vendar pa še zme-
rom odkimava. 

— Morda te pa trebuh boli? 
Se vedno odkimava. 
— Ali pa nisi bil priden? 
Deček ga spet nemo pogleda. 
Trott še vedno ni ugenil 
— Zakaj pa potem ni»i dobil južine? 
Deček pljune na tla, da se Trottu 

zastudi, 6e popraska z eno roko po 
glavi in si stlači večji del druge roke 
v nos. Zamomlja nekaj slabo razumlji-
vih besed. 

— Mar ti niso nič dali? 
Otrok pokima. 
— Zakaj pa nisi poprosil mamice? 
— Saj sem jo. 
— In ti ni nič dala? 
— Ko pa ni bilo nobene reči doma. 
To se zdi Trottu strašno čudno. Za-

kaj so ie jedilne onnre in shrambe? 
Kadarkoli kdo odpre shrambo na hod-
niku ali v kuhinji, se vidijo vselej celi 
kupi dobrih reči. To ni mogoče. De-
ček laže. Ali mu je pa mama rekla, 
da je vse prazno, samo da M ga 
kaznovala. In Trott mn očita: 

— Priden nisi bil Kaj si napravil? 
Mali ga pogleda z okroglimi, oeum-

nimi očmi Nič ne odgovori. Trott se 
razburi: 

I — Ali si bil mar požrešen? Morda 
nisi bil vljuden? AU si razjezil vzgo-
jiteljico? Ali pa nisi dobro povedal 
svoje basni? 

Se vedno nič. 

— Morda pa nisi storil, kakor so ti 

ukazali? 
Otrok izpregovori; 
— Jaz delam, kar hočem. Nihče mi 

nič ne reče. 
Kaj naj vse to pomeni? Trott se ne-

koliko ujezi: 
— Zakaj torej nisi dobil južine? 
Otrok odgovori zoj>et vdano: 
— Ker ni nobene reči doma. 
Potemtakem je pa le res. Trott se 

zavzame. Kako je to mogoče? Kako 
to, da nima mama ničesar, da bi dala 
svojemu dečku jesti? 

Potlej si pa lačen? 

Ze na očeh se je dečka videlo, da 

je res tako. 
— Ce bi bil vedel, bi ti bil dal malo 

rogljička; jaz nisem bil lačen. Zdaj 
sem ga pa že pojedel, kakor vidiš. 

Deček vdano zmigne z glavo. Prav 
dobro je videl. 

Trott malo pomisli Nato mu pa za-
stavi težko vprašanje: 

— Zakaj nima mama ničesar v je-

dilni omari? 
— Saj je sploh nimamo. 
To je pa čudno. 

j — Pa v shrambi? 

Mama i 
tako d» 

— Oče ne zasluži veliko, 
malim bratcem je pa bolna, 
nimamo kaj vgrizniti. 

— Vgrizniti! A, grda beseda! Trott 
ve, da s slabo vzgojenimi otroki ne 
sme govoriti. Ze hoče oditi. Ali rado 
vednost je močnejša od volje. 

Zakaj • e kupi oče. da bi jedli? 

— Kaj češ, denarja nima. 
To, to bi že bil vzrok. Pa niti to 

kuharica kupi dostikrat brez denarja: 
kar na mamin račun ji zapišejo. 

— Reci naj vzamejo na bukrie« 
Otrok zmaje z glavo. Kakor bi hotel 

reči, da to ne gre. In že zop«t »P 0 «* 
pesek med prste. 

Trott se še bolj zavzame, skoraj 
groza ga je. Potemtakem »o na »vetu 
tudi otroci, ki nis. j-oredni, pa jim 
mamice le nimajo dati nič za pod zob 
Kaj na Bog Oče misli? Kako je te 
mogoč«? 

Trott vpraša naprej: 
AH pa prosi tvoj ata vsak dar 

Boga vsakdanjega kruhi? 
Deček kakor bi ne razumel. 
Trott ponovi. 

Mislim, da ne. 
Trott se oddahne. Zdaj je pa ngen? 

skrivnost To pa ni prav. 

— Kaj? Tvoj ata nič ne moli? 

— Mislim, da nič. 

— Ali ne vzame nikdar Boga v mi-

sel? 
— Ne prevečkrat. Samo včasih, ka-

dar je jezen. 
Čuden čas za molitev. 
— Kako na Dravi? 



Gospodarstvo 
KIL ljubljanski veliki sejem 

1. do 10. septembra 1923. 

Uspeh, ki ga je pokazal lanski veliki 
ejem, je bil zelo povoljen v moralnem 

kakor v gospodarskem oziru. V moral-
nem, ker se jc izkazal kot najučinko-
vitejša propaganda za medsebojno spo-
znavanje odtujenih si delov naše kralje-
vine, v gospodarskem, ker so na svoj 
račun prišli v enaki meri razstavljale! 
; a kupci. Sklenile so se številne kupčije 
in navezali mnogobrojni trajni trgovinski 
jlikL Naši industriji in obrti je sejem 
odprl nova tržišča in ju tako zaposlil za 
mesece- Težko stališče je imela naša in-
dustrija, ker se je morala boriti proti 
r.admočnemu tujemu kapitalu, vendar pa 
?e je v kratkem razdobju nekaj let od 
prevrata sem osvobodila in napredovala 
•ako, da je postala sposobna stopiti ns 
. vetovni trg vsaj z onimi izdelki, za ka-
tere nam nudi lastna zemlja sirovine. 

Gospodarske potrebe posameznih po-
krajin naše države se tako razlikujejo 
med seboj, da je neizogibno kar naiži-
cahnejše izmenjavanje produktov, ka-
terih izmenjavo pa zopet najbolj posnp. 
?uje institucija velikih sejmov. Letošnji 
'iubljanski veliki sejem naj pokaže ve* 
veliki razmah in napredek na tem polju 
fer ponese glas o tem daleko preko mej 
naše domovine. 

Zato pozivamo vse pridobitvene kro-
ge, naj se poslužijo te prilike ter naj 
takoj prijavijo svojo udeležbo na D L 
ljubljanski veliki sejem, ker se bo pri-
javni rok kmalu zaključiL Opozarjamo, 
da je pritisk inozemske industrije močan. 
Vse potrebne tiskovine in informacije 
pošlje brezplačno z obratno pošto urad 
ljubljanskega velikega sejma v Ljub-
ljani. 

S svetovnega žitnega 
trga 

Stanje posevkov. 

Prošli teden je veodar bilo precej dež-
ja, ki je bil po nekaterih pokrajinah naše 
države že zelo potreben. Povpraševanje 
po blagu je bilo radi stalnega pričako-
vanja nižjih cen spričo dobrih izgledov 
ietine zelo malo. Pa tudi pomanjkanje 
denarja povzroča mrtvilo na žitnem 
trgu. Za izvoz se je nakupovala koruza 
in nekaj malega boljše pšenice. Cene ne 
kažejo znatnih sprememb, vendar se opa-
ža tendenca slabljenja. Pšenica se je 
tržila težka do 4-15 Din, lažja po 485 
do 437.5 Din z vtovorne posta«. Cene 
ječmenu so bile med 800 do 810 Din. 
Oves je notiral okrog 285 Din. Koruza 
se je nakupovala po 450 do 455 Din z 
vtovorne postaje. Moka št. «0» se je trži-
la po «75 do 705 Din. 

V Madžarski se cene držijo kljub do-
bremu stanju posevkov. Ponudba je iz-
redno majhna. V soboto je notirala v 
Budimpešti pšenica. Tisa, 76 kg, 25.750 
do 26.250 Km; 78 kg, 26.250 do 26.500 
kron madžarskih: ječmen za pivovarne 
16.500 do 17.500 Km. koruza 15.5C0 do 
15.750 Km. 

Iz Rumunije prihajajo le 106 zelo neu-
godne vesti o stanju posevkov. 

V Nemčiji je stanje posebno povolj-
ao. Zaradi nazadovanja marke cene hu-
do naraščajo. Uvaža se zelo malo, ker je 
kupna moč Nemčije popolnoma izčrpana 

V Italiji ln Španiji so izgledi letine 
ugodni. 

V Zctllnjenih državah so cene nazado-
vale, ker je povpraševanje po blagu iz 
Evrope majhno. Stanje posevkov v glav-
nih žitoroduih pokrajinah se uradno in 
privatno označuje kot mnogo obetajoče. 

Iz Argentinfje poročajo, da so klimatič-
ni pogoji za poljska dela ugodni in da 
se delo vrši nemoteno. 

V Avstraliji so izgledi ugodni ln je 
pravočasno deževalo. 

V Alžlrju je bilo vreme dolgo časa 
hladno in deževno. 

V Tunisu je višja temperatura ugod-
no vplivala na razvoj posevkov in je iz-
datno popravila prejšnje slabše stanje po-
sevkov. 

Iz Indije prihajajo izredno ugodne vesti 
Ako odgovarjajo dosedanje indijske ce-
nitve dejstvu, bo imela Indija Izredno 
obilno žetev z okoli S.3 milijona ton iz-
voznega prebitka. 

Iz Rusije sicer ni jasnih vesti, vendar 
se trdi, da je obdelana površina polja 
proti lanski mnogo večja. 

V splošnem so torej izgledi letošnje 
svetovne letine po sedanjem stanju zelo 
dobri. 

Premog in trgovinska 
bilanca Poljske 

Pujska marka je valuta, katero na 
mednarodnem trgu ocenjujejo nekaj slab 
že nego nemško marko. Huda inflacija, 
ki je nastopila po vojni, je ubijala vred-
nost denarja. Vendar se Poljska kljub 
težavnim razmeram gospodarsko jači, 
odkar je bila Poljski priključena na pre-
mogu bogata Gornja Siezija. Od takrat 
se je pričel razvijati izvoz premoga v 
izdatni meri ln Je bila trgovinska bilan-
ca Poljske v prošlem letu aktivna. 

V prvem mesecu t. L Je bila trgovin-
ska bilanca poljske zunanje trgovine si-
cer ponovno pasivna, toda v naslednjem 
mesecu, to Je februarju. Je bila zopet 
močno aktivna, ln je presegal Izvoz za 
39.05 odsL uvoz. Na zboljšanje trgovin-
ske bilance je uplival izvoz premoga, ki 
je bil v februarju znatno večji nego v 
januarju. 

Kakega pomena za razvoj pollske zu-
nanje trgovine Je premog, Je razvidno 
iz primerjave številk o zunanji trgovini 
v februarju 1922. in 1923.: v februarju 
1923. se Je uvozilo blaga v ceelm 260.623 
ton v vrednosti 655.208 milijonov poll-
skih mark (od tega 5013 ton premo«! 
in koksa v vrednosti 1342 milijonov 
mark). Izvozilo pa se Je v tem času 
1,469.207 ton blaga v vrednosti 911.046 
milijonov mark (od tega 1,081.838 to« 
premoga v vrednosti 201.637 milijonov 
mark). V februarju lanskega leta je zna-
šal uvoz 309.837 ton (od tega 267.95-1 
ton premoga), izvoz pa 129.110 ton (od 
tega le 23.514 ton premoga). Poljska po-
staja torej Izrazito oremogoizvozna de-
žela. Preglednejše nam pokaže to na-
stopna tabclica: 

Izvoz: Uvoz: 
februar 1923. 1,081.838' 5.013 t 
februar 1922. 23.514 267.954 t 

Aktivnost poljske trgovinske bilance 
omogoča Poljski tudi večji uvoz blaga, 
zlasti potrebnih sirovin in polizdelkov, 
kar bo oživelo industrijo. Tako ima Polj-
ska sedaj izglede, da si v doslednem 
času zboljša svojo valuto, zlasti če bo 
letos vrh tega še boljša letina nego je 
bila lani, kakor jo ceni zadnje uradno 
poročilo o posevkih. 

Madžarsko gospodarstvo 
Pasivnost trgovinske bilance. — Iz-
gledi letine. — Zunanji dolgovi uvoz-

nikov. 
Budimpešta, 17. maja. 

2e nekaj mesecev se madžarska vlada 
ukvarja s širokopotcznlmi finančnimi In 
gospodarskimi načrti. Med drugim gre 
stremljenje vlade za tem, da se čim naj-
bolj omeji uvoz, a poveča izvoz, da bi 
tako prihajale v deželo tuje valute, ki 
bi se uporabljale za podpiranje teč-ija 
madžarske krone. Poleg tega pa se hoče 
s pospešenim izvažanjem tudi okrepiti 
domača industrija. 

Kakor pa Je razvidno iz zunanjetrgo-
vinske statistike za Januar In februar, 
stremljenja madžarske vlade ne kažejo 
posebnega uspeha. V teh dveh mcsecih 
je namreč znašala vrednost uvoženega 
blaga 46.2 milijarde kron, a vrednost Iz-
voženega blaga samo 19.8 milijarde 

kron. Primanjkljaj samo v dven mese-
cih znaša torej ogromno vsoto 27.4 mi-
lijarde kron. 

Stremljenje za pospeševanje Izvoza ni 
Imelo uspeha največ radi previsokih cen 
madžarskih izvoznih produktov. Zaradi 
različnih špekulacij žitnih magnatov so 
cene žitu in meki poskočile visoko nad 
svetovno pariteto. Tako n. pr. stane ma-
džarska moka v Budimpešti oko',1 1000 
madžarskih kron več nego ameriška na 
madžarski meji. Isto velja deloma za 
ostale poljske pridelke. Zato izvoz polj-
skih pridelkov sploh ne uspeva. 

Ravno tako se tudi vina Izvaža zelo 
malo. Cene vinu sicer ne naraščajo, to-
da radi obilice vina na evropskih trži-
ščih Madžarska s svojimi lanskimi ka-
kovostno zaostalimi vini ne more nika-
mor. 

Značilna za položaj madžarskega go-
spodarstva so pogajanja z rumimsko vla-
do o dobavi sladkorja Rumuniji na pod-
lagi kompenzacije. Madžarska naj bi do-
bavila Rumuniji okoli 500 vagonov slad-
korja, katerega bi Rumunija plačala z 
žitom in sirovim oljem. Madžarska bi 
tako dobila cenejšo moko. Ni izkliučeno, 
da namerava vlada rumunsko moko upo-
rabiti, da pritisne visoke domače cene. 

Madžarski izvoz vsaj začasno nima 
posebno dobrih Izgledov, ker poleg dru-
gega tudi preostanek pridelkov lanske 
letine ni velik. Po neki statistiki znaša 
izpad agrarne produkcije okoli 22 mili-
jonov metrskih stotov. Temu ni kriva 
samo lanska slaba letina, temveč v veli-
ki meri forsiranje industrije, kar sma-
trajo mnogi gospodarski strokovnjaki za 
nesmiselno v agrarni državi. 

Poročilo o stanju posevkov, Id Je bilo 
izdano te dni, Je zelo ugodno. Ozimna 
žita so dobro prezimila ter se povollno 
razvijajo. Istotako dobro uspevajo jari 
posevki. Dobri Izgledi letine bodo pač 
tudi v Madžarski — kakor povsod drugje 
— cene oslabili. 

Končno še nekaj o znanih sporih, ki so 
nastali zaradi odplačevanja dolgov ma-
džarskih uvoznikov češkoslovaškim up-
nikom izvoznikom. Poizkusilo se Je ne-
kaj primerov urediti potom procesa. Ma-
džarska sodišča so uporabljala nastopno 
prakso: V procesih, ki so jih Imeli ma-
džarski trgovci proti madžarskim trgov-
cem, se je ustvaril pojem gospodarske 
«vis major«, to se pravi, dolžnik se opro-
sti v slučaju, da mu radi padca madžar-
ske krone narastejo taka bremena, da je 
njegova eksistenca ogrožena. Ta pojem 
se uporabila sedaj tudi v procesih med 
češkolovašklmi in madžarskimi trgovci. 
Sklenilo se le, da se plačila ne vrše v 
češkoslovaških kronah niti v primerih, v 
katerih se je plačilo določilo v tej valuti. 

Ker madžarski uvozniki ne plačujejo 
svojih dolgov, je Izvoz lesa Iz Slovaške 
v Madžarsko prenehal. Iz istega vzroka 
nameravajo sedaj tudi rumunski lesni iz-
vozniki ukiniti Izvoz lesa v Madžarsko. 

ga soSvja in Vromptrja ter večjih dovo-
zov jajc. Povprečna cena v Jugoslaviji 
za komad sc Jc srib?la wcd 1 Din do 1 
Din 25 par. 

— Izplačilo 6 dravinih bonov. Fi-
nančno ministrstvo je na predlog gene-
ralne direkcije državnih dolgov izdalo 
naredbo, da se morajo 69£ državni boni 
•te nadalje izplačevati, v kolikor še niso 
bili izplačani do L maja. Izplačila bo 
vršila v Beogradu Narodna banka, a v 
drugih področjih državne blagajne v 
smislu naredbe generalne direkcije dol-
gov. 

— Krediti za rekonstrukcijo mostov. 

Gradbeno ministrstvo je odobrilo kredit 
v znesku 5 mili.kmov dinarjeT za rekon-
strukcijo v vojni ra?dejanih mostov. 
Razen teea je odobrena vsota dveh mili-
jonov dinarjev za vse transportne stro-
ške za prevoz materi,iala za mostove iz 
Nemčije. 

— Zastopniki inozemska Rrm aa ljub-
ljanskem sejmu. Več inozemskih firm. 
ki so prijavile svojo udeležbo na IIL ljub 

i Ijanskem velikem sejmu, išče za ta čas 
primerne in sposobne zastopnike. Pojas-
nila se dobe v sejmskem uradu r LJub-
ljani. 

*= Sporazum o južni železnici bo po 
vesteh z Dunaja v Italiji v najkrajšem 
času perfekciondran z vtadnim dekretom. 
Sporazum mora biti potem Še ratificiran 
od parlamenta in sankcioniran od kralja. 

= Zlata pariteta za plačanje carine v 
Avstriji znaša za dobo od 21. do 27. ma 
ja 14.400 Ka. 

— Zatirana izvoza krušnega žha Iz Polj 
ske se po vesteh poljskega časopisja raz. 
tegne tudi na ječmen za pivovarne. 

= Upoetavitev paketnega prometa s 
Rusijo. Dne 20. t. m. je bil upostavljen 
paketni promet, i Rusijo preko Rumn 
nije. Poljske. Nemčije to Finske. 

Sokolstvo 

H M E L J . 

Češkoslovaški trg. Iz 2atca poroča-
lo: Prošll teden je bilo živahno povpra-
ševanje. Cene so se gibale med 900 — 
935 Kč za 50 kg. Hmeljska rastlina v 
Češkoslovaški je zdrava, samo v rasti Je 
nekoliko zaostala. 

TRŽNA POROČILA. 

Svinjski sejem v Mariboru (18. t. 
m.) Dogon 301 komad. Cene v kronah: 
prasci 5 — 6 tednov stari komad 700 — 
1000, 7 — 9 tednov 1400 — 1600, 3 — 4 
mesece 2200 — 2500, 5 — 7 mesecev 
3300 — 4500-, 8 — 10 mesecev 4600 — 
5600, eno leto 6000 — 7000 K. En kilo-
gram žive teže 90 — 100 K, mrtve teže 
110 — 125 K. Razprodalo se Je vse. 

Sobotni zagrebški sejem (19. t. m.) 
je bil slab. Domače živine ni bilo. Cene 
za kg žive teže: bosanske buše boljše 
9 — 10, slabše 7.5 — 9, sremske svinje 
boljše 27 — 28, slabše 25 — 25.5 Din. 

S tržišča z JajcL Na mednarodnem 
trgu vlada mrtvilo radi zmanjšanja kon-
zuma spričo povečane ponudbe zgodnje-

Sokolska manifestacija 
v Poljanski dolini 

Otvoritev dr. Tavčarjevega Sokol-
skega doma v Gorenn vasL 

Dne 20. t. m. se je vršila slovesna 
otvoritev Sokolskega doma za Poljane 
ln Goranjo vas. Od vseh strani so po-
hitele aokolske čete v kra«no Poljan-
sko dolino. Tudi zelo oddaljena dru-
štva so poslala svoje delegate na pri-
meroma dolgo in naporno pot. Savezno 
starešinstvo so zastopali: podstarosta 
br. Engelbert Gangi in brata Bajželj in 
Kajzelj, gorenjsko sokolsko župo br. 
dr. Semrov in sokolsko župo Ljublja-
na I. br. dr. Krejči. 

Na grobu dr, Tavčarja. 

Ob prihodu vozov in avtomobilov 
zbrala se je pri visoškem mostu sokol-
ska četa in odkorakala na grobnico 
br. dr. Ivana Tavčarja. Tamkaj je 
najprej govoril br. Joža Perko iz Po-
ljan in položil krasen venec domače-
ga cvetja na grob zamrlega staroste z 
besedami: »Velikim zaslugam pokojne-
ga se odveži poljansko sokolstvo z 
otvoritvijo Sokolskega doma, ki naj 
bo posvečen spominu največjega Po-
ljanca.» — Za njim je v vznešenih. 
srce pretresa jočih besedah opisal sa-
vezni podstarosta Gangl lepoto Po-
ljanske doline, ki je tvorila ono prisrč-
no obiležje pokojnikovega literarnega 
dela. Poudarjal je, da preveva njegova 
dela troje vzvišenih sokolskih lastno-
sti: lepota, dobrota in resnica, rudi mi 
hočemo po poti. ki nam jo je začrtal 
br. dr. Tavčar, stopati naprej za narod 
in državo. 

V dr. Tavčarjevem muzeju. 

Nato je posebna deputacija, obstoje-
ča iz bratov Gangl, Bajželj, Kajzelj, 
Sajevic in dr. Krejči poselila dr. Tav-
čarjevo obitelj na visoškem gra liču. V 
posebni sobi se je tamkaj priredil dr. 
Tavčarjev muzej. Vse najdeš tam, Kar 
je spominjalo velikega pisatelja, sta-
rinsko pohištvo, lovske opreme, knjiž-
nico, diplome, spominska darila, odli-
kovanja — in na pisalni mizi vse gra-
divo, ki ga je pokojni zbral med sto-
letnimi listinami in pismi, za drugi del 
svoje visoške kronike — vse, vse je 
tam pripravljeno — samo dr. Tavčarja 
tam manjka, da bi pripravljeno gradi-
vo opredelil v svoje novo zasnovano 
delo. 

Veličastna povorka proti Poljanam. 

Nato se je razvila mogočna povorka 
na cesti proti Poljanam. Na čelu ko-
njenica Sokolov in narodnih noš, god-
ba sokolskega društva Ljubljana II., 
četvero praporov, starešinstvo in za 
njim okrog 300 članov v krojih, nato 
članice in naraščaj. Pred šolskim po-
slopjem v Poljanah je br. Lovro Perko 
pozdravil došle in opisal zgodovino 
sokolskega dela v Poljanski dolini. 

Nato se je povorka pomikala proti Go-
renji vasi. Vsepovsod je sokolstvo bilo 
prisrčno in navdušeno pozdravljano 
od domačinov. Mnogoštevilni slavolo-
ki, zastave in cvetje, ki se je vsipala 
na povorko — vse to kaže, da Po-
ljanska dolina v6 ceniti sokolsko del^ 

Nagovori pred SokolsMm domom. 

Pred novim Sokolskim domom je' 
govoril najprej br. LOVTG Perko in se 
zlasti spominjal vseh mnogoštevilnih 
podpornikov, ki so z delom, dajatva-
mi v naravi in gmotnimi pripomočki 
pomagali zgraditi dom. Komur ni bilo 
mogoče dati hlodov iz svojih host. dati 
na razpolago vozil ali denarja — t« 
je z žulj! svojih rok pomagal na stav-
bi. Dograjeni dom pa so posvetili mo-
žu, ki si je za sokolstvo in zlasti tudi 
za Poljansko dolino iztekel tolikih za-
slue. Br. Lovro Perko je pozdravil nâ -
vzoče sokolske deputaeije, sestro dr. 
Tavčarjevo, oba brata Tavčarja mlaj-
ša in brata majorja Maseka, dičnega, 
nad vse požrtvovalnega zastopnika; 
naše armade. Za njim je starosta go-
renjske župe br. dr. Šemrov opozarjal 
na velike naloge, ki čakajo poljanske-
ga Sokola na tej eksponirani točki 
naše južne meje. Bodril je članstvo k 
delu in poživljal s ta riše, naj pošiljajo 
svojo deco v sokolsko telovadnico. 
Končno je nazdravil veliki jugoslovan-
ski ideii in vrhovnemu pokrovitelju ju-
goslovanskega sokolstva Nj. Vellčan« 
stvu kralju Aleksandru. Podstarosta 
Dolinar je pozdravil vfe navzoče in 
naglašal težkoče, s kojimi se ima bo-
riti poljanski Sokol, zlasti na zahrbtno 
delo naših sovražnikov, ki jim krepki 
razvoj sokolstva ne da miru. Nato je 
izročil ključe poslopja upravitelju So-
kolskega doma br. Osredkarju, ki jo 
slovesno obljubil, da bo zvesto čuval 
v varstvo mu izročeni dom in vestno 
skrbel za to, da se bo v novem domu 
vršilo le pravo sokolsko delo. 

Dr. Tavčarjev — Sokolskl dom v 

Gorenji vasi. 

Potem, ko so vsi navzoči zapeli 
»Eej Slovani*, se je vršil ogled nove-
ga doma. Je to za tamošnje razmere 
naravnost ogromna enonadstropna 
stavba, lično izdelana. Izredno obsežna 
dvorana ima precej velik, zelo dekora-
tiven oder za gledališke predstave in 
precejšnjo galerijo. V pritličju so raz 
ne garderobe za telovadce in igralce, 
v prvem nadstropju pa lične sobane 
za odbor in prednjački zbor. V pod-
strešju se pripravlja upraviteljevo sta-
novanje. Zelo dekorativna stavba aosi 
na svojem pročelju napis: »Sokolski 
dom dr. Ivana Tavčarja.* Pred po-
slopjem ob cesti je precej veliki pro-
stor, zasajen z lipami, poleg doma 
r>a je veliko in zelo prikladno letno te 
lovadišče. 

— Včasih reče: »Božja strela*, 
hkrati pa strašno razsaja. 

Trott razmišlja. DoNra molitev to 
že ne more bit i Take molitve ga ni 
mamica še nikoli učil*. Morda pa od-
rasli kako drugače molijo . . . 

— Kako pa moliš ti? 
Deček se potuhnjeno zasmeje in nič 

ae odgovori. 

— Daj, povej, kako moliš! 
Deček se še vedno reži, nazadnje 

pa pravi: 

— A, kaj Bog, prazna marnja. 
Trottu zapre sapo. Rog, pa prazna 

marnja! Dobri Bog, ki ga on vsak 
večer moli, kakor ga je naučila ma-
mica; On, ki stori, da se ne zgodi nič 
hudega njegovemu očki tam doli na 
širnem morju, koder plove; On, t i da-
je Trottu vsakdanji kruh z vkahaoim 
^djem, s sirovim maslom, s sladicami, 
» čokolado . . . 1 Trott čuti, da ga ob-

rdečica. 

Kai tako mirno dečku ne more ugo-
»»rjati. Zgrabi lopatico in udari s 
precejšnjo močjo po glavi dvomljivca, 
fei se ne premakne, ampak samo na-
stavi komolec in ga plaho pogleda po 
strani. 

— TI kolneš Boga. in Bog stori 
Slsto prav, da ti ne da nič jesti, če 
se mu na tak način zahvaljuješ. 

— Zakaj naj bi se mu zahvaljeval? 
je zastokal deček. 

Na to vprašanje Trott ni bil priprav-
/jen. Res je: če j e človek hudoben ali 
preveč nesrečen, ne moli >-aJ; jezen je 
na ves svet in se najrajši kuja. Trott 
je že napravil dva koraka, da bi od-
šel. Pa je še malo pomislil in se vrnil. 

— H I Ce nič ne moliš, te Bog prav 
gotovo ne more uslišati Ce ga popro-
siš, ti bo že dal, da boš imel kaj jesti, 
ali moraš ga prositi! 

Deček je v zadregi. Prav gotovo to 
ni, kar pripoveduje Trott. Sicer pa, 
saj ne more izgubiti ničesar, če ga po-
prosi. Kdo ve, kaj se lahko zgodi? Saj 
je tudi oni dan, ko je beračil, dobil 
dva solda. 

— Kje pa je Bog? 
Odgovor na to ni lahek. Ko Trott 

razlaga, se nekoliko lovi. Dobri Bog 
povsod, prav povsod, zlasti v 

cerkvi. Človek ga ne vidi. Treba pa 
ga je samo prositi kake reči in jo pre-
cej da. Trott razlaga: 

— Zvečer, preden ležeš v posteljo, 
prosi Boga, naj ti pošlje jutri za zajtrk 
velik rogljič, oa ga boš imel! 

— K;e r bo? 
— Kje o ' Na mizi poleg čokolade. 

A, saj res, ti ne dobivaš čokolade. 
Potem pa morda kje na peči. 

— Od tam mi ga vzame oče. Ve-
liko rajši bi videl, če bi mi ga Bog 
prinesel sem v votlino pod to skalo. 
Prišel bi ponj. 

Nič lažjega kakor to. Sicer tega 
dobri Bog nikoli ne stori, za takega 
dečka bo pa že. Reč je sklenjena. Sa-
mo dobro mu je treba razložiti, kam 
naj ga dene. Ali deček zdaj vse ra-
zume? Kakor bi <ra bilo malo sram. 
Kaj bi neki še rad? 

— Ne vem, kako naj prosim Boga, j 
ko ga ne poznam. 

Trott obunno vzdihne. 

Kako je ta deček neumen! Pa naj 
bo! Trott dojene stvar do konca. 

Poklekne. 
— Daj, stori kakor mene vidiS! 
Deček ga poskuša posnemati. Pade 

na nos. Trott je hud No, pa nazadnje 
le poklekne kakor je treba. 

— Skleni roke! 
Deček se sili tako dolgo, da BO roke 

sklenjene. Ali kako so umazanel Te 
roke pa Bogu ne morejo biti po volji, 
te pa že ne! Najirej! 

— Ponavljaj za mano: »Moj ljubi, 
dobri Bog, jaz sem tako lačen.* No, 
ali boš ali ne boš . . . 

Deček nekaj momlja; dobro ga je 
treba poslušati, pa se razumeta besedi 
»Bog* in »lačen*. Zvija se kakor go-
senica. 

— Bodi na miru! »Strašansko lačen 
sem. Prosim te, položi mi jutri zjutraj 
v skalno votlino, kjer je Trott pustil 
svojo lopatico, velik rogljič. Amen.* 

Trott zadovoljen vstane. Tako se 
mora moliti. Poinigne kakor varih s 
glavo svojemu učencu in steče. 

Trott je ves večer hudo zamišljen. 
Ali bo deček jutri zadovoljeni Ko 
Trott vse to pomisli, je silno vesel. 
Vendar pa semintja podvomi: 

— Mamica, je-li, če kdo prosi dobre-
ga Boga kake reči, mu Jo vedno da? 

— Prav gotovo, dragec, samo če 
prosi kaj pametnega in če prosi iz 
vsega srca. 

Trott je pomirjen. Cc kdo prosi zaj-
trka prosi menda nekaj pametnega; 
iz vsega srca bo pa deček že prosil . . 
In Trott se spomni, kako milo je gle-
dal. ko je jedel. 

Trott spi. V sanjah vidi. kako stre-
sa dobri Bog pred uboceea dedka iz 

koša rogljiče, ki so veliki kakor vo-
lovski rogovi ali pa slouovi rilci. In 
deček jih otepa, otepa kar 66 da. Bog 
siplje vedno novih Deček se smehlja; 
zadovoljen je. Ličeca so mu rdeča :n 
okrogla. Trott je ponosen in ves za-
maknjen. 

— Dobro jutro, gospod Trott. mi-
slim, da ste sladko spali. 

Služkinja Trotta umije in obleče. 
Deček bo moral Boga tudi prositi, da 
ga umije in mu da drugo oblekeo. Ko 
se Trott napravlja. misli kar naprej in 
naprej nanj. Rad bi videl, kako bo po-
gledal, ko najde rogljič. Kako lepo 
vreme je to jutro! Samo zato, da ne 
bo rogljič moker. 

Trott zaužije v dveh minutah čo-
kolado, rogljič si pa vtakne v žep. da 
bi bil prej zunaj. 

— Mamica, ali smem malo na breg? 

— Kako se ti pa danes mudi, dra-
gec! Ker je tako lepo, le pojdi. Ko 
pride vzgojiteljica, te že pokličemo. 

Trott poskoči. Teče k skali. Kakšen 
bo le rogljič Boga Očeta? Gotovo bo 
bolj lepo opečen ln bolj debel kakor 
pekovski . . . Trotta zažčegeta skoraj 
zavist v srcu . . 

Trott seže - roko v votlino. Pogle-
da. Prebledi in zatrepeta. Prazna je. 
Pa spet pogleda- Al: ie mogoče? . . . 
Morda ga je pa spusti! Bog kje dru-
god. Trott išče naokoli po tleh. Tudi 
nič. Pregleda druge votline v skali. 
Nič, nikjer niči Kaj naj to pomeni? 
Deček mora vsak čas priti in ko ne 
najde ničesar, poreče zopet, da je Bog 
prazna marnia. Mislil bo, da se mu je 

i Trott zlagal. Pa lačen bo. lačen! Ej. 
to, to! In Trottu se stori hudo. Ali je 

1 imel danes Bog preveč opravka, ali j»-
pozabil, ali so se pa rogljiči zažgali 
To se je zgodilo nekoč tudi že doma 
A Bog bi bil le bolje storil, če bi bi' 
vsaj enega prinesel, pa naj bi bil tudi 
zažgan. Kaj bo? Trott je potrt. Ko za-
gleda oddaleč malega revčka, ki hiti 
proti skali, čuti. da se mu noge šibe. 
Dečkovo lice je že vnaprej veselo in 
ustnice poželjive. Trott čuti, da je Ka-
kor odrevenel. Najrajši bi pobegnil. 
Ne da bi kaj mislil, dene v žep obe 
roki. Oj, k sreči! Hitro vtakne v votli-
no svoj rogljič, ki ga je našel v žepu. 

Mali ubožec sedi na tleh. Tlači si 
rogljič v usta. toliko da se ne zadavi. 
Trott stoji in ga zamišljen gleda. Zdaj 
začuti, da njegov želodček ni tako le-
po poln kakor druga jutra. In ko vidi. 
kako izginja tista reč, ki je bila na-
menjena njemu za zajtrk, se ga loteva 
neka žalost. Vendar je pa vesel, ko 
pomisli, kako mora biti ljubi Bog za-
dovoljen, ker je on popravil njegove 
nepremišljenost. 

Deček je pojedel. 
— Ali je bil rogljič dober, kaj? 

— O, dober je bil. dober, prinese! 

ga ra ni Bog. Saj sem te videl, kak " 

si ga vteknil v votlina 

Trott je zardel kakor mak. Res je. 

Ne more tajiti. Ali hitro se mu zjasn: 

lice in zmagoslavno odgovori: 

— Res je, ampak jaz mislim, da mi 
je dobri Bog dejal, naj ga denem tja. 

In odide tešč, ampak dobre volie. 



'Javna telovadba in veselica. 

Ob 2. se je pričela javna telovadba: 

moška deca je proizvajala župne vaje 

zelo dobro, tudi nastop ženske dece .ie 

bil povoljen. Moški naraščaj je opravil 

svojo nalogo prav dobro. Za njim je 

nastopil ženski naraščaj iz Tržiča — 

p n v dobro. Nastop članstva ni bil na 

višku, kar pa pripisujemo godbi, k i ni 

vedela svojega prednašanja spraviti v 

pravi sklad. Nastop članic je bil prav 

dober. Pri nastopu dece bi bilo posve-

čati večje pažnje na kritje. Na orodju 

so nastopile tri vrste na bradlji in 

dve na drogu. V splošnem je bil na-

stop jako posrečen in mnogobrojno 

občinstvo po pravici ni štedilo z odo-

bravanjem. Veselica, ki se je nato raz-

l i l a , je kazala zelo pestro sliko — vse 

je bilo polno in najboljše volje — vse 

pa tudi dostojno sokolsko. Godba So-

kola II. iz Ljubljane je pridno svirala, 

da se je mogla mladina zavrteti. Pavi-

ljoni za jestvine. pijačo in drugo so 

bili zelo okusno dekorirani. 

Vel ika oddaljenost je prisilila doSle 

^oste, da so morali nrezgodaj zapusti-

ti poljanske brate in to prelestno, zgo-

dovinsko in literarno na!d vse zanimi-

vo Po l jansk i dolino, ki je v prijaznem 

podeževnem hladu pri ves čas jasnem 

volnen pokazala vso svojo naravno 

krasoto. Dr. V . K . 

Zgodovina telovadbe. V. Stepanek: 

Dnevnik mladoga čovek?.. C. Hočevar: 

O alkoholu. J . Jazbec: Viežbe sa žj&r-

pama za ženski naražtaj. V. Černe: 

Prosto vaje za moški naraščaj. V od> 

delku «Glasnik» sta čestitki dr. Muroiku 

in Šulceju ob tridesetletnici sokolskesra 

delovanja in poročila o razvitju prapora 

v Beogradu, o sokolskih akademijah • 

Beogradu, Trbovljah in Ljubljani ter 

naznanilo o novih knjigah. Ob sklepa 

je kompozicija Fr. Jordana: Nova pesima 

sokolska (v cirilici) za troglasen zbor. 

List krasita dve sliki iz L jugoslo-

vanskega vsesokolskega zleta, namreč 

naraščajniki-reditelji in predaja naraščaj-

skega prapora. Kot prilogo pa ima kraa-

EO sliko na finem papirja: Pogled n& 

jugozapadno stran zletišča. 

Cena listu je ta današnje razmere ja» 

ko nizka, celoletna naročnina znate le 

12 Din. 

Poškodbem fond J . S. S. 
Pri vsej previdnosti in pazljivosti 

so poškodbe in nesreče pri telesnih 

vajah vendar neizogibne. Zlasti pri 

začetnikih, ki še ne znajo obvladati 

svojega telesa in ki jim prisotnost du-

ha v vsakterem položaju še ni pri-

vzgojena, se pogosto pripetijo manjšo 

poškodbe, pa tudi večje in težje po-

nesrečbe niso izključene, celo smrtni 

slučaji so se že dogodili, kar je pa se-

veda jako redko. V takih primerih pri-

dejo telovadci — posebno oni iz ne-

imovitih slojev in teh je največ — v 

težavne položaje, ker j im zdravljenje 

povzroča v današnjih časih velike 

stroške ter so vrha tega za daljšo ali 

krajšo dobo nesposobni za delo in za-

tegadelj hrez zaslužka. 

Dolžnost organizacije je, da v takih 

primerih skrbi za svoje članstvo in 

mu s primernimi podporami olajša te-

Savni položaj. Z ozirom na to je J . S. 

S . osnoval v svojem področju nekako 

zavarovanje proti nezgodam pod ime-

nom poškodbeni fond, in sicer po 

vzoru, kakor ima to izvedeno češko 

Sokolstvo. Na glavni skupščini J . S. S. 

v Beogradu marca t. L je bil sprejet 

poslovnik o poškodbenem fondu in je 

s tem postal pravnomočen in velja-

ven. Starešinstvo je izvolilo poseben 

odsek, ki upravlja poškodbeni fond po 

predpisih poslovnika. Prispevek za 

člana je določen na 50 para letno in 

morajo društva vplačati svojim žu-

pam do 30. januarja vsakega leta, in 

sicer po stanju članstva z zadnjim de-

cembrom. Kdor ni vpisan v članskem 

katastru in kdor ni pravilno plačal 

prispevka, nima pravice do odškodni-

na. Enako tudi ne člani, ki zaradi ne-

pozornosti, neposlušnosti ali lahkomi-

selnosti ter pri telova !bi brez nadzor-

stva ponesrečijo. V slučaju pravilnega 

javljenja in izpolnjevanja vseh v po-

slovniku navedenih predpisov se iz-

plača poškodovancu pri lahki telesni 

poškodbi in delanezmožnosti dnevno 

j O 10 Din. najdalje za dobo 60 dni, 

p r i trajni invaiiditeti enkratno 5000 

Din, v slučaju smrti 2500 Din. Vsako 

poškodbo je treba javiti Savezu po-

tom društva najkesnejf v 5 dneh. 

To so glavne in najvažnejše točke 

poslovnika. Odsek za upravo poškod-

i enega fonda se mora strogo ravnati 

i o določilih poslovnika. Zato je dolž-

nost društev, da vpošl jejo točne sezna-

me članstva za kataster in da po šte-

vilu članstva vplačajo prispevek po 

~0 para. — Pri poškodbali, pri katerih 

i.o bodo izpolnjeni vsi predpisani po-

troji, poškodovanec nima pravice do 

n lškodnine in se mu tudi ne bo izpla-

čala. 

Prvi slučaj poškodbe je prijavilo So-

T olsko društvo Jan j ina v Dalmaciji . 

Odsek bo prijavo strosro preiskal in v 

=učaju upravičenosti predlagal izpla-

čilo dnevne odškodnine za čas dela-

i.-zmožnosti, k i mora biti po zaravni-

' potrjena. 

Sokolič 
•iV za jugoslovanski soVolski naraščaj. 

Dvojna številka (8. in 4.) Sokoliča 

p inaša bogato in zanimivo vsebino za 

snV-iiake mladino. Vrete se članki v 

s rbt-hrvaščini in v slovenščini — tudi v 

cirilici, ker je list namenjen vsemu «o-

kolskemu naraščaju širom naše države, 

v ako* čujemo, pridobiva Sokolič vedno 

več novih naročnikov, tako da sta prvi 

dve številki popolnoma pošli in da se 

je naklada zadnje številke morala po-

množiti. Upravništvo naznanja v listnici, 

da bo izdalo prvi dve številki v drugi 

izdaji, ako se oglasi dovoljno število 

'.:Dvih naročnikov. To je vsekakor raz-

veseljiv < znamenje ln priporočilo za list 

ter kaže, da ga mladina rada čita. Poleg 

s-okolsko idejne vsebine ima trdi po. "me 

i ianke in telovadno gradivo u nara-

ščaj in deco. 

Vsebina 3. In 4. številke je sledeča: 

Kazimir Žagante: Pozdrav bračil pesem, 

posvečena I. jugos.jvanskemu vsesokol' 

skemu zletu. Brat Bato: Naša skupna 

vez — sokolska ideja. S. Vrdoljak: O 

telesno j lepotL Fr. Slajpah: Naše delo 

na vse sokolskem zletu. Dušan Boguno-

jrie: čistoča i red (v cirilici). J . Jeras: 

Jubilej Sokola Novo mesto. Dne 
10. junija slavi sokolsko društvo v Novem 

mestu 35!etnico svojega obstoja in delo-

vanja. Ta dan le v Novem mestu okrožni 

zlet in I. zlet naraščaja novomeške župe, 

spojen s tekmo moškega in ženskega na-

raščaja. Bratska, v župi včlanjena dru-

štva se pozlvljejo, da ta dan ne prirede 

nikakega svojega nastopa, ampak da se 

udeleže slavnosti v Novem mestu v čim 

večjem Številu, posebno pa se pozivljejo 

bratska društva, da pošljejo ta dan v 

Novo mesto ves svoj naraščaj. Ostala 

bratska društva sosednjih žup pa pro-

simo, da uvažujejo ta dan in prihite v 

čim večjem številu v dolenjsko metro-

polo k skupni proslavi dolgoletnega ob-

stoja in delovanja novomeškega sokol-

skera »JnŠtva. Bratska 'društva, kl niso 

včlanjena v novomeški župi, prosimo, da 

javijo najkesneje do 1. junija število svo-

jih udeležencev. Za prenočišča bo skrblje-

no. Tudi železniške zveze so zelo ugodne. 

— Zdravo! 

Sokolskl zlet v Šabcu . Beograj-

ska sokolska žnpa Je sklenila, da priredi 

na pravoslavne blnkoštne praznike zlet v 

Sabac. Beograjska »ko lska ž upa bo po-

slala na zlet 250 članov. Razen beograj-

skih Sokolov se bodo udeležili zlata tudi 

Sokoli lz Zemuna m Pančeva. 

Sokolski sestav in nemška gim-
nastična zveza. Nemški gimnasti so pri-
čeli z dovoljenjem Tyrševih dedičev pre-

vajati Tyrševa dela o sokolskem telo-

vadcem sestavu na nemški jezik. 

Stan is lav B iega duša poljskega 

Sokolstva Je te dni umri v Varšavi. Med 

svetovno vojno Je bil na Ruskem ter se 

je nato vrnil v domovino in se posvetil 

organizaciji Sokolstva pri tem delu ga 

Je zalotila smrt. Br. Biega so imenovali 

poljskega Schetaerja. 

Število češkega Sokolstva. Stati-
stika češkega Sokolstva Izkaznje z dne 

31. decembra 1921. sledeče številke: 53 

žup, 2976 društev, 259.198 članov, 108.703 

članice, 86.406 naraščaja in 180.391 dece, 

skupno 634.698 pripadnikov. — Vsak 37. 

prebivalec češkoslovaške republike |e 

član Sokola, Izmed Slovanov v republiki 

Je vsaki 25. član Sokola. Med moškimi 

je vsaki 25. Sokol in vsaka 64. žena So-

kol lca. Povprečno število članstva na 

eno društvo Je 123, pred vojno pa 103. 

— Od leta 1912. Je naraslo Število pri-

padnikov od 168.257 na 634.698, to Je 

za 466.441, kar značl lep napredek v do-

bi 10. let 

prvo rnoStvo Igralo v nedd!o prvenstvi- J fee) 2 : 2, WAC . PhSntr fLw!wfgs!)ai 

no tekmo z dunajsko Hertho. Omer.iti se fen) 4 : 3, Rapid : N2ntberger Športi 

pa mera, da Je bilo v tej rezervi 4 — 5 

igralcev, ki mnogokrat nastopajo v pr-

vem moštvu. Tekma je bila lera in Je 

nudila eleganten šport. Sodil je g. Suput. j (2 : 1). 

klub 4 : 0. 

P r a g a : Slavfla : DPC. 0 : 0, Unlori 
(Žižkov) : Viktorija (Žižkov) 4 * j 

Kot predtekma se je vršil mateh mad ! 

II. kombiniranim moštvom Maribora tn , 

Rapida proti graškemu Rapidu, katere-; 

mu je nedavno uspelo dvigniti se v prvi j 

razred graškesa prvenstva. Gradčani i 

ravno niso pokazali odlične Igre, čeprav j 

so zmagali s 4 : 1 (2 : 0). Domačini so 

bili slabi. Sodnik g. Nemec. 

Rapid (Gradec) : Rapid (Maribor) 3 

Jutri, v sredo, tekma 

Ilirfja : Lelpziger BallsplelkfabV 

d ! ! E k s i s t e n c a ! J ~ 

0 V neposredni bližini Maribora ob H 

{J državni cesti se n g o d n o p r o d a « 

1 h i š a s t r g o v < n o 5 

0 (0 : 0). Na binkoštni pondeijek Je gra- j 0 gospodarskim poslopjem, sadnim in ? 

ški Rapid nastopil proti mariborskemu Jg zelenjavnim TRTOM. Trcovina M bavi « 

Rapida ter vsled svoje boljše napadalne i O 8 p r 0 J a ) 0 m o k e n i d
1
ebe1''1 i n ^ b n o ^ 

vrste zmagal. Mariborčani so igrali brez ! fl, ' " ' S " " fl 

. , c. . „ »r 1 ** "e»ecni obrat okoli dva vagona Masa. m 
vsakega elana. Sodnik g. Nemec. j g K u p c n g t o j i T h } s i u k ' R

 l e p 0 £ 3 

Zagreb : Hašk : VVacker (Dunaj) 2 : j novanje na raipolago. Cen» 186.000 J* 
(2 : 0), WAP. (Dunaj) : Oradjanski {J d l n i r i ev . Naslov pove uprava,Jutra«. t> 

Športni vestnik 
Stafetni tek skozi Ljub-
ljano za pokal „Jutra" 

Zmagovalec S. K. Primorje. — Lani 
dosežen čas izboljšan za 12.9 sek. 
Včeraj ob 11. nri dopoldne se je vršil 

po glavnih cestah Ljubljane propagandni 

stafetni tek za pokal našega lista. Zani-

manje za ta tek Je bilo med občinstvom 

izredno veliko. Pri cilju, r.a startu In na 

sveh predajnih točkah, zlasti pred glav-

no pošto se Je zbrala mnogoštevilna mno 

žica, kl je z nestrpnostjo pričakovala 

kdo od treh tekmujočih klubov, Jadran, 

Ilirija in Primorje Izide kot zmagovalec 

in dobi s tem, vsai za eno leto lepi pokal. 

Tek se Je Izvršil brezhibno. Zmagalo Je 

moštvo Primorja, ki je bilo sestavljeno 

nastopno: Korošec, Slamič, Strenar, 

Stare, Bettini. Valirič, Lah, Perpar. Pri 

prvi predaji Je kot prvi predal tekač Ja-

drana, kot drugI IUrijan in kot zadnji 

Primorjan, toda že pri drug! predaji Je 

prevzelo vodstvo Primorje, ld ga Je 

nato obdržalo do konca. Ilirija Je prevze-

la drugo mesto, Jadran Je bil potisnjen 

na tretje. Na tretji predaji Je vodilo Pri-

morje z 10 m. na četrti s 15, na peti z 

20, na šesti za 45 m, pri sedmi Je zgubilo 

približno 5 m. Zadnji tekač zmagovalne-

ga moštva, Perpar je dospel na dl l v le-

pem času 4:472. Pri lanski štafeti do-

sežen čas 5:00.1 se je torej izboljšal za 

12.9 sek. na razmeroma kratki progi vse-

kakor lep napredek. Zadnji tekač Ilirije 

le dospel na cilj približno 40 m za zma-

govalcem, Jadran pa 60 m za Ilirijo. 

V smislu razpisa pokala «Jutra» Je to-

rej Primorje doseglo dvakrat zaporedo-

ma zmago ter ima največ izgleda, da 

dobi pokal končnoveljavno v svojo po-

sest. 

Po stafetnem teku so vsa tri moštva v 

vrstnem redu, v katerem so dospela na 

cilj, tekla v stilnem teku od Nunske cer-

kve do Narodnega doma. Občinstvo Je 

našim športnikom prirejalo prijazne ova-

cije. 

Nogometne tekme 
o Binkoštih 

Beograjski S. K. : Ilirija. 

Prv) dan 2 : 0. drugi dan 2 : 2. 
V nedello In pondeijek Je gostoval v 

Ljubljani Beograjski Sport-KIub. Čeprav 

spada med najodličnejše Jugoslovanske 

klube in baš ti klubi pri nas ne gostuje-

jo prepogosto. Je bil obisk obeh tekem 

slabši, kakor bi bilo pričakovati In žele-

ti. prvi dan približno 1500, dragi dan pa 

1000. 
Ilirija Je bila obakrat v vidni premo-

či. Pač pa Je v nedeljo popoldne odpo-

vedala pred golom, kjer se ie spuščala v 

hlperkombinacije in pozabljala na stre-

ljanje v gol. Obramba Je bila prvi dan 

slaba, drugi dan Je bil vsaj Beltram na 

svojem mestu. Vobče le obramba Izgu-

bila na startu, hitrosti te odločnosti. V 

vsakem oziru le bil dober srednji krilec 

Lado. Novi levi krilec Držaj II. Je zakri-

vil mnogo tehničnih napak, vendar pa 

njegov debi nI bil ravno brezuspešen. 

Desni krilec Držaj I Je bil v defenzivnih 

akcijah slab, dobro pa Je podpiral na-

padalno vrsto. Drugi dan je Igral de-

snega krilca Grilc zadovoljivo; pokazal 

Je večkrat pTav lep start. Tudi Grilc Je 

ofenzivno boIJSI. V napadalni vrsti Je 

bil Pevalek zadovoljiv. V levi zvezi je 

bU prvi dan MIlan Zupančič, ki Je po-

kazal lepo tehniko, toda Je precej neod-

ločen; drugI dan pa Je v levi zvezi igral 

Vidmajer, o katerem se mora trditi rav-

no nasprotno. Učak Je storil svojo dolž-

nost, Dolinar Je nekoliko počasen. Zu-

pančič 1. ni imel srečnega dneva, ven-

dar pa ga Je odlikovala njegova vzgled-

na agllnost in hitrost. SokllC v golu Je 

ime! malo dela. Izgledalo Je tudi. da !e 

nekoliko indisnonlran. 

Gostje, precej Jake postave, so IgTali 

jako ostro. Goje predvsem kick and 

rush sistem. Omeniti le treba njihovega 

desnega branilca, krilsko vrsto, levo kri-

lo in predvsem odličnega golmana, ld 

Je branil sijajno. 

Na rezultatih, ki nikakor ne odgovar-

jajo poteku Igre, gre glavna zasluga 

beograjskemu vratarju, oziroma slabo-

sti Ilirije pri streljanju na gol. Goli, kl 

so padli proti Iliriji, rezultirajo Izključ-

no Iz napak obrambe, ne izvzemšl vra-

tarja. 

Sodil Je prvi dan g. Ochs, ld nI Imel 

Igre vedno v svoji oblasti, drugI dan g. 

Hus, ki Je sodil dobro. Njegov prvi na-

stop v večji tekmi Je napravil zelo do-

ber vtis. — Predtekmi: V nedeljo. Ili-

rija komb. : Slovan 4 : 1 (4 : 1). V pon-

deijek: Ilirija II : Slavija 3 : 1. 

Amateore (Duna j ) : Pr imor je 3 : 1 

(1 : 0). 
Včeraj |e S. K. Pr imork Igralo letos 

svojo prvo tekmo z Inozemskim klu-

bom v Ljubljani. Res Je, da dunajski 

Amateurji, kl so na drugem mestu du-

najskega prvenstva niso poslali svojega 

prvega moštva, toda v moštvu, kl Je v 

nedeljo nastopilo v Mariboru, v ponde-

ijek pa v Ljubljani, so bili Igralci, kl ze-

lo često nastopajo v prvem moštvu. Ta-

ko sta bila v levi, oziroma desni zvezi 

Večera ta K6ck, ki sta oba že nastopila 

v reprezentanci Avstrije. 

Pri gostih smo predvsem občudovali 

izredno lepo skupno igro, pri nekaterih 

igraldh, zlasti pri desni In levi zvezi iz-

redno tehniko, nadalie zmlsel za pokri-

vanje nasprotnika ln lepo igro z glavo. 

Primorje je hnelo svojega najboljšega 

Igralca v levem krilcu Vrančiču, ki Je 

bil v krilski vrsti edini, ki pravilno razu-

me svojo nalogo. Slab Je bil desni krilec. 

Birso bi rajše videli v obrambi. Tudi v 

napadu ni bik) vedno vse v redu, čeprav 

so se potrudili. Najboljši Je bil Maič. Ba-

linc nekoliko Indisponiran. Lovrič v ob-

rambi priden ta požrtvovalen vendar mo 

pa manjka še precej šole. Vratar J« bil 

dober. 

Gostje so bili v premoč!, toda mno-

gokrat se Je Primorcem posrečilo Izve-

sti kako kombinacijo ta priti pred gol. 

Gostje so dosegli vodstvo vsled napake 

obrambe tik pred pavzo. Po pavzl, po 

kateri Je Igra postal« bolj živahna In In-

teresantna, so doseg'1 gostje z enajst-

metrovko drugI gol, kmalu nato pa Je 

zabil Bregar Pr. edini gol za Prlmorle. 

Se enkrat se Je Dunajčanom posrečil gol 

čeprav Je vratar PrimoTjt storil vse, da 

odbije iz bližine zabiti strel 

Rezultat odgovarja približno razmerju 

mod. Sodil Je t Ochs, kl Je včeraj pre-

cej pregledal 

Predtekma: Svobod« (Ljubljana) : 

Primorje rez. 5 : 1. 

Ma r i bo r : Amateurji (DtmaJ) : Mart-

bor-Rapkl 6 : 3 (2 : 2). Zmagoviti Du-

najčanj so pokazali mnogo tehnike. Do-

mačini. ki so svoje moštvo sestavili Iz 

najboljših igralcev dveh vodilnih mari-

borskih klubov, namreč Maribora In Ra-

pida, so igrali z velikim elanom. Da bi 

bili v tej postavi kaj trenirali, W bil izid 

za Mariborčane, gotovo bolj ugoden. Pr-

vi gol so dosegli domačini že v drugi 

minuti, toda kmalu Izenačijo gosti ter 

dosežejo z drugim golom vodstvo, toda 

še pred odmorom se posreči domačinom 

Izenačiti ln prvi polčas konča neodloče-

no. V drugem polčasa zabijejo zopet Ma 

riborčanl prvi gol, kar Je seveda povzro-

čilo frenetlčen aplavz Izredno mnogošte-

vilnega občinstva. Da Dunajčanl s takim 

rezultatom niso mogli biti zadovoljni, oni 

pritiskajo. Izenačijo in posreči se Jim do 

konca Igre zabiti S« tri gole In odločiti 

tekmo v svojo korist s 6 : 3. Amateurji 

so igrali s svojo rezervo, ker ie njihovo 

1 

2 : 2 (1 : 2). Gradjanski : WAF . (Du-

naj) 3 : 2 (3 : 1), \Vacker (Dunaj) : 

Concordija 2 : 1 (0 : 0). 

Gradec : Leipzfeer Ballspieiklub, ki 

igra Jutri, v sredo v Ljubljani proti Ili-

riji, Je gostoval za blnkoštne praznike 

v Gradcu proti GAK.. katercea je pora-

zB z 2 : 1 (1 : 1). Gostje Iz Leipziga 

so prišli z dobrim moštvom ter so po-

kazali prav lep nogomet. Zlasti je ob-

činstvo občudovalo lepo igro z glavo, 

hitro oddajanje In natančno pasiranje žo 

ge. Prvih deset minut Je bi! GAK v 

moči, toda ostre njegove napade je odbil 

vratar gostov. Nato pričnejo napadi ^ -

~ ----- ki v 29. minuti zabijejo prvi gol. 

V lepi kombinaciji Izvedeni napad omo-

goči Gradčanom Izenačiti. V šesti minu-

ti druge polovice zabijejo — " zrna- j 
gonosen gol ta sicer po izredno lepi skup 

nI Igri. Tudi včeraj Je Ballspieiklub v j 

revanžnl tekmi premagal OAK. s 3 : 1 

(2 : l ) . — Ostmark (Dunaj) : Sturm 

prvi dan 2 : 0 (1 : 0), drugi dan 4 : 0 

( 1: 0). Ostmark Je igrala zelo surovo. 

Pri prvi tekmi sta bila Izključena dva 

njena Igralca, pri drugI pa eden. 

Dunaj: Prvenstvene: Rapid : Florfds-

dorf 3 : 1 (2 : 0). Z ozirom na razmerje 

točk med Rapidom ln Amateurji (25, oz. 

24) važna tekma. Rapid si Je s to zma-

go obdržal prvo mesto v prvenstvu. Tu-

di Amateurji dofcrijo dve točki, ker so 

Hertho premagal! s 4 : 0 (0 : 0). Med-

narodne: Hakoah : Ph6nix (Ludwigsha-

K as a t r g o v c a 

menita kosa' 
je naiboljže redilo sedanjosti. Garantirata, 
po kakovosti neprekosljiva. Vsaka nengaja-
joča kosa sc zamenja, ali se vrne denar. 
Kdor bo.'® dobro !i03iti, naj si nabavi „Ple-
men l t o ko so " , ki se dobi v vseh velikostih. 

G l a v n a z a l o g a s a S l o v e n i j o : 

pre- j MIHAEL 088AHEN, Višnja gora. 
Na zalogi vsakovrstni najboljši b r n s l l n ! 
k s m n t (osle). — Kose se pošiljajo tudi v 
komisijo in se neprolane po seziji vzamejo 

nazaj. 8f'S 

g S ^ p s ? : © . ! s e 

vešč korespondence, knjigovodstva in 

jezikov. 867 

Le p r v o v r s t n a , samostojna, 

zanesljiva moči 

Izpričevala, reference in pogoji naj s« 

vpošljejo na naslov: MARIBORSKA 

LESNA INDUSTRIJA, MARIBOR. 

tOVOMS 
gorčice 

d r u f b a z o . z . 

v K A M N I K U p r i L J U B L J A N I 

p r o i z v a j a : 

„ G T A " gorčico (senf) najfinejšega okusa in ker Je 

„ E T A " gorčica is izbranih Blrovia, Je 

, , E T A " gorčica odlične kakovosti ln poizknsite zategadelj 

„ E T A M gorčico, katera bode prijala Vašemu okusa ter zahte-

vajte pri Vašem trgovoa edino le 

„ E T A " gorčioo l » 9 

Kova lugoskusnsfea i ndus t r i j a ! Fn?a jagosloiransfca i n M j a l 

Lesna ekspertna 
g g ^ - s p r e j m e 

proti osigaranju vloge 3 do 400.009 Din na realiteto. Sode-
lovanje saželjeno, toda ne pogoj. Stanovanje družabniku na 

" J razpolago v Slarlboru. 8% 

Ponudbe pod „ O s i g u p a n a r e n t a " na upravo ,Jutra'. 

TAKO 
BO ZVIŠAL VAŠ 

PROMET 
ako vršite smotreno ta dobro premišljeno 

reklamo potom inseriranja, plakatiranja Itd. 

To je pa mogoče le, ako poverite isvedbo 

iste podjetju, ki je na podlagi dolgoletnih 

izkušenj edino zmožno dati nasvete, na pod-

lagi katerih je mogoč u s p e h I n prin»"»* 

n e k denar| .- . Odpaoejo pa tudi nepo-

t reb . " akrbi za vodstvo, evidence, nepo-

trebne pisarijo in reklamacije, kajti ravno 

T i trgovcu je izrek „ia« Je zlato* vedno 

na mestu. Ako se hočete o tem prepričati, 

obrnite se n t nas in mi Vam bodemo 

radevolje sestavili brezplačne proračune. 

ALOMA COMPANY 
anončna In reklamna d. z o. z 

C a n t r a l a L f u b l f a n a 
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